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Chabpitre 1 : Prescriptions générales

Art 1 : Objet

Le présent réglement a pour objet de définir les conditions et les modalités auxquelles sont
soumis les déversements des eaux usées domestiques, des eaux usées non domestiques
assimllées domestiques, des eaux Industrlelles et des eaux pluviales dans le réseau
d'assalnissement de la Communauté Urbalne Grand Parls Seine et Oise (désignée par la
sulte sous le terme de CU GPS&Q) afin que solent protégées la sécurité et I'hygléne
publique et que soit assurée ia protection de I'environnement.

Il concerne les zones d‘assalnlssement collect!f telles que prévues par [‘article L.2224-10
du CGCT, existantes ou a venir (notamment Issues des zonages assalnissement).

Ii définlt également les relatlons existantes entre le Service Assalnissement {qul vise a la
fols la CU GPS&O et/ou ses prestataires et délégataires, chacun en ce qul concerne le rdle
et les compétences qui leurs sont dévolus par la réglementation en vigueur et le contrat
de prestations ou de délégation) et les usagers de ce service. 1l fixe les régles a appliquer
par les promoteurs, lotisseurs, aménageurs et maitres d’ceuvres dans la conception et la
réalisation des réseaux d'assalnissement des {otissements, ensembles résidentiels, zones
d’actlvités, constructions Isolées, ...

Ii vise a garantir le bon fonctionnement des réseaux d‘assalnissement et des stations
d‘épuration dont les objectifs de dépollution sont fixés par arrétés préfectoraux.

Les prescriptions du présent réglement ne font pas obstacle au respect de I'ensemble des
réglementations en vigueur ou a venlr, dont entre autres :

s Le Code Général des Collectivités Territoriales {CGCT) ;

e Le Code de I'Environnement ;

= Le Code de la Santé Publique (CSP) ;

* Le réglement sanitaire départemental ;

= Le réglement du service d’assalnissement de différentes collectivités en charge du
transport et/ou du traitement {SIARH, SIAAP, CACP, etc.)

L'assalnissement non collectif fait I'objet d'un réglement spécifique &tabll par le Service
Public d’Assainissement Non Collectlf (SPANC).

Art 2 : Caollectivités extérisures raccordées aux réseaux communautaires

Les collectivités non membres de la CU GPS&O0 raccordées ou souhaltant se raccorder sur
les ouvrages de celle-ci, devront adopter, aprés signature d’une convention, un réglement
d’assalnissement compatible avec le présent document.

Les modalités de raccordement seront compatlibles avec les prescriptions des arrétés
préfectoraux d'autorisatlons des systémes d‘assainissement dans lesquels les effluents
seront rejetés et traités.



Art 3 : Définitions et prescriptions

Est entendu par :

Eaux Usées Domestiques (EUD) : Il sagit des eaux ménagéres (lesslves, cuisine,
salle de balns/douche) et des eaux vannes (urines et mati¢res fécales) ;

Eaux Usées Autres que Domestiques Assimlilées Domestiques : elles sont
définies par |'article R213-48-1 du Code de I'Environnement. I! s’aglt des eaux usées
Issues d’activités Impliquant des utilisations de )'eau assimllables aux utllisations a
des fins domestiques pour lesquelies les pollutions de I'eau résultent principalement
de la satisfaction des besoins dalimentation humaine, de lavage et de soins
d'hygléne des personnes physiques utilisant les locaux desservis alnsl que de
nettoyage et de confort de ces locaux. La liste des activités visées est flxée par
l‘annexe 1 de l'arrété du 21 décembre 2007 relatif aux modalltés d‘établissement
des redevances pour pollution de lI'eau et pour modernisation des réseaux de
collecte. Une liste de ces activités est annexée au présent réglement (cf. annexe
6). On parlera également d’Eaux Usées Non Domestlques Assimlilées Domestiques
(EUND - AD) ;

Eaux Usées Autres que Domestiques : toutes les eaux non assimilables aux
eaux domestiques, aux eaux Issues des précipitations atmosphériques soulllées ne
pouvant &tre rejetées au réseau sans traltement préalable. On parlera également
d’Eaux Usées Non Domestiques (EUND) ou d’eaux industrielles ;

Eaux Pluviales (EP) : Ce sont celles qul proviennent des précipitations
atmosphériques (eaux de toltures, eaux de rulssellement des volrles, eaux pluviales
Issues de bassin de stockage -restitution expressément autorisée) et des eaux de
drainage ;

Eaux de pisclne : |l s‘aglt des eaux de vidange et des eaux de lavage des filtres
des plscines qu'elles soient ouvertes ou non au public ;

Zone de collecte : |a totalité du bassin versant de collecte ;

Raccordement direct : le branchement est réallsé directement sur le réseau
public ;

Raccordement Indirect : un branchement se raccordant sur une canalisation
privée existante ou un branchement dont la canallsation transite via une propriété
privée ;

Déversement : |‘évacuation des eaux vers le réseau public d’assalnlssement par
l'intermédiaire du branchement ;

Usager : toute personne physique ou morale, privée ou publique, liée ou non par
une relation contractuelle, utilisatrice habituelle ou occasionnelle du réseau public
d‘assalnissement, de maniére conforme ou non a la destination du réseau et dans
des condltions réguliéres ou Irrégulléres ;

Propriétaire : personne physique ou morale possédant un bien immobilller et de
ce falt, responsable de ce blen et de son branchement au réseau d'assainissement
public ;



= Quvraga communautalre : tout ouvrage sltué dans la zone de collecte et
appartenant a la communauté urbaine (réseaux, chambres, postes de refoulement,
déversolrs d’orage, statlon d'épuration, etc.)

Toute définition posée par un texte législatlf ou réglementalre édlcté & compter de lI'entrée
en vigueur du présent réglement, se substituera de plein drolt aux définitions cl-dessus
énoncées.

Art 4 : Catégories de réseaux d'assainissement

Il existe 2 types de réseaux d'assainlssement :

Réseau séparatlf : il collecte ou transporte dans des canalisations distinctes les
eauXx usées strictes et les eaux pluviales. Un réseau séparatif peut ne posséder que
la canalisation d’eaux usées ;

- Réseau unitaire : il collecte ou transporte dans la méme canallsation les eaux
usées et les eaux pluviales sous condition.

En aucun cas, des eaux pluviales, de nappes phréatiques ou de source ne devront rejoindre
le réseau d’eaux usées strictes. De la méme fagon, les eaux usées ne devront pas rejolndre
le réseau d‘eaux pluviales strictes.

At 5 : Categories d'effluents autorites au déversement

Les catégories d'effluents autorisées au déversement dans les conditions définles par le
présent réglement sont les sulvantes :

s Dans le réseau unitalre, sont susceptlbles d’étre déversées dans la méme
canalisation les eaux usées domestiques, et sous conditions : les eaux usées
autres que domestiques assimilées domestiques, les eaux usées autres que
domestiques alnsl que les eaux pluviales.

s Dans le réseau strictement d'eaux usées, sont susceptibles d'étre déversées
dans la méme canallsation les eaux usées domestiques, et sous conditions : les
eaux usées autres que domestiques et les eaux usées autres que domestiques
assimllées domestiques.

= Dans le réseau d'eaux pluviales, sont susceptibles d'étre déversées sous
condition les eaux pluviales, les eaux usées traitées par une Installation
d‘assalnissement non collectlf, les eaux de plscine, les eaux de refroldissement
dont la température ne dépasse pas 30°C, les eaux de rejets de pompes a
chaleur et certalnes eaux résiduaires industrielles prétraltées ou non, mals dont
la quallté est telle qu'll est inutile de les diriger vers une station d'épuration.

Ces rejets seront expressément autorisés par [|autorité compétente par arrété
d'autorisation de rejet (assorti ou non d‘une convention de déversement), ou dans les
autorisations d’urbanisme.

Elle examinera au cas par cas toute installation non expressément décrite dans cet article
afin de déclder des modalltés d’acceptabilité ou non dans les réseaux publics.



Art 6 : Prescriptions générales d’admissibilité des eaux

Les effluents admisslibles delvent :

a) Etre ramenés & une température Inférieure & 30°C ;

b) Etre débarrassés des matiéres flottantes, décantables ou précipitables,
susceptibles directement ou Indirectement, aprés mélange avec d'autre effluents,
d'entraver le bon fonctlonnement des ouvrages ou de développer des gaz
nuisibles ou incommeodants ;

¢) Ne pas renfermer des substances capables d'entrainer :

- la destruction ou l'altération des ouvrages d'assalnissement,

- la mise en danger du personnel chargé de I'entretien des réseaux,

- la destructlon de la vie bactérienne de la station d'épuration traitant les
rejets concemés,

- la destruction de la vie aquatique sous toutes ses formes & I'aval des polnts
de déversement des collecteurs publics dans le milleu naturel ;

d) Avolr un pH compris entre 5.5 et 8.5 ;
¢) Ne pas contenlr de composés cycliques hydroxylés et leurs dérivés ;

f) Ne contenir aucune des substances et familles de substances mentionnées dans
la circulalre DGPR/SRT du 5 janvier 2009 relative 3 la mise en ceuvre de la
deuxiéme phase de l'action nationale de recherche et de réduction des
substances dangereuses pour le milieu aquatique présentes dans les rejets des
Installations classées pour la protection de {'environnement soumises a
autorisation ;

g) Ne contenlr aucune des substances et famliles de substances mentlonnées dans
la circulalre du 29 septembre 2010 relative 3 la survelllance de la présence de
micropolluants dans les eaux rejetées en milieu naturel par les statlons de
traltement des eaux usées ;

k) Ne pas produlre une Inhlbltlon de la nitriflcation {(NF T 90-341 et ISO 9509)
supérieure a 10 % des performances [nitiales des micro-organismes nitrifiants
pour un rapport de 40 % d'effluent dans les conditlons du test ;

i) Ne pas contenir de composés organiques du chlore (en AOX) en concentration
supérieure 3 1 mg/Il (ISO 9562) ;

j) Ne pas contenir d'hydrocarbures totaux en concentratlon supérieure 3 5 mg/l
(NFT 90114) ;

k) Ne pas contenir de substances trés toxlques pour 'environnement aquatique en
concentration supérieure a 0,05 mg/l ;

) Ne pas contenir de substances toxiques / néfastes pour Fenvironnement
aquatique en concentration supérieure a 1,5 mg/l ;

m) Ne pas contenir de substances nocives pour Fenvironnement en concentration
supérieure 3 4 mg/l ;

n) Ne pas contenir les substances sulvantes : diphényléthers bromés, C10-13,
chlorphenvinos, chlorplryfos, pentachlorobenzéne, Hydrocarbures aromatiques,
Hydrocarbures halogénés asymétriques, Cétones, Ethers, Ester, Polymeére
cationlque, Polymére anionique, Acétone, Acétonitrile, Dichlorométhane,
Diméthylformamide, Diméthylacétamide,  Alcool isopropylique, N-
méthylpyrrolidine, Sllicone ;

o) Ne contenir aucune des substances visées par I'article R211-11-1 du code de
I'envirechnement ;

p) Respecter les prescriptions des arrétés préfectoraux en vigueur autorisant le
systéme de collecte et de traltement auquel est raccordé le pétitionnaire ;



q) Respecter les prescriptions de la réglementation notamment le Code de la Santé
Publique, le Code de I'Environnement, le Réglement Sanltalre Départemental, le
Code Général des Collectivltés Territorlale.

Cette liste n'est pas exhaustive,

Art 7 : Déversements interdits

Quelle que soit la nature des eaux rejetées et du type de réseau d'assalnissement, Il est
formellement interdit de déverser, tout corps solide ou non, susceptible de nuire ;

A la santé et & la sécurité du personnel d'exploltation des ouvrages ;

Au bon état ou au bon fonctionnement du réseau d'assainissement et des ouvrages
d'épuration ;

A la flore et la faune aquatiques en aval des points de rejets des collecteurs publics.

Soit notamment :

- Le contenu des fosses fixes, les effluents et les matiéres de vidange issus des
Installations d'assainissement non collectlf ;

- Les boues et sables issus des curages des réseaux d'saux usées, d'eaux pluviales,
ou d'Installation privative de traltement ;

Toute substance pouvant dégager, soit par elle-méme, soit aprés mélange avec
d‘autres effluents, des gaz ou vapeurs dangereux, toxiques ou Inflammables ;

- Des liquides ou solldes Inflammables ou toxiques, (hydrocarbures et leurs dérivés
halogénés, hydroxydes d'acides et bases concentrées, résldus de peintures, acides,
des bases, cyanures, sulfures, ...}, solvants ;

- Des produits encrassants (boues, sables, gravats, mortier, cendres, cellulose,
bétons, ciments, colles, goudrons, hulles usagées, gralsses, bentonite, eaux
boueuses, etc.) ;

- Des substances susceptlbles de colorer anormalement les effluents collectés,

- Des effluents issus d'élevage agricole (lisler, purin...) ;

- Des effluents radioactifs ;

- Des effluents de type bactéricide, phytosanitaires ;

- Des effluents dont la température dépasse 30°C au droit du branchement ;

Des effluents dont e pH n’est pas compris entre 5.5 et 8.5 ;

Tous déchets, mé&me ceux portant les mentlons « biodégradables » ou « jetables
dans les tollettes » (iingettes, rouleaux de papler tollette, couches, tampons et
serviettes hygiéniques, ...).

Cette liste n'est pas exhaustive.

Le détournement dans les réseaux « eaux usées » et « unitalres » de la nappe phréatique
ou des sources souterralnes, directement ou via le dralnage des parcelies ou des
habltations est Interdit.

Toutefols, lors de travaux de terrassement, un rejet 8 déblt régulé peut &tre toléré dans le
réseau unltalre, sous réserve de l‘obtention d'une autorisation temporalre délivrée par
I'autorité compétente.

Art 8 : Les contrbles par le service et les sanctions pour rejets non conformes

En application de l‘article L1331-11 du code de la Santé publique, les agents du Service
Assalnissement ont accés aux propriétés privées pour assurer le controle des déversements
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d‘eaux usées guel que soit le type d'eaux usées. A cet effet, les agents du service peuvent
étre amenés a effectuer chez tout usager du service et & toute époque, toute vérification
et tout prélévement de contrfle que la collectivité estimerait utlles pour le bon
fonctionnement des Installations.

Sl les rejets ne sont pas conformes aux critéres définls dans le présent réglement, les frais
de contrble et d'analyse occasionnés sont & la charge de I'usager, de méme que tous les
frais pouvant résulter directement ou Indlrectement de ces non conformités (remise en
état du réseau et ouvrages annexes par exemple). La CU GPS&O0 se réserve par allleurs le
droit de poursulvre I'usager contrevenant devant les juridictions compétentes.

Art 9 : Prévention des risques et protection des ouvrages publics

Il est strictement Interdit & toute personne d'entreprendre des travaux touchant au réseau
public, notamment de procéder a des travaux de démolition ou de réfection, d'ouvrir les
regards de visite et d'y pénétrer ou de falre des prélévements d'effluent.

Tout accés aux ouvrages doit se falre avec accord et sous contrfle du Service
Assalnlssement.

Il est également interdit 4 toute entreprise exécutant des travaux sur la vole publique
d'Intervenir sur les ouvrages d'assalnissement, la CU GPS&0 étant seule compétente pour
juger des modifications ou réparations susceptibles d'étre réalisées sur les réseaux publics.

Seul le Service Assainlssement et les entreprises mandatées ou autorisées par Iul sont
habilités & effectuer les opérations d'entretien et les travaux sur les branchements et les
réseaux publics.

Tout dommage occaslonné au réseau public fait 'objet de poursuites et de frais visés aux
articles 75 et 78 du présent réglement.
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Chapltre 2 : Les eaux usées domestigues

Art 10 : Définition
1l s'aglt des eaux telles que définies & I'article 3 du présent réglement.

Art 11 : Caractére obligatoire du raccordement

En zone d’assalnissement collectif (zonage annexé ou qul viendront a &tre annexés aux
Plans Locaux d'Urbanisme) et conformément & larticle L 1331-1 du code de la Santé
Publique, tous les immeubles batis situés en bordure d’'une vole publique pourvue d’un
collecteur d’eaux usées ou unitalre, ou qul y ont accés, solt par vole privée, solt par
servitude de passage, dolvent &tre oblligatolrement raccordés a ce collecteur dans un délal
de deux ans & compter de la date de mise en service du dit collecteur.

Pour un immeuble riveraln de plusleurs rues, |'cbligation de se raccorder est effective
lorsqu’au moins une de ces rues est pourvue d’un collecteur d'eaux usées ou unitaire.

Un immeuble sltué en contrebas dun collecteur public qui le dessert doit étre considéré
comme raccordable et le dispositif de relevage des eaux usées nécessaire est a la charge
du propriétalre de Iimmeuble.

Un immeuble considéré comme difficilement raccordable, peut &tre exempté de 'obligation
de raccordement a condition qu’ll solt munl d’un dispositif d'assainissement autonome
recevant la totalité des eaux usées et conforme a la rdglementation en vigueur. Est
consldéré difficilement raccordable un Immeuble pour lequel la mise en ceuvre des travaux
de raccordement des installations privées au réseau public se heurte & des obstacles
technlques sérfeux et sl le collt de mise en ceuvre est démesuré. A la demande de l‘usager,
une dispense de raccordement a titre Individuel sera déllvrée par le malre de la commune
aprés étude et avis du SPANC.

En application du Code de la Santé Publique, la redevance d‘assalnissement est appliquée
a l'usager dés que sa raccordabillté est effective, solt dés que le collecteur public est mis
en service.

Au terme du délai de 2 ans et aprés mise en demeure, le propriétalre qul ne s’est pas
conformé & cette obligation est astreint au paiement d'une redevance d‘assalnissement
pouvant &tre majorée de 100% (aprés délibération du conseil communautaire).

Un Immeuble mal ou incomplétement raccordé est également astreint au palement d'une
redevance d'assalnissement pouvant étre majorée de 100%.

Il saglt des cas suivants (non exhaustifs) :

Eaux usées se déversant partiellement ou totalement dans le réseau pluvial ;
Eaux pluviales se déversant partiellement ou totalement dans le réseau eaux

usées ;
Eaux usées sécoulant partiellement ou totalement dans un puisard ou dans un

caniveau ;
- Eaux usées brutes ou prétraltées s'écoulant partlellement ou totalement vers le
milleu naturel ;
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Raccordement de trop pleln ou exutoire de fosses (septique, toutes eaux...) vers le
réseau public ;
Rejets non autorisés au réseau public.

En outre la juridiction compétente pourra é&tre saisie 3 l'encontre des propriétaires
récalcltrants.

Art 12 : Définition du branchement

12.1 Branchement unitaire

Le branchement comprend :

- Un dispositif de raccordement au réseau public ;

- Une canalisation de branchement publique rellant le collecteur public au regard de
branchement de l'usager. Son diamétre est fonction de la nature du réseau ;
Un ouvrage dit « regard de branchement ou de facade » implanté en limite du
domalne public et des propriétés privées, sur le domalne public. Ce regard permet
le contrdle et I'entretlen du branchement. Il doit &tre maintenu visible et accesslble ;

- Une canalisation privée rellant le regard de branchement aux points de
raccordements de I'lmmeuble. Elle doit &tre munie d’un disposiltif type « clapet antl-
retour » évitant les retours d'effluents et d'odeurs vers la propriété privée
conformément & l'article 44 du Réglement Santtalre Départemental.

En I"absence de regard de fagade sous domalne public, le branchement public s‘arréte a la
limite de propriété.

En cas d'Imposslibllité technique justifiée, le regard de branchement ou de fagade pourra
étre situé sur le domalne privé en limlte du domalne public. L'usager devra alors assurer
en permanence l'accesslbllité au service pour les besolns d‘exploitation (curage du
hranchement public). Il est interdit de réaliser des travaux susceptlbles d'endommager
l'ouvrage ou encore de planter a proximité Immédiate des végétaux susceptibles de mettre
en péril I'étanchéité de I'ouvrage.

En amont de la boite de branchement située en domaine public, la collectlvité se réserve
le drolt d'imposer la mise en place d'une bofte de branchement slphoide & installer en
domaine privé.

Lorsque [e propriétaire obtient I'autorisation de raccorder ses eaux pluviales sur le réseau
public de type unitalre, I'ilmmeuble & raccorder doit I'étre au moyen de deux canalisations
distinctes jusqu’en limite de propriété sur le domaine privé (l‘une pour les eaux usées
strictes et 'autre pour les eaux pluviales) et d‘un regard de branchement oll se rejettent
les eaux usées et les eaux pluviales,

12.2 Branchement séparatif

Le branchement comprend :

- Un dispositif de raccordement au réseau public ;

- Une canalisation de branchement publique reliant le collecteur public au regard de
branchement de I'usager. Son diamatre est fonction de la nature du réseau (eaux
usées ou eaux pluviales),

Un ouvrage dit « regard de branchement ou de facade » Implanté en limite du
domaine public et des propriétés privées, sur le domaine public. Ce regard permet
le contrdle et i‘entretien du branchement. Il doit &tre maintenu visible et accessible ;
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- Une canalisation privée rellant le regard de branchement aux points de
raccordements de I'lmmeuble. Elle peut &tre munie d'un dispositif type « clapet antl-
retour » évitant les retours d'effluents et d'odeurs vers la propriété privée,

En I'absence de regard de fagade sous domaine public, le branchement public s’arréte a la
limite de propriété.

En amont de la boite de branchement sltuée en domalne public, la collectivité se réserve
le droit d'Imposer la mise en place d'une boite de branchement sipholde a Installer en
domaine privé.

Lorsque le réseau est de type séparatif et que le propriétaire souhalte raccorder ses eaux
pluviales privées au réseau pluvial public, Ilmmeuble & raccorder dolt I'étre au moyen de
deux canallsatlons et de deux regards de branchement distincts :

L’'un pour les eaux usées strictes ;
L'autre pour les eaux pluvlales.

La collectivité n'est pas dans l'obligation d'accepter les eaux pluvlales provenant du
domalne privé dans son réseau public. Le raccordement des eaux pluvlales au réseau public
n‘est pas une obligation, sauf cas particuliers (zone de carridres par exemple). Le
propriétalre se conformera aux prescriptions du chapitre 4 du présent réglement et aux
prescriptions d‘urbanisme de la commune d’implantation de Fimmeuble. En tout état de
cause, le projet d’assalnissement Intérleur de I'ilmmeuble dolt dissocler les eaux usées des
eaux pluviales.

En cas dimpossibilité technique justifiée, le regard de branchement ou de facade pourra
étre situé sur votre domaine privé en limite du domaine public. L'usager devra alors assurer
en permanence l'accessibllité au service pour les besoins d'exploltation (curage du
branchement public). Il est Interdit de réaliser des travaux susceptibles d’endommager
l'ouvrage ou encore de planter & proximité Immédiate des végétaux susceptlibles de mettre
en péril I’étanchélté de ['ouvrage.

12.3 Branchemenis communs en servitude ou non

En cas d'Imposslbllité technique de réallser des branchements individuels ou a la demande
des usagers concernés, un branchement commun & plusleurs Immeubles peut étre réalisé.
Une telle autorisation sera délivrée au cas par cas par la CU GPS&0. Les prescriptions des
articles 12.1 et 12.2 cl-dessus s'appliquent au branchement & réaliser en fonctlon de sa
destination d’usage.

12.4 Branchements an I'absence de fagade sur la voie desservie par le réseau
public

Le raccordement des immeubles aux réseaux publics de collecte disposés pour recevolr les
eaux usées domestiques et établis sous la voie publique a laquelle ces Immeubles ont acces
solt directement, solt par I'Intermédialre de voles privées ou de servitudes de passage, est
obligatolre dans le délai de deux ans & compter de la mise en service du réseau public de
collecte (article L 1331.1 du CSP).

12.5 Branchements multiples pour un immeuble

Si une Imposslbllité technique le justifie (une contrainte économique n’étre pas dans ce cas
de flgure), un immeuble peut &tre desservi par plusieurs branchements pour I"évacuation
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de ses eaux dans les mellleures conditions possibles. Les branchements devront au
préalable avoir été autorisés par le Service Assalnissement.

Les prescriptions des articles 12,1 et 12.2 cl-dessus s‘appliquent & tous les branchements
a réaliser en fonction de leur usage.

Art 13 : Propriété et maftrise d'ouvrage

La partie publique du branchement falt partle intégrante du réseau public (y comptis regard
de branchement lorsqu‘il est situé sur le domalne public). Il est & ce tltre propriété de la
CU GPS&0 qui en assure l'entretlen, sous réserve quill satlsfasse aux normes en vigueur.

La CU GPS&O0 peut & son Initiative et & ses frals y apporter ies modifications que I'intérét
du service rend nécessalres. Aucune Indemnité ne peut étre exigée par |‘usager ou le
propriétaire raccordé au branchement.

Il est préclsé que la prise en charge par la CU GPS&O des branchements existants suppose
que ces dernlers alent été reconnus conformes aux dispositions du présent réglement. En
particuller, sl le branchement, et plus spéclalement le regard situé en téte de branchement,
présentent des malfagons notolres, signe d’une exécution sans respect des ragles de I'art,
le propriétalre en sera tenu informé, Un constat sera établl et les modalités de remise en
état seront alors définies, le propriétaire devant supporter tout ou partle des frals
occaslonnés,

Lorsque le regard de branchement existant est situé en domalne public, le service
assainissement se réserve le drolt d'autoriser de manlére exceptionnelle de nouveaux
raccordements sur un branchement existant.

Jusqu’au 30 septembre 2020, les branchements sont réalisés par la CUPS&0 aux frais
du demandeur sur les communes sulvantes : Limay, Issou, Guitrancourt, Porcheville,
Follainville-Dennemont, Salnt Martin la Garenne, Guernes, Gargenville, Fontenay Saint
Pére, Sailly, Drocourt, Mousseaux, Méricourt, Rollebolse, Rosny sur Selne, Mantes la Jolle,
Mantes la Viile, Magnanville, Guervllle, Epéne Méziéres, Soindres, La Falaise, Jumeauvllle,
Goussonville, Arnouvllle, Bolnville en Mantols, Hargeville, Vert, Breull Bois Robert,
Auffreville Brasseuil, Soindres, Flacourt, Favrleux, Le Tertre Saint Denis, Perdreauvllle,
Jouy Mauvolsin, Fontenay Mauvoisin, Chapet, Bouafle; ils sont réallsés par le
délégataire de la CU pour les communes de Gaillon sur Montcient, Jambvllle, Olnville sur
Montcient, Montalet le Bols, Lainvllle en Vexin, Juzlers, Nézel, Aulnay sur Mauldre, Médan,
Villennes sur Seine, Ecquevilly, . Et par le demandeur lui-mé&me sur les autres
communes du territolre communautaire. Les raccordements réallsés sur les réseaux du
syndicats SIARH relévent de sa compétence.

A compter du 1¢ octobre 2020 (sauf autorisation écrite contralre délivrée par le service
assalnissement de la CU GPS&O0), tout nouveau raccordement au réseau est exécuté
obligatolrement par le Service Assalnlssement ou, sous sa direction, par une entreprise
agréée par lul pour [e compte et aux frals du demandeur.

Le positionnement de la bofte de branchement (localisation sur le trottoir et profondeur)
se fera en accord avec l‘usager avec prise en compte des contraintes technliques llées
notamment a I'encombrement sur trottoir. Il est fortement recommandé de ne pas réaliser
fa partie privative du branchement avant la créatlon par la CU GPS&O de la partle publigue
du branchement.

Le formulalre de demande de branchement est en annexe 2.
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Art 14 : Réalisation d’office des branchements

Lors de la construction d'un nouveau collecteur eaux usées ou unltaire, la CU GPS&0 peut
falre exécuter d'office, pour tous les Immeubles existants, les parties de branchements
situées sous le domalne public jusque et y compris le regard de branchement le plus proche
des limites du domalne public. Les propriétaires sont alors contactés par ses agents afin
de préciser la position souhaitée pour le raccordement de leur Immeuble. En I'absence de
réponse du propriétalre, la CU GPS80 posltionnera d’office le branchement en plan et en
profondeur a 'emplacement qu’elle estimera pertinent.

La CU GPS&OQ se fera rembourser auprés des propriétaires tout ou partle des dépenses
entrainées par les travaux d'établissement de la partie publique du branchement, dans les
condltions définles par délibératlon du Consell Communautalre. La partie de branchement
située sous le domaine public est Incorporée d'office au réseau public et devient propriété
de la CU GPS&O0.

Art 15 : Demande de branchement et/ou de déversemant at Modalités généraias
d'établissement des branchements

Au moins 2 mols avant le commencement souhaité des travaux de raccordement ou de
déversement, les propriétalres sont tenus de transmettre & 1a CU GPS&0 une demande de
branchement et/ou de déversement (formulalre fourni en annexe n°2) qul doit &tre signée
par le propriétaire ou son mandataire selon les modalltés décrites & I'annexe n°1.

La signature du formulalre entralne I'acceptation du présent réglement. Le demandeur y
joint les éléments permettant au Service Assalnissement d'instrulre le dossler,

Pour les rejets domestiques, I'acceptation par le Service Assainissement vaut « autorisation
ordinalre de déversement » des eaux usées dans le réseau public.

Le Service Assalnlssement détermine les condltions techniques d'établissement du
branchement sous domalne public.

Les branchements seront réalisés selon les prescriptions de I'annexe n°l1 « Modalltés
générales et flnancléres d’établissement des branchements ».

Art 16 : Coiit at recouvrement du cot du branchement

Le remboursement a charge du riveraln est fixé par délibération du Conseil Communautalre
ou par une délibératlon antérieure non abrogée. Dans |'hypothése ol I'EPCI bénéficle de
subventlons pour réaliser la partle publique du branchement, le cofit des travaux mis a
charge du riverain sera diminué du montant de la subvention. Le remboursement est
soumls au taux de tva en vigueur.

Jusqu’au 30 septembre 2020, si le branchement est réalisé par le délégataire
assalnissement dans le cadre d'un contrat de délégation de service public, les frals a la
charge du riveraln seront & régler au délégatalre selon les tarifs fixés au contrat.

Art 17 : Cas particuliers

17.1 Installations de relévement/refoulement
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Conformément a l'article L1331-1 du Code de la Santé Publique, le raccordement au réseau
public est obligatolre qu‘ll solt gravitalre ou non. Le dispositif de relevage est a la charge
de l'usager.

Les effluents devront &tre raccordés dans une boite de branchement située sur le domaine
public en limite domaine public / domalne privé. Les canalisations de refoulement sont
Interdites sur le domalne public.

Une dérogation pourra &tre accordée par le Président de la CU GPS&QO dans le cas
d'opérations groupées de logements collectifs, sous réserve de l‘obtention par le
Pétitionnalre d’une servitude de réseau auprés de I'autorité compétente.

17.2 Branchements indirects

On définit comme branchement indirect :
Un branchement dont la partie privée du branchement passe sur une propriété
privée ;
Un branchement se raccordant sur une canallsation privée existante.

Lorsqu‘un tel raccordement est envisagé, [‘autorisation de branchement ne sera délivrée
que sous réserve de |'accord préalable :

- Du ou des propriétaires du ou des terralns & traverser ;

- Du ou des propriétaires de la canallsation privée.

Un exemplalre de Iaccord écrit sera a joindre & la demande de branchement. Il ast tras
vivement conseillé aux propriétaires des branchements communs & plusieurs
unités fonciéres, d'établir une convention notariée définissant préclsément les
modalités d’entretlen et de réparation future (acte de servitude).

L'obligation de raccordement sera exigée pour toutes les propriétés traversées, donc
raccordables.

Toute demande de déversement ultérleure sera soumlse 3 |‘accord préalable de la CU
GPS&O et & I'accord des propriétaires riveralns concernés.

Art 18 : Opérations sur les branchements

18.1 Géndralités

En cas de non-respect des prescriptions de larticle 7, les Interventions de la CU GPS&0
sont a la charge du responsable des dégats occasionnés. Cette responsabllité peut &tre
étendue aux tlers.

La CU GPS&Q falt exécuter d'office, aprés Information et mise en demeure préalable de
l'usager (sauf cas d’urgence ou de force majeure) et aux frals de l'usager, tous les travaux
dont elle seralt amenée & constater la nécessité notamment assurer la sécurlté, I'hygléne
des rlverains et des tlers {valr artlcle 76 : Frals d'Intervention).

En cas de refus d'accés par l'occupant, le locatalre ou le propriétaire aux installatlons
intérleures pour faire cesser le désordre constaté, des mesures de mises en demeure
pourront étre prises allant jusqu‘a la fermeture du branchement.

Ce domaine d'intervention pourra é&tre étendu aux parties privatives dans le cas de
servitudes conférant un caractére public aux réseaux d’assalnissement.
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18.2 Entretien des branchements sous domaine public

Lentretlen, les réparations, le renouvellement de tout ou partie des branchements sltuss
sous le domalne public sont & la charge de la CU GPS&0.

Il Incombe a l'usager de prévenir Inmédlatement le Service Assalnissement de toute
obstruction (un numéro d’urgence est mentlonné sur la facture d’eau), de toute fulte ou
de toute anomalle de fonctionnement qu'll constateralt sur le branchement desservant sa
propriété,

En absence de regard de branchement ou de visite, les opérations de curage pourront &tre
réalisées & partir des Installations intérleures privatives avec laccord préalable de
Foccupant, du locatalre ou du propriétaire.

18.3 Entretien des branchements sous domaine privé

L'occupant, le locatalre ou le propriétalre doit velller au bon état d’entretien et au nettoyage
régulier de l'ensemble des Installations Intérieures jusqu’au regard de branchement en
limite de propriété, les frals correspondants Iul incombant.,

En cas de rejets non conformes, |'occupant, le locataire ou le propriétaire devra remédier
aux défauts constatés en faisant exécuter, & ses frals, les nettoyages, réparations ou
modificatlons des Installations Intérieures. En cas de dégradation des ouvrages publics, les
frals de remise en état Incomberont au propriétalre.

18.4 Modification, suppression des branchements sous domaine public

D’une manlére générale, lors de la démolltlon ou de la transformation d’un immeuble,
l'usager dolt se renselgner auprés du Service Assalnissement sur le maintien ou non du ou
des branchements. Cet avis pourra apparaitre sous forme de prescriptions particulldres
dans l'avis de permis de démolir et/ou de construlre.

La suppression des branchements dolt &tre réalisée obligatoirement par le Service
Assalnissement ou une entreprise agréée par elle et sous son contrdle.

Lorsque la démollitlon ou la transformation d'un Immeuble entrainera la suppression ou la
modification du branchement, les frais correspondants seront mis & la charge du
propriétalre.

Le pétitlonnaire reste responsable, jusqu'ad fermeture définitive du branchement, de toute

introduction de prodults non autorisés dans le collecteur public. Il devra notamment
recenser et locallser les branchements existants et s'assurer de leur obturation provisoire.

Art 19 : Redevance d’assainissement
L'ensemble des dépenses engagées par le Service Assalnissement pour collecter et épurer

les eaux usées est notamment équillibré par le prodult de redevances pour service rendu &
l'usager et applicable au volume d’eau consommé.

19.1 Usagers redevables et exonération

Le palement de la redevance d’assalnissement est exlglble 4 tous les immeubles riverains
raccordés ou raccordables. Elle sera appliquée :
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- A tous les Immeubles existants déja raccordés ;

- Atous les immeubles raccordables conformément 3 lYarticle L1331-8 du Code de la
Santé Publique ;
A tous les Immeubles édifiés postérieurement a la mise en service du réseau
d'assainissement.

Sont exonérés de redevance d'assalnlssement coilectif :

Les riveralns de voles publiques non raccordables & un réseau d'assalnissement
public et qul possédent donc un assainissement non collectif pour lequel Ils sont
redevables de la redevance du SPANC ;

Certains usages de l'eau tels que prévus au Code Général des Collectivités
Territorlales (arrosage, défense Incendle avec compteurs dédlés, cimetiére...).

usa i utr de distri

réseau public d’eau potable :

Toute personne raccordée ou raccordable au réseau d'assainissement et s'alimentant en
eau totalement ou partlellement & une source autre qu'un service public doit en faire la
déclaration a la Mairie alnsi qu'au Service Assalnissement.

Le nombre de métres cubes prélevés a la source privée est déterminé par un dispositif de
comptage posé et entretenu aux frals de I'usager. Chaque année le propriétaire déclarera
le volume consommé.

Une comptabilisation au forfalt pourra étre autorisée exceptionnellement par la CU GPS&0
sous réserve de la signature d’une convention fixant les modalltés techniques de ce forfait.

19.2 Redevances communautaires

Les redevances d'assalnissement couvrent les charges consécutlves aux Investissements,
au fonctionnement et aux renouvellements nécessalres & la fourniture du service, ainsl que
les charges et les Impositions de toute natures afférents a leur exécution.

Les montants de ces redevances sont fixés par délibération du Consell Communautaire.

19.3 Redevance fermier ou concessionnalre

Dans le cas ou tout ou partie du service falt I'objet d’'une délégation de service public, une
part délégatalre peut étre pergue auprés de l'usager.

Les modalités d’établissement et de révision de la redevance de la part fermlére ou
concessionnaire sont flxées dans les contrats correspondants.

19.4 Dégrévement pour fuite souterraine

La consommation d‘eau non rejetée au réseau d'assalnissement par suite d’une fuite
souterraine sur un réseau enterré pourra donner lieu & un dégrévement partiel de la
redevance d’assalnissement.
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Art 20 : Participation pour le Financement de I’'Assainissement Collectif

L'article 30 de la loi n°2012-354 du 14 mars 2012 des finances rectificative pour 2012 a
créé la Particlpation Financlére pour i’Assalnissement Collectlf (PFAC), avec entrée en
vigueur au ler juillet 2012 en remplacement de la Particlpation pour Raccordement 2
'Egout (PRE).

Sulte au déversement de ses eaux usées domestiques au réseau public, solt directement,
solt par I'intermédialre de voles privées ou de servitudes de passage, I'usager est redevable
de cette participation dont les modalités d‘application et de révision sont arrétées par
délibération du consell communautaire.

Cette particlpation est prévue par I'article L1331-7 du Code de la Santé Publique.

Les modalités d’établissement et d’application de la PFAC sont définies & l'annexe 3.
Les tarifs de la PFAC font Vobjet d‘une délibération du Conseil Communautaire.

Art 21 : Autorisation ordinaire de déversemeant

21.1 Généralités
Cas des branchements neufs :

L'accord de la CU GPS&O sur la demande d‘autorisation de branchement et |’acceptation
par l'usager des conditions de raccordement (techniques, financliéres, prescriptions de
rejets définles dans le présent réglement) constituent Jautorisatlon ordinalre de
déversement.

Le présent réglement s‘applique aux usagers das son entrée en vigueur. Les autorisations
ordinaires de déversement pourront étre mises & jour autant que de besoin.

21.2 Cessation, mutation et transfert de 'autorisation ordinaire de déversement

La suppresslon de [|'autorisation ordinaire de déversement ne peut résulter que du
changement de destination ou de la démolltion de I"mmeuble ou de la transformation du
déversement ordinalre en déversement spédal.

En cas de changement d'usager pour quelque cause que ce solt, le nouvel usager est
substitué a l'anclen, en droits et en obllgations.

L'anclen usager reste responsable vis-3-vis du Service Assainissement de toutes sommes
dues en vertu de I'autorisation Initiale.

L'autorisation n’est pas transférable d'un Immeuble & un autre. Il en est de méme en cas
de dlvision de limmeuble, chacune des fractions devant alors faire l'objet d'une
autorisation distincte.
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Chapltre 3 : Les eaux usées non domestiques (EUND) et les eaux usées non
domestiques assimliées domestiques (EUND - AD)

Art 22 : Définition

I s’agit des eaux telles que définies a I'article 3 du présent réglement.

Art 23 : Conditions de raccordement - Généralités - Caractéristiques techniques

Le raccordement des établissements déversant des eaux résidualres industrielles au réseau
public n'est pas obllgatolre.

Toutefols ceux-ci peuvent &tre autorisés & déverser leurs eaux au réseau public dans la
mesure ol ces déversements sont compatibles avec les Conditlons Générales
d'Admissibllité des eaux résiduaires non domestiques et des caractéristiques du systéme
d'assalnissement desservant la zone.

Il est rappelé que le propriétalre d’'un Immeuble ou d'un établissement dont les eaux usées
résultent d'utilisatlons de I'eau assimilables 3 un usage domestique a droit, & sa demande,
au raccordement au réseau public de collecte dans la limlte des capacités de transport et
d'épuration des Installations exIstantes ou en cours de réalisation.

Le propriétaire d'un Immeuble ou d'une installation mentlonnée a I'article L. 1331-7-1 du
Code de la Santé Publique qul est raccordé au réseau public de collecte sans autorisation
3 la date d'entrée en vigueur de la lol n°2011-525 du 17 mal 2011 régularise sa situatlion
en présentant au Service Assalnissement chargé de la collecte des eaux usées du lieu
d'implantation de I''mmeuble ou de l'installation une déclaration justiflant qu'il utilise I'eau
dans des condltlons assimllables & un usage domestique. En |'absence de déclaration dans
I'année suivant la publication de la présente lol, la CU GPS&O pourra {ul appliquer une
majoration de sa redevance d'assalnissement car lmmeuble serait définl comme
raccordable mals non raccordé.

Les établissements déversant des EUND ou EUND-AD déja raccordés au réseau mals ne
disposant pas d‘autorisation de déversement devront en faire la demande.

Dans tous les cas, un branchement d’effiuents EUND doit étre formellement autorisé selon
les modalités décrites a l'article cl-apres.

Les demandes d’autorisation de raccordement et d‘autorlsation de déversement d’eaux
usées non domestiques se font auprés de l'autorité compétente.

Les établlssements consommateurs d’eau & des fins non domestiques devront &tre pourvus
d‘au molns deux branchements distincts pour le déversement des eaux usées, dont :

* Un branchement eaux usées domestiques ;
= Un branchement eaux usées non domestiques.

Chacun de ces branchements devra étre pourvu d’un regard de vislte conforme aux
prescriptions fixées par la CU GPS&O.

Un dispositif d’obturation permettant de séparer le réseau public de I'usager et accessible
en permanence aux agents de la CU GPS&O ou de son mandataire, peut étre exIgé.

L’établissement met en place un dispositif d’obturation fixe afin de pouvolr isoler son réseau
privé et conserver, le cas échéant, ses eaux potentiellement polluées sur sa parcelle.

A défaut, un dispositif d'obturation portatif placé sous le domalne public permettra de
séparer le réseau public de celul de I'établissement Industriet. Il dolt pouvolr &tre placé
dans le regard de prélévement des eaux Industrielles.
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Afin de permettre un contrdle du débit et de la qualité des effluents rejetés, les bénéficlalres
d'autorisations de rejets d'eaux usées autres que domestiques pourront &tre amenés &
installer sur domaine privé, en Iimite du domaine public, un dispositif de mesure normalisé,
alnsi que les équipements permettant I'Installatlon d'un échantiflonneur.

Les branchements seront réallsés selon les dispositions de [‘annexe n°l « Modalités
générales d'établissement des branchements ».

En cas de travaux, |’établissermnent dolt Informer la CU GPS&O0 de l'ouverture du chantler
au moins 15 jours & I'avance, cecl afin qu'il solt possible de réallser des visites durant leur
exécution et d’assister aux essais de réception,

Les conditions de survelllance, entretlen, réparations et renouvellement de la partie
publique du branchement sont les mémes que celles mentlonnées & I'article 18.

Tous les établissements déversant, actuellement, des eaux résidualres non domestiques

au réseau public bénéficteront d'un délal d'un an a partir de la date de publication du
présent réglement pour satisfalre & ces prescriptions.

Art 24 : L'arrété d"autorisation de déversement

Conformément a l'article L1331-10 du Code de la Santé Publique, tout déversement d’eaux
usées autres que domestiques dans les réseaux publics d’assainissement dolt faire I'objet
d‘une demande d’autorisation aupres de la collectivité propriétalre du réseau 2 I'endroit du
déversement. Le falt de déverser des eaux usées autres que domestiques dans le réseau
public de collecte des eaux usées sans l'autorisation visée & l'article L1331-10 ou en
violatlon des prescriptions de cette autorisation est passible d’une pelne d’amende de 10
000 euros au titre de l'article L1337-2 du Code de la Santé Publique,

Les condltlons d'admissibliité des eaux usées non domestiques au réseau public sont
précisées dans |'arrété d’autorisation de déversement et le cas échant dans une convention
spéclale de déversement.

Ces déversements dolvent &tre compatibles quantitativement et qualitativement avec les
cgnditions générales d'admlsslbllité des eaux non domestiques définles dans le présent
reglement.

L'arrété d'autorisation de déversement énonce les éventuelles obligations de I'usager
raccordé en matlére de dispositifs de prétraitement, de dépollution, d"auto-survelllance, de
maintenance et d'alerte.

Les arrétés d’autorisation sont Individuels et iiés & la nature de I'activité et de |'effluent
reJeté. En cas de mutation, de changement d’établissement ou de toute modification de
I'activité Industrielle, commerclale ou artisanale, 'usager est tenu de salsir la CU GPS&0
d’‘une nouvelle demande d’autorisation de déversement.

L'autorisation est un arrété du Maire de la commune d‘implantation de i’établissement sur
proposition du Président de la CU GPS&0. Ce document comprendra plusleurs volets,
notamment

* Renseignements généraux sur I’établissement ;

* Bilan des eaux (consommatlon d’eau, rejet et destinatlon des effluents) ;
= Caractéristiques des effluents ;

»  Prescriptions de rejets imposés a I'établissement ;

= Autosurvelllance des rejets.
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L'établissement adresse sa demande d’autorisation au Service Assalnissement selon les
modalltés définles en annexe 7.

Une visite de |'Etablissément pourra &tre réalisée par le service. Les agents du service ont
acces 2 la propriété privée conformément a I'article L.1331-11 du CSP.

Art 25 : La convention spéciale de déversement (CSD)

La convention spéclale de déversement, qul ne tient pas lieu d’autorisation et ne saurait
donc s'y substituer, a pour objectlf de fixer, d'un commun accord entre les différentes
parties, les modalités complémentalres & caractére administratif, technique, financler et
jundique que les partles s’engagent & respecter pour la mise en ceuvre des dispositions de
I'arrété d'autorisation de déversement.

Elle sera signée par le représentant de I'établissement, la personne en charge du pouvolr
de police et les maftres d'ouvrages des Installatlons de collecte et de traitement.

Art_26 : Cessation, mutation ou transfert de l'autorisation de rejet et de In
convention spéclale de déversement

En cas de changement d'usager de |'établissement rejetant des EUND ou EUND-AD
(propriétaire, locatalre, représentant [égal) pour quelque cause que ce solt, le nouvel
usager est substitué a I’anclen. L’anclen usager, ou dans le cas de décés, ses héritlers ou
ayant-drolts restent responsables vis-3-vis des maitres d'ouvrages des Installations
d‘assainissement, de toutes les sommes dues et du respect de I'autorisation, du contrat de
déversement ou de conventlon spéciale de déversement. Par contre, un avenant de
transfert de la CSD sera signé avec le nouvel usagé & condition que le changement ne
concerne que la déslgnation du nouveau responsable de [‘établissement.

Toute modification, de I'activité Industrielle et fou des caractéristiques des rejets, sera
signalée aux Collectivités propriétaires des ouvrages publics d'assainissement et fera
l'objet d'une nouvelle demande d'autorisation.

En cas de cessation de l'activité pour quelque cause que ce solt, 'usager informe les
Collectivités propriétalres des ouvrages publics d'assalnissement. De falt, |"autorisation et,
le cas échéant, la CSD deviennent caducs. En cas de reprise de I'établissement, le nouvel
usager déposera une nouvelle demande dautorisation conformément 3 Iarticle 24.

En cas de démolitlon de I"établissement, de falt 'autorisation et, le cas échéant, la CSD
devlennent caducs. La suppression ou la modification du branchement sera réalisée
conformément a larticle 18.4.

Ak 22 : Sans objet
Art 28 : Conditions générales d’admissibilité des EUND et EUND-AD

Les conditions que dolvent remplir les effluents non domestiques pour pouvoir étre
admis de fagon directe ou indlrecte dans le réseau public seront étudiées au cas par
cas en fonction des caractéristiques des eaux rejetées.

Les effluents collectés dolvent respecter les prescriptions générales du présent réglement
et étre compatibles avec le systéme d’assalnissement, la sécurité du personnel
d’‘exploitation et la santé des riveralns.

Si nécessalre, I'effluent non domestique est, avant son entrée dans le réseau
collectif, soumis & un prétraltement définl en fonction des caractéristiques de
l'effluent.
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Sauf dispositlons particuliéres fixées par 'arrété d'autorisation de déversement, les

valeurs limltes imposées a |'effluent

la sortle de I'Installation sont les sulvantes :

Concentration
Paramnétres fen mgfl)
Potenilel hydrogéne oH 5,5-85
_pH en cas de neutralisstion 3 la alcaline nH 55~-95
Température T {°C) 30 °C
Demandle chimique en oxygdne DCO 2000 mg/i
Demande blochimigus en oxygéne DBOS - 800 mg/!
Matidres en suspension totales MEST E00 mg/!
Rapport DCC/DBOs DCO/DBOs <3
Azote global NGL 150 mg/!
Phosphore total Ptot 30 mg/l
Chleruras Ci- 500 mg/t
Sulfures §- 0,5 mg/l
Sulfates Sery 400 me/l
Cadmium et composés Cd 0,2 mg/l
Mercure HEg. 0,05 mg/i _
| Argent ef composés Ag 0,1 mg/l
Substances Extractibles & I'Hexane SEH 150 mg/kg
Détergents anlonigues Det 10 g/l
Hydrogarbures totaux HCTew 10 mg/l
Midtaux totaux Mét totaux 15 mg/l
Fer 2t Aluminium et composés Fe + Al 5 mg/l
Etaln et composés Sni 2 g/l
Mangandse et composés Mn 1 mg/l
Zine 2t composés Zn’ 2 ma/l
Micke! et composés i 0,5 mg/!
Chrome % composés Cr 0,5 mg/l
Culvre &t composés Cu 0,5 me/!
Plomb et composés Pk 0,5 mg/l
Chrome hexavalent o 50 g/l
Cyanuras O 0,1 mgf)
Indica phénols lngl P 0,3 mg/!
Composés Organiques Halogénés ADY ou EOX . 1 me/l
Fluor et composés F 15 mg/
Hvdrocarburas aromatiques Polycyclioues HAP 0,05 mg/!
Polvchlorobiphényles n°28, 52, 101, 118, 153 et 180 PCB 0,05 mg/!
Composés Organc-Halogénés Volatils COHV 15 mg/l

Cette liste n'est pas exhaustive, les valeurs sont données a titre indicatif.

Autres micropolluants minéraux et organiques : valeurs limites fixées pour un rejet dans
le mllleu naturel a l'article 32.3 de l'arrété du 2 févrler 1998 relatlf aux prélévements et a
la consommatlion d'eau ainst quaux émissions de toute nature des Installations classées
pour la protection de I'environnement soumises a autorisation et tout texte venant a le
compléter ou le modifier.

Cette liste n'est pas exhaustlve et est susceptible d'évoluer en fonction de la
réglementation en vigueur. De plus, le sulvi de paramétres complémentaires peut &tre
demandé dans les autorisatlons et/ou conventions de déversement dans le cadre de
certaines activités industriellas ou commerclales ou artisanales.
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En ce qul concerne les Installatlons Classées pour la Protection de I'Environnement, les
déversements devront &tre conformes a l'arrété modifié du 2 février 1998 relatif aux
prélévements et & la consommation d'eau alnsi qu'aux émisslons de toute nature des
Installations Classées pour la Protection de I'Environnement soumises & Autorlsation et a
I'ensemble des réglementations édictées par chacun des organlsmes Intervenant dans la
politique de I'eau (Ministéres de I'Environnement, du Commerce et de I'Industrie, de
I'Intérieur, de ['Agriculture, de I'Equipement, de la Santé, Service des Installations
Classées, Fédérations de Péche, Agences de I'Eau, etc...). Les établissements soumls a
déclaration ou & autorlsation devront également respecter les normes fixées par leur arrété
préfectoral dexploitation ou leur arrété-type.

Art 29 : Dispositifs de prétraitement et de dépollution

L'arrété d’autorisation de déversement, I'éventuetle convention spéclale de déversement,
et le contrat de déversement peuvent prévolir I''mplantation et I'exploitation de dispositifs
de prétraltement et de dépollution des eaux usées non domestiques, en amont de leur
déversement vers le réseau public d'assalnissement. Il s’aglt le plus souvent de :

Séparateur a gralsses ;
S«?:Earateur g lgécules F
Débourbeurs séparateurs ;
Séparateurs a hydrocarbures ;

Systémes de pré neutralisation ;

Ou tout autre disposltif qul s'avérerait nécessaire pour assurer un
prétraltement ou une dépollutlon des eaux usées avant leur rejet dans le
réseau public d’assalnissement.

Le dimenslonnement de ces apparells sera conforme aux normes et & la réglementation en
vigueur et de la responsabllité de l‘'usager.

Les Installations devront é&tre Implantées & des endroits accesslbles de fagon a faciliter leur
entretien et permettre leur contréle par les agents de la CU GPS&0 ou ses mandataires.

En aucun cas les conduites d'évacuation d'eaux vannes ne pourront y étre raccordées.
Tout projet d'Installation de prétraltement devra étre soumis a l'approbatlon de la CU
GPS80.

29.1 : Installations de séparation des graisses et fécules

Des Installations de séparation des graisses et, si |'établissement est équipé de machines
a éplucher, de séparation des fécules, préalablement agréées par la CU GPS&O devront
&tre mises en place a l'aval des évacuations d'eaux grasses et gluantes provenant de
restaurants, cantines d'entreprises ou scolaires, établissements hospitallers, Industries
agro-alimentalres etc...

29.2 Séparataurs & hydrocarbures et fasses & boues

Les garages, statlons-services et &tablissements commerciaux ou Industriels en général ne
doivent pas rejeter dans les réseaux publics (directement ou Indirectement) ou au
canlveau, des hydrocarbures et particuliérement des matiéres volatiles, telles que le
benzol, I'essence, etc ..., qui, au contact de I'alr, forment des mélanges explosifs.

Ii est également Interdlt de rejeter des produits de graissage de toutes sortes.

Pour les parkings souterrains, un prétraitement de type débourbeur-déshulleur devra étre
mis en place lorsque la surface collectée est supérieure a 1000 m=2.

Des Installations de séparation d'hydrocarbures et de boues préalablement agréées par la
CU GPS&0 devront &tre mises en place dans tous les établissements concernés.
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Les aires de lavage de véhlcules ou de matérlels seront équipées de débourbeurs-
séparateurs d'hydrocarbures A obturateurs automatiques et raccordées au réseau
d'assalnlssement d'eaux usées. Par conséquent, elles dolvent rendues Indépendantes des
effets de la pluviométrie.

Art 30 : Obligation d’entretenir les installations de prétraitement

Les Installations de prétraltement visées aux articles précédents devront &tre en
permanence malntenues en bon état de fonctlonnement et vidangées autant que
nécessaire ; les usagers devront fournir & la CU GPS80 un certificat attestant le bon état
d'entretlen de ces Installations alnsl que les bordereaux de suivi de I'élimination des
déchets Issus des opérations de vidange conformément & la réglementation.

Les déchets collectés seront évacués selon une fllitre agréée. Les bordereaux de sulvl
pourront &tre demandés par la CU GPS&QO.

L'usager, en tout état de cause, demeure seul responsable de ses installations.

Des prescriptions particulléres peuvent étre Incluses dans les conventions spéclales de
déversement, dans le cas notamment d'équipements ou procédés Industrels spéclfiques.

Art 31 : Dispositits d’autosurveillance

L'arrété d'autorisation de déversement ou la conventlion spéciale de déversement, délivré
par |"autorité compétente pour le rejet d'eaux usées non domestiques peut obliger Fusager
a organiser l'autosurveillance de ses déversements. Le bon fonctionnement de ces
disposlitifs peut étre contrélé & tout moment par les agents du Service Assainissement.

Les analyses d'autosurveillance effectuées par 'usager, & ses frals, selon les prescriptions
fixées par l'arrété d'autorisation de déversement ou ia convention spéciale de déversement
dont |l bénéficle, devront &tre transmises au Service Assainissement de la CU GPS&0 selon
les conditions fixées dans |'autorisation de déversement ou la convention.

Art 32 : Préldévaments et contréles

Des prélévements et contrdles pourront &tre effectués 3 tout moment par la CU GPS&0 ou
ses mandataires dans les regards de visite, afin de vérifler si les eaux usées non
domestiques déversées dans le collecteur public sont en permanence conformes aux
prescriptions de l'autorisation de rejet et de la réglementation en vigueur. Ces contrdles
seront Indépendants des contrdles mis & la charge de i’entreprise dans le cadre de
l'autorisation de rejet. Les analyses et prélévements pourront &tre faits par la CU GPS&0
ou ses mandataires.

Pour ce qul concerne les analyses réalisées a I'Inltlative de la CU GPS&O, les frals d'analyses
seront supportés par le propriétaire de I'établissement concerné, si le résultat des analyses
démontre que les effluents ne sont pas conformes aux prescriptions, sans préjudice d’une
part des sanctlons prévues par le présent réglement et d'autre part des dédommagements
auxquels pourralent prétendre la CU GPS&O0.

En cas de non-respect des prescriptions de l'autorisation de rejet etfou de la CSD, la CU

GPS&0 se réserve le drolt de suspendre I'autorisatlon de déversement ou, en cas de danger
potentiel, de procéder a |'obturation des branchements.

26



Art 33 : Redevance assainissement

A défaut de mentlon spéclifique dans la Convention Spéclale de Déversement, la redevance
appliguée au volume assujett! est celle définle & Iarticle 19.

Cette redevance étant assise sur les volumes d’eaux rejetés, Il Importe que ce volume solt
connu de maniére précise. Les préldvements 3 la nappe ou dans le milleu naturel feront
I'objet d’'une déclaration annuelle de volume conformément a la réglementation. Tout polnt
de prélévement doit &tre muni d’'un compteur de moins de dix ans et plombé.

En cas de Iitige, la CU GPS&O se réserve le drolt de demander la mise en place d'un
disposltif de comptage a la charge de I'établissement.

En applicatlon du Code Général des Collectivités Terrltoriales relatifs & la redevance
d'assalnissement, le taux de ladite redevance sera corrigé par une série de coefficients
fixés par le Consell Communautalre pour les usagers falsant une utllisatlon de I'eau autre
gue domestique, en quantité et/ou en qualité.

33.1 Coefficient de rejet

Certalns établissements ne rejettent pas aux réseaux toute 'eau qu'ils consomment, une
partie rentrant dans leur fabricatlon. Pour tenir compte de cette particularité, Il est alors
défin! un coefficient minorant dit de rejet.

En ce qui concerne ['application des dispositions du présent article, Il est précisé que sl un
établissement dispose de plusieurs compteurs en un méme lieu géographlque, les
consommations de ces dernlers seront regroupées,

Par contre, Il ne sera pas effectué de regroupement pour les &tablissements ne présentant
pas une unité de lieu, méme s'l! s'aglt d'une seule et méme soclété,

Afin de pouvoir appliquer un coefficlent minorant, l'usager devra fournir a la CU GPS&0 ou
a ses mandataires la preuve qu‘une partle du volume prélevé, sur le réseau public de
distribution ou sur toute autre source, n‘est pas rejeté au réseau public d'assalnissement.
Ce coeffictent pourra étre révisé annuellement pour tenir compte de I'évolution des rejets’
de I'établissement (au ler janvier de I'année n+1 avec les données de |'année n-1).

Toute mutation des compteurs privés de |’établissement devra étre notifiée a la CU GPS&0
par courrler recommandé sous quinzaine (tout nouveau compteur devra démarrer & Findex
zéro). Les compteurs déposés seront conservés par |'établissement, sur son slte, au molns
dix-huit mols et laissés a la disposition du mandataire de la CU GPS&Q en charge de
l'exploitation du réseau d'eau potable. Dans le cas oll les compteurs privés seralent
blogués, la valeur prise en compte pour la facturation sera la valeur lue sur le compteur
publlc au moment de la reléve. En cas de désaccord entre les parties sur les valeurs des
compteurs privés relevées, la seule valeur qul sera prise en compte pour la facturation sera
la valeur relevée sur le compteur public.

33.2 Coefficient de pollution

Pour tout usager d’eaux usées non domestiques, le volume d'eau corrigé, tel qu'il résulte
de I'application des dispositions précédentes, peut &tre affecté d'un coefficlent de pollution
qui est soit minorant, socit majorant suivant le cas, lorsque les effluents rejetés par
I'établissement consldéré ont une pollution significativement différente de celle qul provient
des usages domestiques.
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Ce coefficlent spécifique tlent compte des charges polluantes rejetées par chaque
établissement, un coefficient & 1 qualifie un effluent comparable & celul résultant d'une
utilisatlon domestique de I'eau d'aprés les principaux paramétres de pollution (MES, Azote
total, DCO, DBO, PT, Métaux, etc. ...).

Le coefficient de pollution est déterminé au cas par cas en fonction des rejets de
I’établissement. Ii pourra &tre révisé annuellement pour tenlr compte de i’évolution des
rejets de I'établissement (au ler janvier de I'année n+1 avec les données de I'année n-1).

Art 34 : Participation financiére pour raccordement su réseau d'assainissement
{PFAC)

Sulte au déversement de ses eaux usées non domestiques assimilées domestiques au
réseau public, solt directement, solt par I'intermédlalre de voles privées ou de servitudes
de passage, I'usager est redevable de cette participation dont les modalités d‘application
et de révislon sont arrétées par délibération du consell communautaire,

Cette participation est prévue par l'article L1331-7-1 du Code de la Santé Publique.

Les modalités d'établissement et d’application de la PFAC sont définles & l"annexe 3.
Les tarifs de la PFAC font I'objet d'une délibération du Consell Communautaire.

Art 35 : Participations financiéres spéciales

S| le rejet d'eaux résidualres non domestiques entralne pour le réseau et la station
d'épuration des sujétions spéclales d'équipement et d'exploitation, l'autorlsation de
déversement pourra étre subordonnée & des participations financléres aux frais de premier
équipement, d'équipement complémentaire et d'exploltation, & la charge de I'auteur du
déversement, en application du Code de la Santé Publique et du Code de I'Environnement.

Le site générant ces rejets pourra avolr a sa charge tout ou partie des colits que la
Collectivité pourrait &tre amenée & mettre en ceuvre pour accuelllir ces effluents non
domestiques dans le cadre de la Convention Spéclale de Déversement.

Art 36 : Frais d’établissement; suppression, modification de branchament

Jusqu'ay 30 septembre 2020, les branchements sont réalisés par la CUPS&Q aux frals du
demandeur sur les communes suivantes : Llmay, Issou, Gultrancourt, Porcheville,
Follainville-Dennemont, Salnt Martin la Garenne, Guernes, Gargenville, Fontenay Saint
Pé&re, Sallly, Drocourt, Mousseaux, Méricourt, Rollebolse, Rosny sur Selne, Mantes la Jolle,
Mantes la Ville, Magnanville, Guerville, Epne Mézldres, Solndres, La Falalse, Jumeauville,
Goussonville, Arnouville, Bolnville en Mantols, Hargeville, Vert, Breull Bois Robert,
Auffreville Brasseull, Solndres, Flacourt, Favrieux, Le Tertre Saint Denls, Perdreauvllle,
Jouy Mauvolsin, Fontenay Mauvoisin, Chapet, Bouafle ; ils sont réalisés par le délégataire
de la CU pour les communes de Galllon sur Montcient, Jambville, Oinville sur Montclent,
Montalet le Bois, Lalnville en Vexin, Juziers, Nézel, Aulnay sur Mauldre, Médan, Villennes
sur Seine, Ecquevilly, . Et par le demandeur Iui-méme sur les autres communes du
territoire communautalre, Les raccordements réalisés sur les réseaux du syndicats SIARH
relévent de sa compétence.

A compter du 1° octohre 2020 (sauf autorisation écrite contraire délivrée par le service
assainissement de la CU GPS&0), tout nouveau raccordement au réseau est exécuté
obligatolrement par le Service Assainissement ou, sous sa direction, par une entreprise
agréée par lui pour le compte et aux frais du demandeur.

Le positlonnement de la bofte de branchement (localisation sur le trottolr et profondeur)
se fera en accord avec l'usager avec prise en compte des contraintes techniques liées
notamment a i‘encombrement sur trottoir. 1l est fortement recommandé de ne pas réaliser
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la partie privative du branchement avant la créatlon par la CU GPS&O0 de la partie publique
du branchement.
Le formulalre de demande de branchement est en annexe 2.

Lorsque la démolition ou la transformation de I'établissernent entrafne la suppression ou la
modlIflcation d’un ou plusieurs branchement(s), les frals correspondants sont a la charge
du propriétalre ou de la personne ayant déposé le permis de démolir ou de construlire.

Art 37 : Cas des rejets des chantiers

1l peut exister trols types d’eaux usées sur un chantler :

Les eaux d‘exhaure : voir article 38 ; .
Les eaux usées domestiques (eaux vannes et ménageéres) : volr chapitre 2 ;

Les eaux usées non domestiques : chapltre 3,

Les branchements de chantier devront &tre réalisés conformément aux prescriptions des
articles 17 et 18,

Sauf Impossibllité technique, les rejets de chantiers devront é&tre redirigés vers le rejet
définitif.

Les rejets devront falre !'objet d’un arrété d’autorisation de rejet signé par l‘autorité
compétente comme prévu a l‘article 24 et devront respecter a minima les conditlons des
articles 6 et 7. Des prescriptions complémentalres pourront &tre Imposées au mandatalre
des travaux notamment la mise en ceuvre d'un prétraltement de ses effluents avant rejet.

Ces dernlers devront étre déposés ou comblés en fin de chantier. Les magonneries devront
&tre refaltes.

Art 38 : Cas particulier des eaux d'exhaure et des eaux claires
Ces eaux sont Issues des opérations sulvantes :

= Epulsements d'infiltrations dans diverses constructions enterrées (parc de
stationnement, caves, lignes de transport en commun, etc.) ;

= Pompes & chaleur, cllmatisation, etc. ;
Rabattements de nappes lors de chantlers de construction immoblliére, de fouilles ;
Opérations de dépollution de nappes, etc.

Les rejets d'eaux d'exhaure et d'eaux claires, qu'ils solent temporaires ou permanents,
sont consldérés comme des rejets d’eaux non domestiques. Le rejet de ces eaux au mllleu
naturel via le réseau public d’eaux pluviales est a privilégier. Ces rejets sont Interdits dans
les réseaux d'assalnissement, sauf autorisation spéclale. Ces eaux peuvent étre
exceptionnellement acceptées, au cas par cas, s'il n‘existe pas de solution alternative. Les
éventuelles dérogations seront limitées aux cas ol les capacités du réseau et des
Installations de pompage et traltement sont suffisants. Un arrété temporalre de rejet devra
&tre établl par l'autorité compétente avec l'avis favorable des gestionnaires des ouvrages
en aval.

S'lls ne sont pas diment autorisés, les déversements d’eaux d’exhaure et d'eaux clalres
préexistants sur le réseau public devront cesser ou obtenir une autorisation : en cas
d'Impossibllité technlque, un arrété spéclfique sera pris par I'autorité compétente, fixant
notamment les caractéristiques technlques et les dispositions financiéres liées a ce rejet.
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Art 39 : Les eaux de piscine

Concernant les piscines privées non ouvertes au public (& usage famillal), les eaux de
vidange et eaux de lavage des filtres de ces piscines devront &tre inflitrées a la parcelle sl
cela est techniqguement et réglementairement possible ou rejetées au réseau d'eaux
pluviales a déblt régulé (10 I/s).

Concernant les piscines ouvertes au public, les eaux de vidange des bassins de natatlon
devront &tre inflltrées & |a parcelle sl cela est techniquement et réglementalrement possible
ou rejetées au réseau d’eaux pluvlales & débit régulé (10 I/s). Les eaux de nettoyage des
flltres devront &tre rejetées au réseau d‘eaux usées.

Toutefols, I'article R 1331-2 du code de la Santé Publique, par dérogation a larticle L1331~
10, autorise que les eaux issues de vidanges de bassin de natatlon pulssent &tre acceptées
dans les réseaux unitalres lorsqu’ll n'existe pas de réseaux pluvlaux stricts & proximité et
que le rejet soit sans Influence néfaste sur les ouvrages d‘assainissement et le milieu
naturel.

En tout état de cas, les traitements par chloratlon ou autres composés devront étre arrétés
au minimum 48 heures avant le début de la vidange. Le rejet devra étre réalisé en période
de temps sec et au minlmum 24H aprés un épisode pluvieux afin de ne pas réduire la
capacité hydraullque des ouvrages de collecte.

Conformément & l'article L1331-10 du code de la Santé Publique, les eaux de vidange des
piscines dolvent faire I'objet d'une demande d’autorisation, qul peut prévolr le versement
d’'une redevance spécifique. Pour les piscines & usage autre que famllial, ]a demande
d'autorisation pourra &tre assortie d'une conventlon spéclale de déversement, afln de
préciser les modalités juridiques, financiéres et techniques du rejet.

Les normes physlques, chimiques et biologiques auxquelles dolvent répondre les eaux de
piscine et les balgnades aménagées ont été fixées par le décret d'application de ia directive
2006/7/CE du 15 févrler 2006 relative aux eaux de baignade.
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Chaplire 4 : Les eaux pluviales

L'alre de réception des eaux pluviales urbalnes s'étend, au sens du CGCT article L 2226-1,
sur la zone urbanisée telle qu’elle apparait sur les plans de zonage du PLUI.

Art 40 : Définition des eaux pluviales urbaines

Il s'agit des eaux telles que définles 3 I'article 3 du présent réglement. Larticle L2226-1
du Code général des Collectlvités Territoriales fixe le périmétre d’Intervention du service.

Les eaux pluviales sont acceptées dans le mllleu naturel ou les réseaux d'assalnissement
dans la mesure ol leurs caractéristiques sont compatibles avec le milleu récepteur.

Le rejet de ces eaux devra étre conforme aux caractéristiques imposées par la CU GPS&0
pour le milleu concerné, alnsi qu'aux normes de rejet Issues de la réglementation en
vigueur.

Les eaux usées traltées issues d'un systéme d'assainissement non collectif drainé, flliére
de traltement autorisant un rejet au milleu hydraulique superficiel, pourront étre admises
dans le réseau eaux pluviales, s'll existe, sous réserve d’un rejet a débit régulé fixé par le
Service Asszlnlssement et de I'avis favorable du service en charge de I'assalnlssement non
collectif, qul contrdlera le systéme d'épuration.

Les rejets pluviaux des Immeubles autres que d'habltation relévent des autorisations et
conventions spéclales de déversement évoquées au chapitre 3 lorsqu’elles existent.

Cas particuller des rejets de pompes a chaleur et d'eaux d'Inflitration d'ouvrages de
retenue : lls ne seront acceptés dans les réseaux d'eaux pluviales qu'a défaut
d'Impossibilité de réinjecter les eaux dans le sous-sol et sous réserve de |'avls favorable
de la CU GPS8&0, aprés étude du dossier d'autorisation de rejet conformément a l'article
43 cl-dessous. Le débit autorisé sera fixé par le Service Assainissement.

Les dispositions des articles 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18 et 21 s'appliquent également aux
eaux pluviales.

Art 41 : Séparation des saux pluviales

En secteur réseau séparatif, |a collecte et |'évacuation des eaux pluvlales sont assurées par
le réseau d’eaux pluvlales totalement distinct du réseau d’eaux usées.

Leurs destinatlons étant différentes, Il est donc formellement interdit, 3 quelque niveau
que ce solt, de mélanger les eaux usées et les eaux pluviales.

Ces dispositions ne s'appliquent pas aux réseaux unitalres. Toutefols, le rejet des eaux
pluviales au réseau unitalre est subordonné & l’accord du Service Assalnissement.

Art 42 : Le principe - la gestion des eaux pluviales d ia parcelle

Conformément au Code de la Santé Publique, la collectivité n'a pas l'obligation de collecte
des eaux pluviales issues des propriétés privées et peut fixer les conditions de leur
admlssibilité aux réseaux publics.

Les eaux pluviales devant &tre gérées au plus prés de leur production, les principales
mesures a mettre en place sont l'nflitration des eaux dans le sol, I'absorption et
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I'évapotransplration par ia végétation. Le choix des dispositifs technlques, les études qui y
sont llées et leur mise en place sont de la responsabllité du pétitionnalre du permis de
construire ou d'aménager ou du demandeur. Le stockage des eaux sulvl de leur restitution
différée au réseau public d’assalnissement ne dolt &tre envisagé que sl les autres solutions
techniques s‘averent Insuffisantes ou techniquement Irréalisables.

Les disposiltifs d'infiltration devront &tre dimenslonnés pour tralter une plule de période de
retour décennale dans les zones rurales, vicennale dans les zones résidentielles et
trentennale dans les centres-villes, zones Industrielles et commerclales.

Il appartlendra au pétitlonnalre de se prémunir, par les disposltifs qu’ll jugera appropriés,
des conséquences de |'apparitlon de précipitations de fréquence supérieure.

Le temps de vidange des ouvrages ne devra pas excéder 48H.

Au vu des contralntes locales, le Service Assalnissement se réserve le droit d'imposer des
périodes de retour différentes.

Une étude de perméablilité des sols devra étre réalisée pour dimenslonner l'ouvrage
d'Inflitration, au frals du pétitionnaire.

Dans le cadre de construction, d'aménagement, de réhabllitatlon avec démolition, le
pétitlonnaire devra conserver un espace de pleine-terre suffisant pour la gestlon de ces
eaux pluviales a la parcelie.

L'annexe 10 fixe les régles a respecter, selon le type d’opératlon et le lleu d'implantation
du projet.

Art 43 : La dérogation : le rejet au réseau public

43.1 Conditions de la dérogation et études & transmettre

A titre exceptionnel, les eaux pluviales peuvent &tre rejetées dans le réseau public
d’assainlssement dés lors :

* Qu'un arrété de protection de captage interdit I'infiltration ;
* Que le zonage d’eaux pluviales interdit ou déconsellle trés fortement I'Inflitration ;

= Que la parcelle est située totalement ou partieflement en périmétre de risque de
mouvement de terraln ol l'infiltratlon y est Interdite (cf. Plans de prévention des
risques de mouvements de terrain, Plans d’exposition aux risques liés aux carriéres
souterralnes abandonnées, ...) ;

s Qu'une étude géotechnique interdIt Vinfiltration dans le sous-sol. Cette étude devra
étre transmise au Service Assalnissement ;

= Que les caractéristiques du sous-sol limitent I'infiltration de ces eaux. Dans ce cas,
il devra étre transmis au Service Assainissement les études visées cl-dessous :

Une étude de perméabilité des sols : L’étude dolt permettre d'établir la
perméabllité du sol en plusleurs points de la parcelle (1 sondage pour 100
m2 de surface, dans la limite de 3 sondages) et & plusleurs profondeurs
(superficlelle, semi-profonde et profonde). La dérogation pour raccordement
au réseau d'assalnissement sera accordée pour des perméabilités Inférleurs
4 3x1077 (ou imm/heure) ;

Le cas échéant, une étude de pollution de sol qul Interdit Infiltration dans
le sous-sol au regard des risques qu'elle représente pour la ressource en
eau. L'étude doit permettre d‘établir une pollution générallsée du sol et du
sous-sol en plusteurs polnts de la parcelle (1 sondage par 100m? de surface,
dans la limlte de 3 sondages) et & plusieurs profondeurs (superficielle, seml-
profonde et profonde).
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Par dérogatlon pour une malson individuelle, un seul sondage représentatif sera demandé
pour {a perméabllité comme pour la pollution,

Seul I'excédent d'eaux de rulssellement n‘ayant pu &tre géré 2 la source sera toléré dans
le réseau d’assalnissement. Cet excédent est soumls & des limitations de débit de rejet en
réseau, afin de limlter, & l'aval, les risques d’Inondation ou de déversement d’eaux polluées
au milieu naturel.

La demande de dérogation fera l'objet d'une étude au cas par cas par le Service
Assalnissement. En I'absence de la production de ces études, aucune dérogation pour rejet
au réseau ne pourra &tre accordée par le Service Assalnissement.

Dans tous les cas, I'acceptation du raccordement des eaux pluviales de toute nouvelle
construction sera subordonnée a la capaclté d‘évacuation du réseau existant. Le
propriétaire ou I'aménageur devra justifler le dimenslonnement suffisant des Installations
de rétentlon qul installera en amont du raccordement par la production de notes de calcul
appropriées.

Le Service Assalnlssement vérifiera que les hypothéses de calcul (période de retour, temps
de vidange, débit de fuite, ...) ont été respectées. Le dimenslonnement des ouvrages de
régulation est de la responsabllité du pétitionnatre du permis de construlre ou d’aménager
ou du demandeur,

43.1.1 Existence d‘un réseau d’eaux pluviales

Les eaux devront &tre Infiltrées et un rejet au réseau public régulé pourra &tre autorisé.
43.1.2 Existence d'un réseau unitaire

Les eaux pluvlales devront &tre infiltrées.

S| la capaclté du réseau public et des ouvrages de traltement le permettent, par dérogation,
un rejet au réseau public régulé pourra étre autorlsé.

43.1.3 Absence de réseau d'eaux pluviales ou unitaira

En cas d’exIstence d’'un PPRN, une dérogatlon pourra étre accordée par le Président de la
CU GPSRO apres étude du dossler. Sl les ouvrages publics de collecte et de traltement ne
peuvent accepter les effluents, la parcelle ne pourra &tre Imperméabllisée en tout ou partie.

43.2 Conditions de rejet au réseau public

Les disposltifs de stockage/restitution devront &tre dimensionnés pour tralter une plule de
période de retour vicennale.

1l appartlendra au pétitionnalre de se prémunir, par les dispositifs qu'll jugera appropriés,
des conséquences de |'apparition de précipitations de fréquence supérieure.

Le deéblt de fulte ne devra pas excéder 2l/s/ha ou 2I/s lorsque la surface de terrain est
inférleure & 1000 m2.

Dans le secteur concerné, conformément au réglement du SAGE de la Mauldre, pour les
opératlons d’aménagement ou de réaménagement donnant lieu & un permis de construlre,
un permis d‘aménager ou la mise en place d’une zone d'aménagement concertée (ZAC) de
plus de 1000m?2 de surface totale, le débit de fuite de 'aménagement est IImité & 1I/s/ha.

Le temps de vidange des ouvrages ne devra pas excéder 48H,

Au vu des contraintes locales ou des prescriptions des Schéma Directeurs d’Eaux Pluviales,
le Service Assalnissement pourra Imposer des déblts de fuite et des périodes de retour
différentes.
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L'annexe 10 fixe les régles & respecter, selon le type d’opération et le lieu d'implantation
du projet.

Toute modiflcation de la réglementation francalse ou européenne ou entrée en vigueur de
nouveaux textes seront Intégralement applicables sans délal et sans quills solent
retranscrits dans le présent réglement.

Afin d'améliorer la qualité des eaux pluviales rejetées au millleu récepteur quil solt
superficlel ou souterraln, solt directement, solt Indirectement via un réseau séparatif «
eaux pluvlales », les aménageurs ou les propriétaires de sites Industriels devront mettre
en place des ouvrages de prétraltement ou de traltement des eaux pluviales adaptés &
l'activité et a la conflguration du site, notamment :

« débourbeurs - déshulleurs pour les parkings et volrles supéreurs a 1000 m2 ;

» ouvrages de décantation, pour les stockages de matériaux pouvant étre entrainés par le
rulssellement, etc.

Cette liste n‘est pas exhaustive. Les autorisations de déversement et conventions spéclales
de déversement préciseront au cas par cas les limites de qualité Imposées aux rejets
pluviaux.

L'entretlen, les réparations et le renocuvellement de ces dispositions sont alors a la charge
de 'usager, sous le contrdle du Service Assainissement.

Dans le cadre de la réduction des pollutions des milleux aquatiques par les substances
dangereuses, et afin de respecter les objectifs établis & l‘article L212-1 du Code de
['Environnement, Il est nécessalre de limiter a la source la disperslon de ces substances.
En particuller, I'emplol de prodults phytosanlitalres et engrals sur toute surface générant
des rulsseliements d'eaux pluviales doit étre réduit aux seuls usages Inévitables,

Art 45 : Autrées prescriptions

L'évacuation des eaux de toitures au canlveau de la rue dolt faire I'objet d'une autorisation
expresse du service gestionnalre de la volrle. Les pléces engravées dans le trottoir rellant
le pled de chute de la gouttidre au canlveau ne relévent pas du service Assalnlssement.
Leur entretien est & la charge du bénéflclalre du rejet. Les installations existantes de
déversement au domalne public sont tolérées et maintenues en état de bon fonctionnement
par I'usager.

Le rejet des eaux pluvlales dans un fossé ou rigole pourra étre envisagée avec |"accord du
service gestionnalre de cet cuvrage et du Service Assalnlssement de la CU GPS&O0.

En ce qul concerne un rejet d’eaux pluviales direct en riviére ou en ru, les conditions
définles devront &tre assortles d’une autorisation de rejet en mlilleu naturel accordée par
le service de I'état compétent au titre de la Police de I'Eau.

En cas de non-respect de cet article, le propriétaire des Installations prohlbées sera mis en
demeure d’effectuer les travaux nécessalres.

Concernant les ouvrages pluviaux privés, l'entretlen des espaces verts pouvant &tre

constitués de bassins enherbés, noues, fossés... n'lncombe pas a la CU GPS&0 ni & ses
services. Il reste de la responsabllité de son propriétaire.
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Art 46 : Demande de branchement et/ou déversement et Modalités générales
d’établissement des branchements

Au molns 2 mois avant le commencement souhaité des travaux de raccordement ou de
déversement, les propriétaires sont tenus de transmettre a la CU GPS&0 une demande de
branchement et/ou de déversement (formulalre fournl en annexe n°2) qul dolt &tre signée
par le propriétaire ou son mandatalre selon les modalltés décrites 4 I'annexe n°1.

La signature du farmulalre entrafne l'acceptation du présent réglement. Le demandeur y
joint les éléments permettant au Service Assainissement d’lnstruire le dossler.

L'acceptation par le Service Assainissement vaut « autorlsation ordinaire de déversement »
des eaux pluvlales dans le réseau public.

Le Service Assalnlssement détermine les conditlons techniques d'établissement du
branchement sous domaine publlc.

Les branchements seront réalisés selon les prescriptions de I'annexe n°l « Modalités
générales et financiéres d'établissement des branchements ».

Art 47 : Réutilisation des eaux pluviales

L'eau de pluie collectée a I'aval de toltures Inaccesslibles peut étre utilisée pour des usages
domestiques extérleurs au batiment. L'arrosage des espaces verts accesslbles au public
est effectué en dehors des périodes de fréquentation du public.

L'eau de pluie collectée & I'aval de toltures Inaccessibles, autres qu'en amlante-ciment ou
en plomb, peut étre utilisée en Intérieur uniquement pour les toilettes et le lavage des sols
et du linge. Un telle Installatlon dolt falre I’objet d'une déclaration en malrie.

Tout raccerdement, qu'il soit temporaire ou permanent, du réseau d'eau de plule
avec le réseau de distribution d'eau destinée 3 la consommation humaine est
strictement Interdit.

Tout systéme qul permet la distribution d'eau de plule & I'Intérieur d'un bétiment raccordé
au réseau collectif d'assalnissement doit comporter un systéme de comptage du volume
d'eau de plule utllisé dans le btiment. Le relevé est communiqué mensuellement au
service assainlssement. Le propriétaire est soumis aux obligations d'entretien décrites
réglementalres. Les volumes rejetés sont soumls aux redevances assainissement en
vigueur,

Les systémes d'utllisation d'eau de plule a I'Intérleur des batiments préexistants dolvent
étre en conformité avec la réglementation en vigueur.

Le propriétaire informe les occupants du batiment et les futurs acquéreurs de ['existence
et du mode de fonctionnement du systéme.
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Chapitre 5 Installations sanitalres Intérleures

Art 48 : Instructions générales

Les chapitres 1, 2 et 3 du présent réglement sont applicables aux réseaux privés
d'évacuation des eaux vers le réseau public.

Les propriétalres d'immeubles riveralns d'une vole nouvellement pourvue d'un collecteur
d'eaux usées ou qul y ont accds, solt par vole privée, solt par servitude de passage
disposent d'un délal de 2 ans pour raccorder leurs installations sanitalres intérieures a
compter de la date de mise en service du collecteur.

Les prescriptions techniques pour I'évacuation Intérleure des eaux sont déflnles par la CU
GPS&O suivant les dispositions du Réglement Sanitalre Départemental, du Code de la
Santé Publique, du Code de I'Environnement alnsi que les régles de Iart applicables dans
le domalne de la construction, notamment les DTU.

En tout état de cause, le projet d‘assainissement Intérieur de I'immeuble dolt dissodier les
eaux usées des eaux pluviales. Par conséquent, les eaux usées et les eaux pluvlales dolvent
étre gérées dans des réseaux distincts jusqu'en limite du domalne public et du domaine
privé.

Par allleurs, conformément a l'article L.1331-11 du code de |a Santé Publique, les agents
du gervlce Assalnissement et/ou de son délégatalre peuvent accéder aux propriétés
privées.

Le propriétalre dolt faclliter I'accés de ses Installations d‘assainissement aux agents du
service et/ou de son délégatalre et &tre présent ou représenté lors de toute Intervention
du service.

At 49 : Raccordement entre domaine public et domaine privé

Les raccordements effectués en amont de la partie publique du branchement et les
canalisations posées a !'Intérleur des propriétés n'incombent en aucun cas a la CU GPS&Q,
iIs sont a la charge exclusive des propriétalres,

Les canallsations et ouvrages de raccordement dolvent assurer une parfalte étanchélté.

At B0 : Suppression des anciennes installations

Conformément a I'article L.1331-5 du code de la Santé Publique, d&s I'établissement du
branchement, les fosses et autres Installations de méme nature seront mises hors d'état
de servir ou de créer des nulsances & venir, par les solns et aux frals du propriétaire. En
cas de défaillance, et aprés mise en demeure, la CU GPS&0 ou son représentant pourra se
substituer aux propriétalres, agissant alors aux frals et risques de ['Intéressé,
conformément a I'article L.1331-6 du Code de la Santé Publique.

Si I'enlévernent de ces fosses n'était pas possible ou difficllement réallsable, I'Installation
devrait, par les soins et aux frals des propriétaires, avant sa condamnation, étre rincée 3
I'eau, désinfectée au lalt de chaux et murée hermétiquement aux deux extrémités, les
pulsards comblés avec du sable et la fosse d'alsance vidangée, nettoyée, désinfectée et
comblée de sable.
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Les anclens cablnets d'alsance sur lesquels Il n'est pas possible d'adapter un slphon dolvent
&tre, par les soins et aux frals des propriétaires, supprimés et remplacés par des
Installatlons réglementailres.

Ces fosses peuvent le cas échéant et a la demande expresse de I'usager, étre utilisées aux
fins de stockage d’eaux pluviales. Cette utilisation pourra étre autorisée, sous couvert que
celle-cl soit neutralisée tant sur le plan hygléne (désinfection), que sur le plan hydraullque,
c'est-a-dire rattachée au réseau d’eaux pluviales, conformément aux prescriptions de
I"article 40.

At 51 : Indépendance des réseaux intérieurs d'eau potable et d'eaux usées

Tout raccordement direct entre les condultes d'eau potable et les canalisations d'eaux
usées est Interdit. Sont de mé&me Interdits tous les dispositifs susceptibles de laisser les
eaux usées pénétrer dans la condulte d'eau potable solt par aspiration due & une
dépression accldentelle soit par refoulement d0 & una surpression créée dans la
canallsation d'évacuation notamment en installant des disconnecteurs sur les condultes
d‘eau potable.

Art 52 : Etanchéité des installations et protection contre le reflux des eaux

Conformément a l'article 44 du Réglement Sanitalre Départemental, pour éviter le reflux
des eaux usées et pluviales dans les caves, sous-sols et cours lors de ['élévation
exceptionnelle de leur niveau jusqu'a celul de la vole publigue desservle, les canalisations
intérleures et notamment leurs joints sont établis de maniére & résister a la presslon
correspondante. De mé&me, tous regards situés sur des canalisatlons & un niveau Inférleur
3 celui de la vole vers laquelle se falt I'évacuation dolvent étre normalement obturés par
un tampon étanche résistant a ladite pression. Lorsque des apparells d'utilisation sont
installés & un nlveau tel que leur orifice d'évacuation se trouve situé au-dessous de ce
niveau critique, toutes dispositions doivent &tre prises pour s'opposer a tout reflux d'eaux
usées provenant du réseau en cas de mise en charge de celui-cl.

Tout apparell d'évacuation se trouvant & un niveau Inférleur a celui de la chaussée dans
laquelle se trouve le collecteur public devra &tre munt d'un dispositif d'arrét contre le reflux
d'eau de ce collecteur.

Le propriétalre est responsable du cholx et du bon fonctionnement de ce disposltif (clapet
de retenue, vanne, relevage ou autre), la responsabilité de la CU GPS&O0 ne pouvant étre
retenue en aucune circonstance.

Le certificat de conformité des installations sanitaires délivré par la CU GPS&0 n'engage
en rien sa responsabllité quant aux dommages que pourralt entrainer 'inobservation du
présent article.

Les dispositions du présent article s'appliquent également aux eaux pluviales des zones
d'activités communautaires,

Art 53 : Caractéristiques techniques et conformité des installations sanitaires
intérieures

Elles devront &tre conformes aux dispositions du présent réglement et de ses annexes, aux
régles de lart et/ou aux prescriptions particuliéres énoncées notamment lors de
iInstruction d’un permis de construire ou d’une déclaration préalable,
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Les apparells sanltalres devront &tre groupés tant sur le plan vertlcal qu'horizontal. Iis
seront Implantés aussl prés que possible des colonnes de chute.

La CU GPS&0 ou ses mandatalres sont en drolt de vérifier, avant tout raccordement au
réseau public, que les installations Intérieures remplissent blen les conditions requises. Afin
de permettre cette vislte, la CU GPS&O dolt &tre avisée au moins dix jours ocuvrables avant
le commencement des travaux. Dans le cas ol des défauts sont constatés par la CU GPS&0
ou ses mandatalres, le propriétalre dolt y remédier 3 ses frals.

Art 54 : Entretien, nettoyage et réparation des Installations intérieures

Le propriétaire dolt velller au bon état d'entretien et au nettoyage réguller de I'ensemble
des Installations intérieures, les frals lul incombant.

Les agents de la CU GPS&0 ou ses mandataires dolvent pouvolr accéder & tout moment
aux Installations intérleures pour en vérifier le bon état d'entretien.

Sur Injonction de ja CU GPS&0 et dans le délal fixé par elle, le propriétalre devra remédier

aux défauts constatés en faisant exécuter, & ses frals, les réparations ou nettolements
ordonnés.

Art 55 : Broyeur d'évier

L'évacuatlon aux réseaux d'assainlssement des ordures ménagéres aprés broyage
préalable est interdite.

Art 56 : Pose de siphons

Tous les apparells raccordés dolvent &tre munis de siphons empéchant la sortle des
émanations provenant de I'égout et |'obstruction des condultes par I'Introduction de corps
solldes. Tous les slphons sont conformes & la normalisation en vigueur.

Le raccordement de plusieurs apparells 2 un mé&me siphon est interd|t.

Il est interdit de raccorder des apparelis a la colonne dédiée aux tollettes.

At 57 : Tollettes

Les tollettes seront munles d’une cuvette siphonnée qui doit pouvolr étre rincée moyennant
une chasse d’eau ayant un déblt suffisant pour entrafner les matiéres fécales.

Il est interdlt d’évacuer des eaux vannes dans des colonnes d’évacuatlon d’eaux pluviales
et réclproquement.

Art 58 : Colonnes de chutes d'eaux usées

Toutes les colonnes de chutes d'eaux usées, a ['intérieur des batiments, doivent &tre posées
verticalement, et munies de tuyaux d’évents prolongés au-dessus des parties les plus
€levées de la construction. Les colonnes de chutes dolvent étre totalement indépendantes
des canalisations d'eaux pluviales.

Ces disposltifs dolvent étre conformes aux dispositions du réglement sanitaire
départemental relatives & la ventilation des égouts lorsque sont Installés des dispositifs
d‘entrée d‘air.
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Art 59 : Descente de gouttiéres

Les descentes de ?outtléres qul sont, en régle générale, fixées & l'extérieur des batiments,
doivent étre complétement Indépendantes et ne dolvent servir en aucun cas a I'évacuation
des eaux usées, Afin de faclllter |'accés aux gouttiéres, ces dernléres devront &tre munles
d’un pled de descente.

Dans le cas ol elles se trouvent & l'intérieur de I''Tmmeuble, les descentes de gouttiéres
dolvent &tre accesslbles a tout moment.

Art 60 : Protection des stocikages

Le raccordement au réseau de locaux de chaufferles au floul et de cuves de rétentlon de
stockages de prodults Interdits au déversement est également Interdit.

Art 61 : Conduites enterrées

Leur trajet sera étudié en fonction de l'implantation des branchements aux réseaux
exl/stants ou & créer.

La pente minimum conseillée est de 0,03 m/m (3 cm/m) et le diamétre au moins égal &
125 mm.

A l'intérieur, de méme qu'a I'extérieur de I''mmeuble, ces condultes devront &tre étanches,

alnsl que leurs joInts et un nombre suffisant de dispositifs de vislte et de curage devra étre
prévu et rester obturé en temps normal de fagon parfaltement étanche.

Art 62 : Cas particulier d'un reseau public unitaire

Dans le cas d'un réseau public de type unitaire ou pseudo séparatif, les réseaux Intérieurs
d’eaux usées et d'eaux pluvlales sont regroupés en limite de propriété, dans le regard de
branchement de type unltalre.

Ce regard de branchement permet l'entretien du celul-cl, alnsl que le contrle des réseaux
intérleurs eaux usées et eaux pluvlales.
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Chaplire 6 : Raccordement et contrble des réseaux privés

Art 63 : Dispositions générales pour les réseaux privés

Les prescriptions du présent réglement sont applicables aux réseaux privés d'évacuation
des eaux usées et des eaux pluviales qu'lls soient situés sous des parcelles privatives ou
des voles privées communes a plusieurs parcelles.

Les collecteurs doivent étre placés sous chaussées et d'un accés faclle pour assurer leur

entretien. La traversée des espaces verts doit &tre une exception lorsqu’ll n‘existe pas
d’autres solutlons technico-économiques envisageables.

Art 64 : Raccordemant au domaine public

Les branchements seront réalisés selon les prescriptions de l'annexe n°l « Modalités
générales et financiéres d'établissement des branchements ».

Les conditions financléres du raccordement sont également définles 3 I'annexe n°1.

Art 65 : Contrble de conformité et certificats

Le contr8le de conformité permet la vérification du raccordement des installatlons
privatlves au réseau d'assalnissement communautaire dans le respect des prescriptions
décrites cl-dessus. 1l falt l'objet d'un certificat de conformité émis par le Service
Assainissement. La vérlficatlon sera réalisée selon les prescriptions de I'annexe n°8
« Modalités générales d’obtention du certiflcat de conformité ».

Seul le Service Assainissement son prestatalre ou son délégataire est habilité 2
réallser ces contrdles et & délivrer le certificat de conformité.

Les co(ts du contrdle et des éventuelles contre-visites sont & la charge de 'usager ou de
la copropriété selon le cas. Ils sont fixés dans le contrat de délégation de service public.

Les contrdles de conformité sont obligatolires dans le cadre des ventes Immoblliéres et
des constructions nouvelles ou exlstantes qul se raccordent au réseau d'assainlssement de
la CU GPS&O. Le contrdle de conformité est alors réalisé a la demande de [‘'usager.
Des contrdles systématiques de conformité seront effectués dans les cas suivants :

¢ En amont de toutes mutations immoblliéres ;

e En cas de création d'un branchement neuf ;

s En cas de modification apportée a un branchement exlstant.

L'objectlf de ce contrdle est de vérifier que les eaux usées sont blen raccordées au réseau
public d'eaux usées et que les eaux pluviales sont gérées a la parcelle ou raccordées au
réseau public d'eaux pluviales, sous réserve de l'accord préalable du Service
Assalnissement. Le contrble de I'état des canalisations, ['obtentlon des servitudes, Ia
présence de clapet antl retour, ... ne font pas I'objet de ce contrdle. La vérification de la
conformité est effectuée sur la base des Informations données par I'usager, notamment le
lleu et I'exhaustlvité des Installations a contrdler.

Le bon fonctionnement du branchement n'est, quels que solent les résultats du contrdle,
pas garantl en cas d'utllisation anormale des installatlons (en particuller introduction
d'objets ou de substances risquant de provoquer une obturation totale ou partlelie) ou de
vice caché. Le contrble ne porte pas par allleurs, sur la conformité des installations privées
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(étanchéité, siphon, contre-pente, ...). Il ne vaut enfin qu'en I'état des Installations
constaté lors de la vislte.

La durée de validité du certificat de conformité est fixée & |'annexe 8 du présent réglement.

En cas de non-conformite, le propriétaire est assortl d'une obligation de mise en conformité
des installations dans un délal de 6 mols, Faute de mise en conformité le propriétaire
se verra astreint, selon la nature de la non-conformité et son Impact sur le milleu
naturel, 3 un doublement de la taxe assainissemeant, voir & des travaux d’office.

Dans le cas ol le propriétalre auralt omis de solliciter la délivrance du certificat de
conformité, son Immeuble sera toujours consldéré comme "non raccordé” mals
« raccordable » et la redevance d'assalnissement Imposée pourra &tre majorée de 100 %
pgur inobservation des disposlitions légales en vigueur réglementant le raccordement aux
réseaux.

Toute modification ou addition ultérieure aux installations devra donner lleu & une nouvelle
autorisation délivrée dans les condltions fixées ci~dessus.

Exemption au confrdle de conformlié :

Les immeubles visés au 1°, 2°, 3° et 4° du larticle 1 de l'arrété ministériel du 19 julllet
1960 sont exemptés du contrdle de conformité. Extralt de cetarticle 1 : « 1° Les immeubles
faisant l'objet d'une interdiction définitive d'habiter, en application des articles 26 et
sulvants du Code de la santé publique ; 2° Les Immeubles déclarés Insalubres, en
application de ['article 36 dudit Code, et dont l'acquisition, au besoln par voie
d'expropriation, a été déclarée d'utilité publique ; 3° Les immeubles frappés d'un arrété de
péril prescrivant leur démolition, en application des articles 303 et sulvants du Code de
['urbanisme et de I'habitation ; 4° Les Immeubles dont la démolition dolt &tre entreprise en
exécution des plans d'urbanisme définissant les modalités d'aménagement des secteurs &
rénover, en application du décret n°® 58-1465 du 31 décembre 1958 relatif & la rénovation
urbalne. Sont également exemptés du contrdle les cesslons dimmeubles Inoccupés a la
date de slgnature de l'acte de vente et voués a la démolitlon. l‘acte notarié devra
mentionner la nature de I'exemption donnant droit a I'absence de contrble de conformité.
Toutefols si I'acquéreur venalt & occuper, & titre personnel ou non, Tmmeuble entre le
moment de son acquisition et sa démoalition, Il devra obtenir au préalable la conformité de
l'assainlssement de la part de la CU GPS&0.

Art 66 : Obligation des lotisseurs ou aménageurs

La CU GPS&0 étudle la demande du lotisseur ou de toute personne physique ou morale
ayant qualité A cet effet que ce solt dans le cadre d'un dépbt de permis de construlre ou
d’aménager. Dans son avls, la CU GPS&0 précise les modalltés de réallsation du ou des
branchements et les prescriptions & respecter concernant les Installations privatives.

Le lotisseur devra informer par écrit la CU GPS&0 de l'ouverture du chantler au moins 30
jours a l'avance, cecl afin qu'il soit possible de réallser une vislte de chantier durant
I'exécution des travaux et d’assister aux essals de réception.

Le réseau Intérleur d'assainissement du lotlssement devra faire I'objet d'une réception
préalable favorable par la CU GPS&0. Pour cela, le lotisseur dolt fournir :

Les plans de récolement géoréférencés en classe A ol figurent les cotes X, Y, Z et

Z' des regards de visite, boites de branchement, avalolrs...;
L'inspection par caméra des réseaux privés (y compris branchements),
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- Les procés-verbaux des tests-d’étanchélté conformes de I'ensemble des trongons et
ouvrages (ces tests devront &tre réalisés conformément au protocole de I’Agence
de I'Eau Selne Normandie fourni en annexe 5) ;

Les contrbles de conformité des branchements ;
Les fiches techniques des ouvrages de prétraitement (séparateur hydrocarbures...)
ou de pompages (postes).

Si les tests sont concluants et les travaux conformes avec les prescriptions Imposées au
lotlsseur, la CU GPS&O falt part de son accord pour le raccordement au réseau public. Dans
le cas contralre, le lotisseur réallsera les réparations nécessalres et réalisera de nouveaux
contrdles jusqu’a I'obtention d’une installation conforme. Les co(its afférents & ces diverses
inspections sont & la charge du lotisseur.

Le lotisseur adresse alors sa demande écrite de branchement 3 la CU GPS&O. lLe
raccordement sera réalisé conformément & I'article 15 cl-dessus.

Le lotisseur devra, dans les délals qul lul seront fixés par la CU GPS&0, assurer le réglement
des frals de raccordement et la participation financlére.,

Dans 'hypotheése oll Il ne se conformerait pas & ces obligations, l'autorisation de
déversement sera suspendue, la CU GPS&0O se réservant alors le drolt d'obturer le
raccordement.

Dans le cadre d’une rétrocesslon, les dispositions de I'article 67 s'appliqueront.

Art 67 : Obligations des etablissements assimilés domeastiques et industriels

La CU GPS&O étudle la demande du représentant de I'établissement ou toute personne
physlique ou morale ayant qualité & cet effet que ce solt dans le cadre d’'un dépét de permis
de construite ou d'une déclaration préalable. Le demandeur devra joindre a son dossler
d‘urbanisme la « demande d’instruction d’une autorisation ordinalre de déversement » ou
la « demande d'autorisation de rejets industriels ». Dans son avls, la CU GPS&0 préclse
les modalités de réalisation du ou des branchements et les prescriptions & respecter
concernant les installations privatives.

Le demandeur devra Informer par écrit la CU GPS&O de I'ouverture du chantier au moins
30 jours a l'avance, cecl afin gu'il solt possible de réaliser une visite de chantier durant
I'exécution des travaux et d’assister aux essals de réception.

Le réseau Intérleur d'assainissement du demandeur devra falre |'objet d'une réception
préalable favorable par la CU GPS&0. Pour cela, Il doit fournir :

- Les plans de récolement géoréférencés en classe A oll figurent les cotes X, Y, Z et
Z’ des regards de visite, boites de branchement, avaloirs...;
L'Inspection par caméra des réseaux privés (y compris branchements),
Les procés-verbaux des tests-d’étanchéité conformes de ‘ensemble des trongons et
ouvrages (ces tests devront étre réalisés conformément au protocole de I’Agence
de I'Eau Selne Normandle fournl en annexe 5) ;

- Les contrles de conformité des branchements ;

- Les fiches techniques des ouvrages de prétraltement (séparateur hydrocarbures...)
ou de pompages {postes)}.

Sl les tests sont concluants et les travaux conformes avec les prescriptions imposées au
demandeur, la CU GPS&O fait part de son accord pour le raccordement au réseau public.
Dans le cas contralre, le demandeur réalisera les réparatlons nécessalres et réalisera de
nouveaux contrbles jusqu‘a I'obtentlon d’une Installation conforme. Les colits afférents a
ces diverses inspections sont 3 la charge du demandeur.
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Il adresse alors sa demande écrite de branchement a la CU GPS&0. Le raccordement sera
réalisé conformément & I'article 15 ci-dessus.

Le demandeur devra, dans les délals qul lul seront fixés par la CU GPS&Q, assurer le
réglement des frals de raccordement et la participation financlére.

Dans I'hypothése ol !l ne se conformeralt pas & ces obligations, I'autorisatlon de
déversement sera suspendue, la CU GPS&0 se réservant alors le drolt d'obturer le
raccordemant.

Dans le cadre d'une rétrocession, les dispositions de l‘article 67 s'appliqueront,

Art 68 : Conditions d'intégration des réseaux dans le patrimoine communautaire

Les modalités d'intégration des réseaux privés au domaine public sont définies 3 I'annexe
Q.

68.1 Intégration d'un lotissement neuf

Lorsque les travaux de réallsatlon de réseaux d‘assalnissement sont condults dans la
perspective d'étre Intégrés au patrimolne communautaire par des aménageurs ou
lotisseurs, la CU GPS&O fixe le cadre de réallsation de ces ouvrages tels que décrits &
'annexe n® 9,

Les éléments & fournir sont les sulvants :

- Les plans de récolement géoréférencés en classe A ol flgurent les cotes X, Y, Z et
Z' des regards de visite, boites de branchement, avalolrs... (y compris profil en
long);

- L'Inspectlon par caméra des réseaux privés (y compris branchements) de moins de
6 mols ;

Les procés-verbaux des tests de compactage et d'étanchélté conformes de
I'ensemble des trongons et ouvrages de moins de 6 mols {ces tests devront étre
réallsés conformément au protocole de I’Agence de 'Eau Seine Normandle fournt
en annexe 5) ;

Les fiches technlques des ouvrages de prétraltement (séparateur hydrocarbures...)
ou de pompages (postes).

- La valeur & neuf des ouvrages,

Tout autre document que le service assainlssement jugera nécessalre.

68.2 Intégration de réseaux privés existants

Le gestionnalre établira, collationnera et transmettra a ses frais les éléments sulvants & la
CU GPS&0 :

Fournir les plans de récolement géoréférencés en classe A ol figurent les cotes X,
Y, Z et Z' des regards de visite, boltes de branchement, avalolrs... {y compris profil
en long);

- Fournir I'Inspection par caméra des réseaux privés (y compris branchements) de
molns de 6 mols ;
Fournir les procés-verbaux des tests de compactage (la CU pourra déroger 2 ce
point sl les réseaux ont plus de dix ans) et d‘étanchéité conformes de I'ensemble
des trongons et ouvrages de moins de 6 mois (ces tests devront &tre réallsés
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conformément au protocole de I"Agence de I'Eau Selne Normandie fournl en annexe
5) ;
Fournir les fiches techniques des ouvrages de prétraltement (séparateur
hydrecarbures...) ou de pompages (postes).
- Fournlir la valeur & neuf des ouvrages et le plan d’amortissement pour de I'exlIstant
- Fournir tout autre document que le service assainissement jugera nécessaire.

Dans le cas d’ouvrages d‘assainissement privés existants, lI'intégration dans le patrimolne
communautalre peut étre inhérente & différentes sltuatlons.

Sulte S nt d’ vole prlv n do

Un état des lleux doit &tre réalisé par le demandeur du classement en domaine public. Il
comprend les Investigations permettant d’établir I’état du collecteur (structure, étanchélté,
hydraulicité, conformité des Installations desservies...). A partir de cet état, |'Intégration ne
pourra &tre réalisée qu‘a la remise dans un état de conformité compatible avec le présent
réglement des installatlons en domalne privé. Les frals Inhérents aux vérifications et aux
éventuels travaux de mise en conformité sont & la charge du demandeur.

Sult ‘ tion du s col r priv

Si un collecteur privé est amené a transiter des effluents publics, le propriétaire de ce
collecteur peut demander son classement en patrimolne communautalre. Il convient alors
de conclure un acte de cesslon et d'établir une servitude de tréfonds pour ce collecteur.
Les condltions d'Intégration Incluent, comme précédemment, la nécesslté pour le
propriétalre de mettre le collecteur et les installations desservies en conformité sl besoin.

Les frals Inhérents aux vérifications et aux &ventuels travaux de mise en conformité sont
a la charge du demandeur.

68.3 Contrbles de conformité des réseaux privés avant intégration

Afin de s'assurer de la conformlité des Installations intérieures, la CU GPS&O ou ses
mandataires contrlent la conformité des réseaux privés et des raccordements
conformément aux prescriptions de l'annexe n°8 « Modalltés générales d'obtention du
certlficat de conformité ». Le coflt des contrdles est & la charge des usagers.

Le délal de mise en conformité des installations est fixé & l'annexe 8.
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Chapitre 7 : Gestion des déchets d’assainlssement

Art 63 : Types de résidus d’assainissement

1l existe plusieurs types de résidus Issus du curage des réseaux et de la vidange d’ouvrages
d‘assainissement :

Les sables de_curage des réseaux : ces résidus proviennent non seulement du

curage des réseaux d'assalnlssement eaux usées et eaux pluvlales mals aussi du
balayage des caniveaux et voirles et le cas échéant des flltres d'assainissement non

collectlf,

- Les matiéres de vidange : elles proviennent des Installations d'assalnlssement non
collectlf (fosses fixes, fosses septiques, minl stations, pults flitrants),
Les résidus graisseux : Il s'aglt des gralsses et fécules issues de I'entretien des
installations de prétraltement des établissements industrlels ou assimilés
domestiques.

- Les résldus huileux ou d'hydrocarbures : Il s'aglt des hulles et hydrocarbures issus

de I'entretien des Installations de prétraltement des établissements Industriels ou
assimilés domestiques.

Art 70 : Lisu de dépotage et de traitement des résidus d'assainissement

En fonctlon des résldus d‘assainissement, les cureurs et vidangeurs peuvent, s’ils le
souhaltent venir vidanger leurs camions dans les ouvrages dé&dlés sur les différentes stations
d’épuration de la CU GPS80.

Une convention tripartite devra étre signée au préalable avec la CU GPS&O et I'exploltant de
la station d’épuration. Celle-cl définit les modalités techniques, juridigues et flnanciéres
d'acceptation et de traltement des différents résidus. Les cureurs et vidangeurs se
rapprocheront de la CU GPS&O pour connaftre la procédure & suivre.

Ils sont libres de faire tralter les résidus d’assalnissement dans tout site agréé de leur
cholx. En tout état de cause, les dépotages aux réseaux sont Interdits et seront sanctionnés
selon la réglementatlon en vigueur. Tous les résldus qui n'entrent pas dans ces catégorles,
notamment les résldus des établissements Industrlels, ne sont pas acceptés et dolvent &tre
envoyés vers des unités de traltement adaptées.
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Chapltre 8 : Responsabllités et Infractions

Art 71 : Responsabilités des usagers

1| est falt obligation & tout usager de se conformer aux prescriptions du présent réglement.
Ceci ne dolt pas falre obstacle au respect de toutes autres prescriptions de la
réglementation en vigueur.

71.1 Usagers raccordés au réseau d'assainissement

L'usager est responsable du bon fonctlonnement de ses installatlons Intérieures et en
domalne privatif. En aucun cas la responsabillité de la CU GPS&0 ou de ses mandatalres
ne pourra &tre recherchée a la suite dun refoulement d'eau depuls le réseau
d‘assalnlssement dans les sous-sols et autres caves : conformément & l'article 51, I'usager
doit se prémunir d'un retour des eaux. Pour autant ces dispositions s’appliquent lorsque le
fonctionnement normal du réseau d‘assainissement n‘a pas été interrompu. Il est rappelé
que la mise en charge méme momentanée du réseau d‘assalnissement constitue un cas
particuller de son fonctlonnement et non une insuffisance ou une anomalle.

71,2 Usagers non raccordables au réseau d’assainissement

L'usager est responsable du bon fonctionnement de ses Installations intérieures, et de son
assainissement autonome. Ii dolt s’assurer que le rejet en sortie de celul-cl est conforme
a3 la réglementation en vigueur. Son installation reléve de I'Assainissement Non Collectif
(ANC), service communautalre falsant I'objet d’'un réglement spécifique.

Art 72 : Surveillance du réseau d'assainissement

Les agents de la CU GPS&0 et ses mandatalres sont chargés de velller a I'exécution du
présent réglement. Ils sont habilités a falre tous prélévements et dresser les proces-
verbaux nécessalres & |'exécution de leur téche.

Ces agents ont accés aux propriétés privées pour réaliser les contrbles de conformlités de
raccordement ou pour les contrfles de suppresslon des anclennes Installations privées.

Al 23 : Infractions et poursuites

Lorsque les travaux de branchements neufs ou de réfectlon, les interventions de contrbles
ou de maintenance des ouvrages d‘assalnissement, les dépotages, les rejets aux réseaux
publics d'assalinlssement ou dans [e milleu récepteur et en régle générale les Interventions
des usagers et des tlers sont effectuées en infraction au présent réglement, lls peuvent
donner lieu & une mise en demeure et & des poursultes devant les tribunaux compétents.

Art 74 : Voies de recours des usagers

En cas de faute du service de I'assainissement, I'usager qui s'estime lésé, peut salsir les
tribunaux compétents.

Préalablement a la salsine des tribunaux, I'usager peut adresser un recours gracieux au
Président de la CU GPS&O.
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Dans ce cas, la CU GPS&0O s'astrelnt & répondre sous 3 mols maximum et s’engage a
rechercher une solution concertée avec l'usager.

Art 75 : Mesures de sauvegarde

En cas de non-respect des conditions définles par les autorisations de rejets et les
conventions spéciales de déversement, celles-cl, troublant gravement, solt I'évacuation
des eaux usées, solt le fonctlonnement des stations d'épuration ou des ouvrages
d‘assainissement ou portant attelnte a la sécurité des exploltants, la réparation des dégéts
éventuels et du préjudice subl par la CU GPS&0, est mise & la charge de l‘usager. La CU
GPS&0 pourra mettre en demeure l'usager, par lettre recommandée avec accusé de
réception, de cesser tout déversement Irréguller.

En cas d'urgence, ou lorsque les rejets effectués sont de nature & constltuer un danger
immédiat ou une pollution grave, le branchement par lequel s'effectuent les rejets peut
étre obturé sur le champ. L'usager en sera tenu Informé.

Art 76 : Frais d’intervention

Sl les désordres dus a la négligence, a I'imprudence, a la maladresse ou a la malvelllance
d'un tiers ou d'un usager se produlsent sur les ouvrages publics d'assainissement, ies
dépenses de tout ordre alors occasionnées seront a la charge des personnes qul! sont a
l'origine de ces dégats. Les sommes réclamées aux contrevenants comprendront
notamment :

- Les frals nécessités par les opérations de recherche du responsable,
- Les frals nécessités par la suppression de la pollution,

- Les frals nécessltés par la remise en état des ouvrages,

- Les frals de déplacement et de mise a disposition de personnel,

- Les frais de traltement des pollutlons.

Elles seront déterminées en fonction des dépenses réellemant engagées.

47



Chapitre 9 : Dispositions d'application

Art 77 : Date d'application

Le présent réglement entre en vigueur & la date d’effet de la délibération du Bureau
Communautaire |"approuvant. Tous les réglements antérieurs sont abrogés de ce falt. Sa
mise en appllcation sur chaque commune membre de la CU GPS&Q est subordonnée a la
signature d’un arrété du maire d'entrée en vigueur.

Art 78 : Modifications du réglement et/ou de ses annexes

Les modifications apportées au présent réglement et/ou a ses annexes seront approuvées
par délibération du Bureau ou Consell Communautaire. Toutefols, ces modifications ne
peuvent entrer en vigueur qu'a condition d'avolr été portées 3 la connalssance des usagers
trols mols avant la date de mise en application.

Toute modification ou entrée en vigueur de nouveaux textes réglementalres frangais ou

européens seront intégralement applicables dans le cadre du présent document, sans délal
et sans qu'ils soient retranscrits dans le présent réglement,

Art 79 : Exécution

Le Président de la CU GPS&0, les Malres des communes membres, le Directeur Général
des Services de la CU GPS&0, le Service Assalnlssement ou les mandataires habilités & cet
effet sont chargés, chacun en ce qui le conceme, de I'exécution du présent réglement.
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ANNEXE n°1

Modalités générales d’établissement des branchements

scriptions s e les eme individ

SI la demande de raccordement concerne un rejet d’effluents non domestiques,
industriels ou assimllés domestiques, la demande ne sera étudiée que sl le rejet a été
préalablement autorisé par la CU.

L'article 13 du réglement détermine qui est maftre d’ouvrage de la création du branchement selon la
commune concernée avant et aprés le 30 septembre 2020.

CAS n° 1 : La CU GPS&O est maitre d'ouvrage de la création du branchement (ce sera notamment le
cas pour toutes les communes aprés le 30 septembre 2020).

La procédure est la suivante :

Demande d’un branchement par les usagers : par téléphone, par courrler ou directement
auprés du Service assainissement. La CU GPS&O peut refuser la réalisation du
branchement. Ce refus motivé est notifié aux usagers dans un courrier justificatif :

La CU GPS&0 envoie le formulalre (annexe 2) que les usagers renseignent et lui renvoie
accompagné de toutes les pléces demandées ;

La CU GPS&O falt une demande de devis auprés de I'entreprise en charge des travaux ;
La CU GPS&O fixe un rendez-vous sur le site des travaux en présence du demandeur ou
de son représentant. Un croquis du projet représentant le positionnement souhalté de la
boite de branchement est réalisé sur place et contresigné par le demandeur ;

Une fols le devis accepté la CU GPS&O émet le bon de commande correspondant ;

L'entreprise de travaux et la CU GPS&O programment la réalisation des travaux. La CU
GPS&O0 informe le demandeur de la date de démarrage de ceux-ci ;

La CU GPS&O pourra a tout moment se rendre sur le site des travaux pour en vérifier la
conformité ;

Aprés réallsation des travaux, |le Trésor Public adresse une facture au demandeur.

CAS n® 2 : Le délégataire de la Communauté urbaine est maitre d'ouvrage de la création du
branchement (ce ne sera plus le cas apras le 30 septembre 2020).
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La procédure est |a sulvante pour les communes Galllon sur Montcient, Jambvlile, Oinville sur
Montclent, Montalet le Bois, Lalnville en Vexin, Juzlers, Nézel, Aulnay sur Mauldre, Médan,
Villennes sur Seine et Ecquevilly :

Demande d’un branchement par les usagers : par téléphone, par courrier ou
directement auprés du délégataire ;

Un rendez-vous sur le site des travaux est pris ;

En présence des usagers, le délégatalre falt un croquis du projet que les usagers’
contresignent,

Le délégataire adresse 3 la CU GPS&0 le document « autorisation de branchement »
qu’elle-méme diffuse pour accord & la malrie du lieu des travaux. Le Malre peut refuser
la réalisatlon du branchement. Ce refus est notifié par ses services aux usagers dans un
courgier justificatif. En cas d‘accord, la CU GPS&O renvoie au délégataire I'autorisation
signée ;

Le délégataire envoie le courrier type avec le montant des travaux aux usagers et en
cople a la CU,

Les usagers renvolent leur accord écrit au délégatalre sur le devls,

L'usager payent directement au délégataire le colt des travaux.

La collectivité fait une demande de devis auprés du délégataire,

Une fols le devis accepté la CAMY émet le bon de commande correspondant,

Le délégataire programme la réalisation des travaux. Le délégatalre informe les usagers
et la collectivité de la date de démarrage de ceux-ci,

La CU pourra a tout moment se rendre sur le site des travaux pour en vérifier la
conformité,

CAS n°® 3 : La rlverain est maitre d'ouvrage de la création de son branchement (ce cas de flgure
n‘existera plus aprés le 30 septembre 2020},

La procédure est |la suivante :

Demande d’un branchement par les usagers : par téléphone, par courrier ou directement
auprés du Service assalnissement. La CU GPS&0 peut refuser la réallsation du
branchement. Ce refus motivé est notifié aux usagers dans un courrler justificatif ;

La CU GPS&0 envole le formulalre (annexe 2) que les usagers renseignent et lul renvole
accompagné de toutes les pléces demandées ;

La CU GPS&O flxe un rendez-vous sur le site des travaux en présence du demandgur ou
de son représentant. Un croquis du projet représentant le positionnement souhalté de la
bolte de branchement est réalisé sur place et contresigné par le demandeur ;

La CU GPS&O adresse un courrier d’accord au riveraln précisant les modalités techniques
a respecter et rappelle les obligations réglementaires en matiéres d'autorisation pour
travalller sur le domaine public.
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ro

cript spé S pour Jes eur et aménageurs : Lorsqul existe un réseau
privé de collecte desservant le projet (méme si ce réseau est de falble longueur)
SI ia demande de raccordement concerne un rejet d'effluents non domestigues,
Industriels ou assimilés domestiques, ia demande ne sera étudide gue sl le rejet a &té
préalablement autorlsé par la CU.

Via subvr ncerma S LI ra em X I aux publics :

Pour la maitrise d'ouvrage des travaux de raccordement, les 3 cas de flgure de l'article
1.1 ci-dessus s’appliquent.

Dans le cadre du dépdt du permis de construite ou d'aménager du projet, le demandeur
doit fournir les pigces prévues par le Code de lI'urbanisme,

Aprés obtentlon du permis de construlre ou d’aménager, prendre rendez-vous auprés du
service assalnissement de la CU pour porter & sa connaissance les plans d’exécution des
réseaux Intérieurs du projet qul devront Iintégrés les prescriptions inscrites dans Vavis du
permis de construlre ou d'aménager (dans le cas ou les plans ne seralent pas
conformes au réglement ou incompatibles avec le réseau public, les travaux de
raccordement ne pourront pas étre réalisés).

Remplir la demande de raccordement aux réseaux, puls fa renvoyer 3 la CU (annexe 2},

La CU GPS&O fixe un rendez-vous sur le site des travaux en présence du demandeur ou
de son représentant. Un croquis du projet représentant le positionnement souhaité du
raccordement est réalisé sur place et contresigné par le demandeur ;

Sulte & ce rendez-vous, un courrier comprenant le colit des travaux est transmis au
demandeur,

Au cas par cas, la CU pourra autoriser le demandeur 3 réaliser lul-méme, sous son
contrble, le trongon de réseau entre le collecteur public et le réseau privé de son
opération. Un courrier spécifique est alors adressé au demandeur pour lui notifler les
conditions technlques a respecter.

Pour la réallsation des travaux de raccordement, les plans d'exécutlon devront &tre
validés par la CU et les documents de I'annexe 2 devront &tre retournés diiment remplis
et signés.

Le lotisseur ou I'aménageur dolt Informer la CU de I'ouverture du chantler au molns 30
Jours a {'avance, cecl afin qu'll soit possible de contréler les travaux durant leur exécution
et d’'assister aux essais de réception.
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2. Branchement au réseau eaux usées

Ils seront réalisés au plus court sur le collecteur, soit au moyen de culottes de branchements
fournles par le fabricant de tuyaux lorsque les branchements sont réalisés au fur et a mesure de
la pose des collecteurs, solt au moyen de raccords de plquages ou joints spécifiques agréés par
la Collectivité lorsque les branchements sont réalisés aprés construction des collecteurs. La
découpe d’une canallsation existante doit se falre & la carotteuse.

Les raccordements éventuels dans les regards de visite seront réalisés avec une chute de 10 cm
maximum par rapport au radier du collecteur ; les raccordements réalisés avec une chute
supérleure pourront exceptionnellement &tre autorisés s'lls sont réalisés suivant les régles de
I'art. Un disposltif avertisseur conforme & la norme NF T 54-080 sera mis en place au droit des
canalisations de branchement.

Les boftes de branchement sont du type & passage direct et sont constituées d'éléments
préfabriqués de méme nature que ia canalisation principale. Elles devront étre absolument
étanches et comporteront une cunette et deux plages Inclinées. Elies seront obturées dans leur
partie supérieure par un tampon fonte & joint hydraullque placé au niveau du sol.

Le tampon devra &tre hydraulique et articulé, muni d‘un jolnt d"étanchélté ou d'une jupe fonte
de classe C250. I devra &tre conforme & la norme EN 124 et certifié par un organisme extérieur.
Si le tampon devalt &tre « circulé » sa classe de résistance et sa pose seront adaptées en
conséquence.

Les boltes de branchement sont munies caté riveraln d’une entrée en @ 150 -160 mm. Coté
réseau princpal, une sortie en @ 150-160 mm en régle générale.

Le fiit aura un diamétre Intérleur minimum de :

@ 315 mm pour les branchements jusqu’a 1,60 m de profondeur,
- @ 400 mm pour les branchements au-dela d’1,60 m de profondeur.

La pente minimale recommandée du branchement (sous trottolr et volrle) sera de 3 cm/m
minimum,.

En tout état de cause la détermlination du dlamétre de la canallsation est faite par la Collectivité.
Un dispositif siphoide pourra é&tre Imposé en amont du regard de fagade.

Le disposltif de fermeture est posé de manlére & affleurer le niveau supérieur de la chaussée ou
du trottoir. Les dalles de répartition dolvent s’appuyer sur le remblai extérieur parfaitement
compacté. Elles sont désolidarlsées du regard.

Les joints devront &tre étanches et exécutés avec le plus grand soln, en particulier au
raccordement avec le regard de branchement lalssé en attente. Les jolnts devront résister a la
pression résultant d’un retour éventuel de l'effluent. Cette connexion devra étre réallsée
impérativement au fll d’eau de ce regard de branchement. A l'intérieur de la propriété, cbté
privatif, un regard dolt &tre réalisé 3 chaque changement de direction ou jonction de
canalisatlons.
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A lintérleur de Ilmmeuble, un nombre sufflsant de dispositifs de visite et de curage des
canalisations devra étre prévu. Ces dispositifs devront rester obturés en temps normal par un
tampon parfaitement étanche.

Tous les orifices de décharge devront étre munis d'un siphon, les colonnes de chutes seront
ventilées par un évent hors tolture et prolongées d’au molns 30 cm au-dessus de leur point de
sortie.

rac ents d'ealx r ires indus

Ceux-cl devront étre équlpés de préférence d'un regard placé en domalne public 4 la limite du
domalne privé. En cas d’implantation en domaine privé, il devra étre accessible a tout moment
par la Collectivité ou ses mandatalres. La configuration du regard devra permettre la mise en
place ponctuelle d'un préleveur d'échantllion.

Une vanne ou un dispositif d'obturation autre devra étre également Installée sur ces derniers
branchements a |'intérieur du regard ou & son amont Immédiat.

3. Branchement au réseau eaux pluviales

Tout propriétaire pourra solliciter le raccordement de son Immeuble au réseau pluvial
conformément aux conditions prescrites au réglement d'assainissement. La régle Les
procédures et modalités & respecter sont identiques & celles décrites ci-dessus pour les eaux
usées.

La gestion des eaux pluviales & la parcelle est la régle sur le territolre communautalre. Sl
conformément au présent réglement un rejet & débit régulé a été autorlsé, les modalités du
présent article s'appliquent.

Les eaux de ruissellement devront étre autant que possible dirigées vers des puits absorbants,
noues ou autres dispositifs alternatifs situés a I'intérleur de la propriété.

Sl le raccordement est autorlsé, Il sera assorti d'un déblt maximum, le demandeur devra fournlr
les Informations relatlves au type de régulateur de débit prévu et & ses modalités d'entretien.
Les ouvrages de rétention dolvent se vider en 48h00 maximum.

Les raccordements d'immeubles seront réalisés préférentlellement sur des regards visltables du
collecteur ; Ils auront une couverture minimale de 0.90 m. Ils auront sl possible une pente
minimum de 3 ¢m par métre et se raccorderont de préférence en chute dans les regards de
visite, slnon ils devront se raccorder aux regards avec un angle maximum de 67°30 avec le
collecteur dans le sens de I'écoulement.

Les raccordements de bouches d'engouffrement seront réalisés de préférence sur des regards
visltables du collecteur. Leur diamétre sera de 300 mm. Leur pente devra vérifier les conditions
d'auto-curage,

Dans le cas de construction de lotissements, les eaux de ruissellement des parkings et volries
seront collectées par l'intermédlalre de bouches d'engouffrement.

Sl le branchement est en tout ou partle remplacé par un rejet au canlveau, celul-cl devra étre
autorisé a la fols par le service assalnissement et par le gestionnalre de la voirie.



ANNEXE n°2

DEMANDE DE BRANCHEMENT ET/OU DEVERSEMENT
AU RESEAU PUBLIC D'ASSAINISSEMENT

LE DEMANDEUR

NOM — Prénom / Raison SOCIAIE L. e eesererenssesesrseessseraanssrsas

Adresse .....ovcepeeveern st apannetm s s ses e shAe A st s s armnnee e asmenasenRerRnR e s Code Postal :
....................................... VIR ¢ vrrremesimse i e senssessesasssesemsosnosssssnssessesosnonass

L= (01T 4 =1

Agissant en qualité de : [_] Propriétaire [_] Mandataire [_] Locataire [_] Lotisseur/Aménageur

RENSEIGNEMENTS SUR LA PROPRIETE A RACCORDER
1. Généralités

Tel v e 100 1] 4 ) R,

[C] pavillon

[] immeuble collectif. Nombre de IOEEMENES ...vuuecrereresssessmessesssonsinens

[] Copropriéts. Nombre de [0gements/habitations ... usmssussesessmssmass st sosmerssssassssess

[[] Etablissement commercial. TYpe (PaCIVILE ..ooovvenvcvrcsecereeessssssssssssmsssssmssssssssessssssssarssrsane

("] Etablissement public, industriel ou agricole. Type d’aCtIVILS ........umiwemmmsssmssesisssessassassomasnes
PSurface de Plancher {M?) .o

Utilisatlon d’eau autre que celle distribuée par la collectivité : [_] OUl [:| NON

2- Cadre de la demande
[ ] Batiment neuf Indiquer le numéro du document d' urbanisMe L s s

Joindre I'arrété du permis de eonstruire ainsi que tous les arrétés modificatifs.

[} Mise en conformité d’un batiment existant

Indiquer comment sont évacuées actuellement :
LES EAUX USEES ! wvreecercrnrcmcnissmssnesessesssnssssstsstsssssssssasenns

Les eaux pluviales




Existence d’une fosse septique / toutes eaux :

] ow 'D NON

Réseaux séparatifs en domaine privé :

-1 oul [] NON

B&timent de plus de 2 ans (sf'bui, jolndre une attestatlon sur Phonneur) :

1 our ] now

LA DEMANDE CONCERNE

[ ] Les eaux usées

O Raccordement au réseau
d'assainissement (branchement neuf & créer)

public

O Déversement au réseau public d'assainissement
via un branchement dé&ja existant

O Déversement au réseau public d'assainissement
via un réseau privé:  [J réseau privé collectif
O branchement individuel

O Création d'un regard de branchement sur le
domaine public

PIECES A JOINDRE AU DOSSIER

[] Les eaux pluviales

O Raccordement au réseau  public

d'assainissement (branchemant neuf & créer)

O Déversement au réseau public d'assalnissement
via un branchement dé&ja existant
O Déversement au réseau public d'assainissement
viaunréseau privé : [ réseau privé collectif

O branchement individuel

O Création d’'un regard de branchement sur le
domaine public

Pour une demande concernant les eaux usées ou les eaux pluviales

O Implantation, nature et diamétre de toutes les canalisations en domaine privé ainsi que la délimitation

domaine public/privé
O Croquis joint complété et signé

Pour une demande concernant les eaux usées

[0 Le cas échéant, |les caractéristiques du systéme de pompage et de tout autre ouvrage

[ Tout élément nécessaire a la bonne compréhension du projet

Pour une demande concernant les eaux pluviales

O Les surfaces imperméabilisées (toitures, voiries, parkings de surface...) raccordées et ce, par point de

rejet

O Limplantation, la nature et le dimensionnement des ouvrages de stockage et de régulation des eaux pluviales
dans le cas d’une limitation par le service de la valeur du débit d'eaux pluviales acceptable au réseau public
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PRESCRIPTIONS TECHNIQUES

Les eaux pluviales doivent étre traitées in'situ par infiftration ou réutilisation sur la parcelie. 5i une
impossibilité technique! (présence  de carriéres, terrain Imperméable) empéche infiltration de la
totalité des eaux pluviales; un débit de fuite peut étre autorisé par la Collectivité,

La partie publique du branchement devra &tre réalisée en premier, celle-cl fixant Ia profendeur du
branchement en/domaing privé:

Les canalisatiohs devront étre!faccordees obligatoirement au fil d'eau du regard (fond du regard),

LE DEMANDEUR S'ENGAGE

¢ Ase conforter en tout point 2 la réglementation relative 2 'assainissement ;

o Afaire réaliser et 4 payer le contréle de conformité 2 la mise en service des installations ;
e A payer le co0t du branchement ;

o A payer la participation liée 3 I'assainissement collectif (PFAC).

« LU et APPROUVE », I ....../oeioforeraen. Signature du demandeur :

RETOUR DES DOCUMENTS

Pour accepter ces conditions techniques et financiéres de création de votre branchement au réseau
d’'assainissement, je vous prie de bien vouloir retourner la demande de branchement complétée et signée
ainsl que I'ensemble des pitces joindre au dossier a Fadresse suivante :

Monsieur le Président

COMMUNAUTE URBAINE GRAND PARIS SEINE & OISE
Immeuble Autoneum — rue des Chevries

78410 AUBERGENVILLE

A Yattention du Directeur du Cycie de I'Eau

Ou par courriel a I'adresse suivante ;

&)
o




ANMNEXE n°3

MODALITES D'ETABLISSEMENT ET DE REVISON DU
MONTANT DE LA PARTICIPATION FINANCIERE A
L’ASSAINISSEMENT COLLECTIF (PFAC)

1. Principes

La Particlpation Financlére a I'Assalnissement Collectif (PFAC) est percue auprés de tous les
propriétaires dimmeubles soumls & Iobligation de raccordement au réseau public
d‘assainissement visée a |'article L..1331-1 du Code de ia Santé Publique (CSP), ¢'est-a-dire les
propriétaires d'immeubles d'habitation neufs, réalisés postérieurement & la mise en service du
réseau public, et les propriétaires d'Immeubles d'habitation préexistants & la construction du
réseau.

Le plafond Iégal de la PFAC est fixé & 80% du colt de fournlture et de pose d’une Installation
d'assainissement autonome, diminué du co(t des travaux de construction de la partie publique
du branchement lorsqu’elle est réalisée par le service assalnissement dans les conditlons de
larticle L.1331-2 du CSP,

L'article 37 (partie V) de la lol n°2011-525 du 17 mal 2011 de simplification et d’amélloration de
la qualité du drolt, codifié & larticle L.1331-7-1 du CSP, a créé un droit au raccordement au
réseau public de collecte des eaux usées dont bénéficient les propriétaires dimmeubles ou
d'établlssements qui produlsent des eaux usées provenant d’usages assimllables & un usage
domestique, avec la possibllité pour la collectivité maltre d'ouvrage du réseau de collecte
d'astreindre ces propriétaires au versement d’une participation financiére tenant compte de
I'économie qu'ils réalisent en évitant le colit d'une Installation d‘épuration Individuelle
réglementalre. Cette catégorle de propriétalre sera également redevable de la PFAC. On parle
alors de PFAC « assimllée domestique ».

2. Fait générateur

Le falt générateur de la PFAC n’est pas le permls de construire mals le raccordement de
'immeuble, de 'extension de I'lmmeuble ou de la partie réaménagée de I'immeuble, dés fors
que ces travaux d'extenslon générent des eaux usées supplémentaires.

En 'absence d'autorisation d'urbanisme, le simple fait de créer des logements dans des locaux
ou de réaliser des réallser des travaux générant des eaux usées supplémentalres constitue un
falt générateur & I'application de la PFAC.

La PFAC n’est pas une taxe, elle n‘est pas soumise a la TVA.
Elle est éligible méme s! I'information n‘est pas donnée dans une autorisation d’urbanisme.

3. Le redevable de la PFAC

Le propriétalre de I'immeuble ou le constructeur-vendeur lorsqu'il s’agit d'un Immeuble dont les
locaux sont vendus en état de futur achévement (VEFA).



4. Champ d"application

La PFAC est applicable & tout immeuble sltué sur le territoire de la Communauté Urbalne Grand
Paris Selne (CU GPS&Q) remplissant tout ou partie des condltlons sulvantes :

Le raccordement au réseau public dimmeubles neufs, quels que soient les moyens
d‘acces 3 celui-d (raccordement simple gravitaire, par relévement ou refoulement, par
une vole privée, par un réseau privé, par un branchement existant public ou privé, etc.)
Le raccordement au réseau public dimmeubles existants quels que solent les moyens
d’acceés & celul-cl (raccordement simple gravitaire, par relévement ou refoulement, par
une voie privée, par un réseau privé, par un branchement existant public ou privé, etc.)
La création de tout logement suppiémentaire,

- Toute extenslon de plus de 40 m2 générant des eaux usées supplémentaires,

- Tout réaménagement ou changement de destinatlon de I’'mmeuble générant des eaux
usées supplémentaires.

sont exclues du champ d’application de la PFAC :

- Les opérations ayant déja été assujetties a la PRE dans le cadre d'une autorisation
d’urbanisme,

- Les extenslions dImmeubles inférieures ou égales a 40 m?,

- Les opérations réalisées dans le cadre d’'une zone d’aménagement concertée (ZAC)
lorsqu’il y a eu financement d'ouvrages d’assainissement ayant vocation & intégrer le
réseau public communautalre. Ce financement vient en déductlon du montant de la PFAC
due.

4. Perception de la PFAC

La PFAC domestique est exiglble 4 |la date du raccordement de I'immeuble & un réseau de collecte
ancien ou nouveau (raccordement simple gravitaire, par relévement ou refoulement, par une
vole privée, par un réseau privé, par un branchement existant public ou privé, etc.), ou a la date
d‘achévement de l'extenslon, du réaménagement ou du changement de destination dun
immeuble déja raccordé qui rejette des eaux usées supplémentalres.

La PFAC « assimllée domestique » est exigible & la date de raccordement. Elle est également
exiglble & la date du contrble effectué par le service assatnissement, lorsqu‘un tel contrile a
révélé I'existence d’un raccordement d‘eaux usées provenant d'usages assimilables & un usage
domestique sans que le propriétaire de Ilmmeuble ou de I'établissement produisant ces eaux
usées est présenté antérieurement une demande de raccordement.

La PFAC domestlque et « assimilée domestique » font I'objet d'un titre de recette émis parla CU
GPS&O pour recouvrement auprés de Monsieur le Trésorier,



ANNMNEXE n°4

==

PRESCRIPTIONS TECHNIQUES RELATIVES A LA
CONSTRUCTION ET A LA RECEPTION DES RESEAUX
D’ASSAINISSEMENT

1. Domaine d’application

Cette annexe s‘applique & toutes les opérations de lotissements, de permis groupés
d’Immeubles collectifs, de zones industrielles, des ZAC et ZAD.

2. Réseau de collecte

2.1. Prescription générale

Tous les tuyaux et leurs accessolres, alnsi que toutes les fournitures et matériaux entrant
dans la composition des ouvrages devront satisfalre aux prescriptions du fascicule 70 du
CCTG de I'instruction de 1977 et de la charte qualité Agence de I'Eau.

Pour tous les réseaux, I'espacement entre deux regards de visite ne devra pas étre
supérleur & 50 métres pour en permettre I'exploitation dans des conditions normales.

La réalisatlon de regards borgnes est formellement proscrite tant en eaux usées qu'en
eaux pluviales.

Les raccordements au fil d'eau sur regards seront réallsés conformément 3 la
réglementatlion.

Les collecteurs seront placés sous chaussée en domalne public, |la traversée d'espaces
verts ou de domalne privé étant & éviter.

Toutes les canalisations devront avolr une charge de remblals par rapport au niveau du
terrain définitif de 1,20 m minimum.

Les branchements particuliers laissés en attente devront &tre 3 une profondeur de
1,00 m minimum.

La distance minimale horizontale par rapport & un c8ble ou & une autre canalisation devra
étre de 0,40 m sauf spéclfications contraires du ou des concessionnaire(s) Intéressé(s).

2.2. Agrément de la Collectivité sur le projet d’assainissement

Les projets de constructlon de réseaux d'assalnlssement devront étre présentés a la
Collectlvité avec les notes de calculs nécessaires. Ils devront étre visés et approuvés avant
tout commencement d'exécution.



2.3. Surveillance des travaux

L'usager, le promoteur ou le constructeur devra informer par écrit la Collectivité de
l'ouverture du chantier au moins 30 jours a l'avance, cecl afin qu'il solt possible de
contréler les travaux durant leur exécution et d'assister aux essals. Les agents du Service
de I'assalnlssement ou leurs mandatalres pourront 3 tout moment du chantier contréler la
qualité des matériaux employés, leur mise en ceuvre et la conformité du projet. Le non
respect de ces prescriptions entrafneralt le refus de la conformlité des travaux et donc le
refus de réaliser le branchement de raccordement public.

En tout état de cause le branchement ne sera réalisé qu'aprés valldation des travaux
privatifs par la Collectivité.

2.4. Provenance et qualité des matériaux

A - Collecteurs

Ils devront satlsfalre aux prescriptions du C.C.T.G. (fasclcule 70), les choix du matériau
employé et de sa classe de résistance seront soumis & la Collectivité. Seuls seront acceptés
les matériaux suivants: fonte ductlle, polyéthyléne haute densité, béton armé, résine PRV,
PVC CR8 ou polypropyléne. Les piéces et raccords utilisés devront &tre agréés par le
Constructeur et la Collectivité.

B —Ouvrages annexes

Ils seront soit coulés en fouille (béton conforme aux normes et a la note de calcul), soit
préfabriqués, conformes aux normes.

C —Dispositifs de fermeture des ouvrages annexes

Ils devront &tre conformes aux prescriptions du fasclcule 70 du C.C.T.G. et devront
respecter la norme EN 124 et le label de qualité NF ou équivalent européen.

Les pléces de voirie, tampon, grille et cadre devront porter les marquages visibles et
durables sulvants:

- EN 124 {référence 3 la norme)

- Laclasse de résistance (B125, C250, D400, ...etc.)

- Le nom et/ou le sigle du fabricant

- NF {marquage de l'organisme certificateur) ou équivalent européen
Le numéro d'agrément de I'using {fondeur)
L'année de fabrication.

1. Regards de visite sur canalisations

Sous chaussée, parking et trottolr : tampons fonte GS, diamétre d'ouverture 800 mm,
articulés, classe de réslstance D400 {note : en aucun cas les trous d'aération et de levage
ne devront étre percés).
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2. Postes de relevement, dessableurs, ouvrages spéciaux nécessltantune grande ouverture

Sous chaussée, parking et trottolr les dispositifs de recouvrement seront en fonte GS, de
classe de résistance D400.

3. Bouches d'engouffrement

Les plaques de recouvrement des bouches d'engouffrement devront correspondre au profil
des bordures. Elles seront en fonte GS et devront avoir une résistance a la rupture €250.

Dans le cas de voles dont la pente longitudinale est supérleure 4 6 %, Il sera Installé des
dispositifs de réception des eaux pluvlales comprenant une bouche d'engouffrement et
une prébouche.

Dans tous les cas, le cholx des moda&les sera soumis & I'agrément de la Collectivité,

4. Bouches a grille - caniveaux grilles

Les grilles devront correspondre au profil des caniveaux, Les grilles et leur cadre seront
en fonte GS ou en acler, elles devront avoir une résistance a la rupture C250.

Dans tous les cas, le cholx du modéle de grille sera soumis a I'agrément de la Collectivité.

D —Pieces de réparation des canalisations

Seules seront agréées les pléces utilisées pour des réparatlons permanentes et définltives
garantissant une étanchélté absolue. Dans tous les cas, le cholx du mode de réparation
sera soumls a I'approbation de la Collectivité.

3. Mode D'exécution

A - COLLECTEURS

Mise en ceuvre

Le fond de fouille sera préalablement nivelé et dressé. Il sera solgneusement purgé des
plerres et recevra un lit de pose, en gravier 4/6 de 0,10 m d'épaisseur pour les condultes
d'eaux usées, et en grave 0/31,5 ou 20/40 suivant les diamétres et la nature du terraln
pour les canallsations d'eaux pluviales (le choix de I'épalsseur de ce lit de pose et de la
grave étant falt par le Service assalnissement, les matérlaux devront avoir un équivalent
de sable supérieur ou égal a 40).

Tous les travaux de découpe, meulage, ...etc., seront effectués sulvant les prescriptions
du Fabricant a l'alde du matériel adéquat Indiqué par lui.

Toutes les piéces de raccord devront étre agréées par le fabricant et mises en cauvre
suivant ses préconisations, Le cholx des piéces sera soumis & I'approbation du Service
assalnissernent dans tous les cas.
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Aprés calage, les tuyaux seront épaulés au molns jusqu'a mi-diamétre en gravier ou grave
suivant le cas, et I'ensemble épaulement plus lit de pose compacté afin d'assurer une
parfalte mise en place du tuyau. Aprés ce compactage, I'alignement et le nivellement des
tuyaux seront vérifiés et corrigés si nécessaire.

Les cotes de nlveau de radler de tuyaux fixées au projet devront impérativement étre
respectées, étant primordiales pour le bon fonctionnement ultérieur du réseau.

La pente minlmum, devra satisfalre aux conditions d'auto-curage.

L'alignement des tuyaux, tant en plan qu'en altitude, devra étre scrupuleusement
respecté, cecl auss! bien pour assurer une bonne étanchéité du réseau que pour respecter
les conditlons énumérées cl-dessus {pente motrice, auto-curage).

Le Service assainissement pourra prescrire, sl la nature du terrain I'exige, un enrobage
complet des tuyaux en gravier, grave ou béton sulvant le cas.

Dans certalns cas un feutre antl-contaminant sera mis en ceuvre.

Dans le cas de tranchées communes, la canalisatlon la plus haute ne devra jamals étre
posée sur le remblai de la premiére, mais sur une banquette réalisée lors du terrassement.
Cette canallsatlon ne sera posée que lorsque le remblal compacté aura é&té réalisé sur la
premi&re canalisation au moins jusqu'au niveau de la plus haute.

B - REGARDS DE VISITE

Les regards de visite seront établls aux changements de pente, de dlamétre, de direction
des canalisations et a tous autres endrolts qui pourraient étre désignés au cours de leur
exécution, Ils devront répondre & la norme NF P 16-342. L'emplol d'éléments préfabriqués
sera soumis a I'agrément de la Collectivité et autorisés selon les prescriptions de iarticle
5.5 du fascicule 70.

Les regards préfabriqués dolvent &tre parfaltement étanches. L'étanchélté entre les
éléments est assurée par un joint type néopréne. L'étanchéité entre les collecteurs et les
regards dolt &tre parfaltement assurée par la mise en place d"éléments de fond de regard
préfabriqués a cunette, banquettes et avec dispositif de raccordement souple et étanche
alnsi que des pléces spéclales.

Les dispositifs de fermeture des regards seront assurés par des tampons fonte DN 400
série lourde, méme sl les regards sont placés sous trottolrs, accotements ou espaces
verts. Ce disposltif devra &tre conforme a la norme EN 124 et certiflé par un organisme
extérleur (AFNOR, BSI, etc.).

Tous les percements (collecteurs ou branchements) sont réallsés par carottage, tout autre
procédé est formellement interdit.

Toutes les chutes seront accompagnées jusqu‘a la cunette et leur conception devra
permettre la vislte du réseau (hydrocurage, Inspection télévisée, obturateurs
pneumatiques, etc.).

Il ne sera pas toléré de rehausses de regard de diamétre 600 mm posées sur une hauteur
supérieure a 20 ¢cm ; le premier échelon de descente devant se trouver & 45 cm maximum
de la téte de regard.



C - BOUCHES D'ENGOUFFREMENT DES EAUX PLUVIALES

Pour I'entretien de son réseau eaux pluviales, la Collectivité a retenu le principe de la
décantatlon pour les bouches d'engouffrement et les avaloirs a grille.

Par conséquent, ces ouvrages seront obligatolrement équipés d'une décantation de
profondeur minimum de 40 cm.

D - PUITS ABSORBANTS D'EAUX PLUVIALES

Leur Installation est soumise & I'approbation du Service assainlssement et autres services
compétents concernes.

Dans tous les cas, lls devront &tre équipés de décantatlon et sl possible précédés de
dispositifs de décantation supplémentaires.

Ils ne pourront recevolr en I'état que les eaux pluviales provenant des toitures, des allées
plétonnléres et des espaces verts.

Les eaux pluviales de voirle pourront &tre exceptionnellement dirigées sur les puits
absorbants aprés accord de la Collectivité sur I'emplacement et les prétraitements amont

3 réaliser. Leur dimensionnement sera fixé aprés réalisation d'essais de perméabilité sur
le terrain en place.

E - POSTES DE RELEVEMENT D'EAUX USEES

S'ils sont destinés a faire I'objet d'une demande d'Incorporation ultérleure au Domaine
Public, ils devront &tre équipés du méme matérle! que ceux de la Collectivité afin d'assurer
une uniformité de son parc de matériels.

Le constructeur devra falre valider au préalable par la Collectivité le projet d'implantation
et le dimenslonnement de l'ouvrage.

S'ils sont destinés & une gestion privée, le constructeur pourra cholsir son matériel.

F.- Chaussées et trottoirs

La remise en état des chaussées et trottolrs devra correspondre aux dispositions des
réglements en vigueur et obtenir laccord des maitres d'ouvrages en fonction du
classement de la vole.

4. Essais d’étanchéité, de compactage et inspection caméra
duréseau principal et des branchements

L'aménageur devra réaliser a sa charge les essals correspondant au fasclcule 70 avec
notamment :

- des essais d’étanchéité 2 "eau ou 2 I'air sulvant le protocole de 'Agence de I'Eau, sur tous les trongons,
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les regards et branchements particuliers y compris les boftes de branchements,

- des essals de compactage suivant le protocole de I'Agence de PEau, sur tous les trongons et
branchements particuliers,

« une Inspection caméra sur la totalité des trongons y compris les branchements (fournitures des
rapports sur CDROM a la collectivité). Ces essals seront réalisés apras que tous les autres réseaux de
volrie solent

- effectuds Juste avant la réalisation de la couche de roulement dans le cas de chaussée nouvelle. Le
réseau he sera réceptlonné que lorsque tous les essals seront satisfaisants.

5. Documents a fournir a la Collectivité

Avant exécution {instruction PC) :

Les plans précis du réseau d’assalnissement, échelle 1/200, profils en long, etc... du projet
devront étre soumls pour avls au service assainlssement. Devront &tre jolnts & ces plans
une nomenclature précise de tous les matériaux utilisés et les notes de calcul.

Apras travaux :

Le plan de récolement des ouvrages exécutés devra é&tre conforme aux prescriptions
générales du présent réglement et aux prescriptions particuliéres de la Collectivité. Il sera
établi par un géometre 3 partir d'un levé topographique du terrain Intégrant :

tous les tampons présents sur te site,
= le nivellement des points caractéristiques (tampons, radiers, points hauts etbas).

Le levé sera établi en coordonnées Lambert, la Collectivité fournira & I'entreprise les polnts
de références nécessaires.

Le plan sera élaboré par Informatique avec AUTOCAD (version & jour & la date de la
fourniture du plan).

Le dossier comportant les essals d‘étanchélté, de compactage, Finspection caméra et le
plan de récolement sera remis sur Cd-rom, avec un tirage papler & destination de la
Collectivité.
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ANNEXE
PROTOCOLE AESN DE RECEPTION DES RESEAUX

'D'ASSAINISSEMENT
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ANNEXE n°6

DEFINITION DES ACTIVITES IMPLIQUANT DES UTILISATIONS

DE L’EAU ASSIMILABLE AUX UTILISATIONS A DES FINS

DOMESTIQUES

Les personnes abonnées au service d'eau potable ou disposant d'un forage pour leur alimentation
en eau dont les activités impliquent des utllisations de 1'eau assimllables aux utllisations de I'eau
a des fins domestiques sont celles dont les locaux ol a lieu la livraison d'eau permettent
I'exercice des activités suivantes :

actlvités de commerce de détail, c'est-a-dire de vente au public de blens neufs ou
d'occasion essentiellement destinés a la consommation des particuliers ou des ménages

r

activités de services contribuant aux soins d'hygiéne des personnes, laveries
automatiques, nettoyage a sec de vétements, coiffure, établissements de balns-douches
[

activités d'hétellerie, résidences de tourisme, camping et caravanage, parcs résidentlels
de lolsirs, centres de soins médicaux ou soclaux pour de courts ou de longs séjours,
congrégations religieuses, hébergement de militaires, hébergement d'étudiants ou de
travailleurs pour de longs séjours, centres pénitenciers ;

actlvités de services et d'administration pour lesquelles les pollutlons de I'eau résultent
principalement des besoins visés 3 I'article R. 213-48-1 du code de I'environnement ;

activités de restauration, qu'il s'agisse de restaurants traditionnels, de self-services ou
d'établissements proposant des plats a8 emporter ;

actlvités d'édition a I'excluslon de la réalisation des supports ;

actlvités de production de flims cinématographiques, de vidéo et de programmes de
télévislon, d'enreglstrement sonore et d'éditlon musicale, de production et de diffusion
de radlo et de télévislon, de télédiffusion, de traitement, d'hébergement et de recherche
de données ;

activités de programmation et de conseil en Informatique et autres services
professlonnels et techniques de nature informatique ;

activités administratives et financiéres de commerce de gros, de poste et de courrler,
de services financlers et d'assurances, de services de caisses de retralte, de services
juridiques et comptables, activités Immobiliéres ;

activités de siéges sociaux ;

activités de services au public ou aux Industries comme les activités d'architecture et
d'ingénierle, actlvités de contrdle et d'analyses techniques, activités de publicité et
d'études de marché, activités de fournitures de contrats de location et de location bail,
activités de service dans le domaine de I'emplol, activités des agences de voyage et des
services de réservation ;



actlvités d'enselgnement ;

activités de services d'actlon sociale, d'administrations publiques et de sécurité soclale,
ainsl que les activités administratives d'organlisations assoclatives et d'organisations ou
d'organismes extraterritoriaux ;

actlvités pour la santé humaine, & I'exclusion des hdpltaux généraux et spéclalisés en
médecine ou chirurgie ;

activités de services en matiére de culture et de divertissement, y compris les
bibliothéques, archives, musées et autres activités culturelles ;

activités d'exploltation d'installations de jeux de hasard ;
activités sportives, récréatives et de lolsirs ;
activités des locaux permettant I'accueil de voyageurs.
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ANNEXE n°7

FORMULAIRE DE DEMANDE D'AUTORISATION DE REJET
DES EAUX USEES AUTRES QUE DOMESTIQUES



FORMULAIRE DE DEMANDE D'AUTORISATION DE REJET des
eaux usées autres que domestiques

La fiche d’enquéte peut comporter certaines rubriques ne vous concernant
pas et qu'il est donc inutile de remplir.

Toutes piéces peuvent étre jointes a I"appui des réponses

Identification de I'établissement

Nom de 'Etablissement :

Adresse :

Code Postal :

Ville :

N° SIRET :

Téléphone :

Fax :

Responsable de |'Etablissement habllité a signer la Convention

Nom ¢

Titre :




Téléphone :.

Courriel :

Responsable chargé du sulvl environnemental de I'Etablissement

Nom :

Téléphone :

Courriel :

L'ACTIVITE

Code APE :

Nature de l'actlvité :

Classement au titre de larticle L 511-1 et sulvants du code de |‘environnement relatif aux

installatlons classées pour la protection de I'environnement :

OCui ONon

Rubrigues de classement des activités soumises a déclaration (D), & autorisation (A), a
Enregistrement (E) ou non concernés (NC) : (Fournir une copie de I'arrété ICPE le cas

échéant)
D OA OE

__0Op0OA OE

0Ob OA OE

Op OA OE

CNC
ONC
ONC

ONC



0OD DA

OA
OA
0D OA
0D aA
O A

oo OA
o OA
DD OA
oD OA

1D OA

oo OA
o CA
0D OA

0D OA

OD OA

OD OA

OE
OE
OE
OE
OE
OE
OE
OE
0E
OE
CIE
Oe
OE
QOE
OE
OE

OE

ONC
ONC
ONC
ONC
CNC
ONC
ONC
ONC
ONC
ONC
ONC
OnNC
ONC
ONC
ONC
ONC

ONC



ACTIVITE

e Nombre de jours de travall dans Fannée ; ..............cviviiiiieninsis s

e Mois d'activité maximale dans I'anmnée I .......cccoeivieiriniinirassiassarssertasresrarssssseessararararns

e Effectif total de I'établissement : -permanents : e
- salsonniers ii.icuieiens

® Répartition de l'effectif en équipes : 0 Oul O Non

® Rythme d'aclivité :

O1X8h OQO2X8h O03X8h

- Q actlvlté continue & activité discontinue

® Historique succinct de la soclété (date de création, date éventuelle de rachat ...)

® Dans les 5 années a venlr, avez-vous des projets d'agrandissement des locaux ou de
déménagement ?



® Possédez-vous une cantine ou un restaurant d’entreprise sur le site ?

O oui : précisez le nombre moyen de repas servis par jour ........... O non

@ Surface totale de la parcelle :

Surface des bdtiments et des volrles :

e Ftes-vous redevable 3 I'Agence de 'Eau ?

a oui O non



o i
o Ok

USAGE DE L'EAU POTABLE, FORAGE PRIVES

Origine et volumes d’eau consommée

M
= ,“'l'cb.‘.‘-ﬂ'. o=t AR
TR S Année n Année n-1 Année n-2
R b el
Deigine g 188l g3 20 20 20
RS o el
el e
AL
Sl iy T m3/an m3/en m3/an
[ A5 4 b

Réseau d’eau potable

Forage

Autres (pompage en
riviére, eau pluvlaie)

SOUS-TOTAUX




SEMNE

Recyclage

TOTAUX

Dispositifs de comptage

- Compteurs publics

Emplacement :

Emplacement :

- Compteurs privés

Emplacement :

Emplacement :

Nombres
diamétre
dlamétre
Nombres
diamétre
dlamétre

Est-Il ou sont-lls équipé(s) de disconnecteur(s) ? OOul ONon Combien 7

Usage de l'eau

Origina de l'eau

Domestiques
{sanitaires...)

Process | Lavage

Réseau d’eau potable




b
1

SEINE

Forage

Autres
(pompage
en riviére,

eau pluviale)

SOUS-TOTAUX

Recyclage

TOTAUX




'+ SEINE
ag DIE

COLLECTE ET REJET DES EAUX USEES

Collecte des eaux usées

@ Au cours d‘une journée de travall, rejetez-vous des eaux usées ?

O de maniére réguliére dans la journée

O de maniére ponctuelie

e Volre réseau de collecte interne est -il :

O eaux usées domestiques strict (sanitalre, lavabos, culsine du personnel...)

0 eaux usées Industrielles strict (eau de process, lavage de sols souillés, cantine
collective, eaux de refroldissement traltées...)

O mixte (eaux usées domestiques et eaux usées Industrelles)
Q unitaire (mélange des eaux usées et des eaux pluviales dans la méme canalisation)

O autre (précisez)

e Avez-vous eu ces derniéres années des problémes de type mauvaises odeurs,
débordements, évacuation difficile, bouchages... ?

- au nlveau des réseaux O oul Q non
- au nlveau des ouvrages de pré traltement O oul O non
- au niveau des fosses septiques 0 oui O non
- au nlveau de l'Installation de traitement O oul O non

- 1011 4= { 21 = 11174 P PN



Pour les rubriques oll vous avez répondu par QUI, précisez le(s) type(s) de problémes
rencontrés ?

¥ Avez-vous des souhaits ou des remarques particulidres en matiére d’assalnissement
des eaux usées ?

Produits polluants utilisés :

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------



------------------------- LR T L T P T L T T P P T LY TR LR}

Autesurvelllance — Survelllance réglementatre

Instrumentations sur site: préleveurs, débltmétres, analyseurs, laboratolre Iinterne,
sondes

Survelllance réalisée en Interne / par un laboratofre agréé :

(Fournir les rapports d’analyses des 3 derniéres années)
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Rejet des eaux usées

® Etes-vous raccordé au réseau d’assalnissement public ?

O oul O non O en partie (précisez ci-dessous)

® Sj oul, comment ?

2 directement (par gravité) Q par une pornpe

ExlIste-t-il un regard de vislte permettant de procéder & des contréles ou des prélévements de

l'effluent avant le polnt de rejet au collecteur public ? 0 oui O non
Si oui, se trouve-t-Il en domalne privé ou en domalne public 0 oul J non
e Sj non

Quelle est la destination des rejets ? (ex : fosse étanche a vider, fosse septique, fosse toutes

eaux, puisard, milieu naturel ...)

Disposez-veus de mesures et d’analyses des rejets ? Q oui O non
Sl oul, A quelle date ? .
Quels sont les résultats (cople des derniéres analyses) ?

Mercl de joindre un plan des réseaux d'eaux usées du site

avec 'emplacement des différents points de rejet



COLLECTE ET REJET DES EAUX PLUVIALES

Collecte des eaux pluviales

Les eaux pluviales sont-elles collectées dans la méme canallsation gue les eaux usées ?

O oui O non

Quelle est la nature des eaux collectées ?

Q1 Eaux de toltures

O Eaux pluviales de parking Poids Lourds

O Eaux pluviales de parking Véhicules Légers
Q Alre de service

Q Zone de stockage

LI Zone de livralson

® Avez-vous des souhaits ou des remarques particuliéres en matiére d’assainissement des
eaux pluviales ?

-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Stockage des eaux pluviales

Possédez-vous des ouvrages de stockage des eaux pluviales ?

O oui O non

Page 2de 70



Sl oul, type d'ouvrage :

- clterne d oul O non
- bassin O oui O non
—autre 000 e

Sl oul, nature de l'ouvrage :

- enterré Q oul Q non
- non couveit O oui I non
e - 1 |« =

Quel est le volume de l‘ouvrage de stockage des eaux pluviales ? .....ccvvvvvvnnns

Quelle utilisation faltes-vous de ces eaux pluviales stockées ?

~ réserve Incendie 0 oui I non

-~ recyclage des eaux de process O oui O non

- arrosage espaces verts O oui Q non
= AULNE &ttt et

Prétraitement des eaux pluviales avant rejet

Avez-vous une installatlon de pré traltement avant rejet? Si oul, précisez le type d’effluent repris pour
chaque ouvrage, le mode et la fréquence d’entretien.

Ouvrage de Type d'effluent repris (Station Mode ‘| Fréquence
prétraitement de lavage, zone de livraison,...) | d’'entretien d’entretien

Séparateur a
hydrocarbures

Déshuileur -
débourbeur

Autre (précisez)




Merci de joindre un plan des réseaux d'eaux pluviales du site

avec I'emplacement des différents polnts de rejet

Rejet des eaux pluviales

Quelle est la destination des rejets d’eaux pluviales ?
O Réseau public Q Infiltratlon dans e sol

O Milleu naturel O Fossé, cours d’eau, étang, mare, ....



RISQUES et SECURITE

Sécurité des réseaux

Quelles sont les mesures de sécurlté existantes contre les pollutions accidentelles du milleu naturel
et/ou du réseau d’assainissement public (eaux usées et pluviales) ?

Bac de rétention : Q oulQ non
Sl oul, nombre et VOIUME ...vcicieierisrrare st eas s s tas s s tnstassassasnnsans

Précisez si c’est pour les eaux usées ou les eaux pluviales .i.ieeeueriesenisrmenninnen:

Alre de rétention : 0O ould non
Sl oul, nombre et VOIUME .iiiviiisiiseriessrarmmmernmvmmssre e asssanaaenasmmsmmnssammanrse

Précisez si c’est pour les eaux usées ou les eaux pluviales.......

Vannage automatique : 0 oul  non
Sl oui, nombre et coNsIgNEs aSSOCIEES ... uiuieriimmriiimerm st arnanes

Précisez sl c'est pour les eaux usées ou les eaux pluviales ...civviimsinissinnnnn.

Ballon obturateur : 0 oui Q non
Précisez sl c’est pour les eaux usées ou les eaux plUVIAIES «.ivvrieiceniiniinnnn,

Fosse de réception des eaux d‘incendie : O oui I non
Sl oui, nombre et VOIUME ..oiiiciiiiiiiiiiarrsiarnise s i s raarsa s nsss s s snasas
Survelllance continue des effluents avec sonde chimique et alarme A oul U non

Quel est le mode d’évacuation et de traltement des produits industriels et des solvants évacués en
situation anormale (Incldent, accident, etc ...) :



Exlste-t-Il une procédure de gestion d’incendle :

OOul HBNon

(Fournir la procédure et le plan des Installations)



PRODUCTION

PR SOz | B I § 1ureiernsenenrssnurmnesaemssasannsssnssnmssntesesssnsnssssnsnsnberstessssassasnnsasds o resrnnstesensnns

e Principales matiéres premléres utilisées

QUANTITE N .
.MODE DE
NATURE UTILISATION (tonnes, litres, STOCKAGE

pléces...) '

o Produits finis

QUANTITE .
_ MODE DE
NATURE UTILISATION (tonnes, Iitres, STOCKAGE

" - pleces...)




e Déchets produits

" 'NATURE MODE
' D'EVACUATION ET .

| DESTINATION (1)

MODE DE

S L STOCKAGE

(1) : Précisez sl ces déchets sont reprls par une benne 3 ordures ménagéres (ou autre) et le nom du
récupérateur éventuel..,



ANNEXE n°8

MODALITES GENERALES D'OBTENTION DU CERTIFICAT DE
CONFORMITE

Rappel :

L'objectif d’un contrble de conformité est de vérifler que les eaux usées sont bien raccordées au réseau
public d'eaux usées et que les eaux pluviales sont gérées & la parcelle ou raccordées au réseau public
d'eaux pluviales, sous réserve de 'accord préalable du Service Assainissement. Le contrble de I'état des
canalisations, I'obtention des servitudes, Ia présence de clapet anti retour, ... ne font pas l'objet de ce
contréle. La vérification de la conformité est effectude sur la base des Iinformations données par 'usager,
notamment le lieu et 'exhaustivité des installations & contréler.

Les contréles de conformité concernent les blens 3 usage d’habitation ou autres
(bureau/commerce/artisanat/entrepft/industrie/hbtellerie/...).

Dans ce qui sult le « Service assalnissement » peut étre constltué d’agents de la collectivité ou de ses
prestatalres ou délégatalres.

I - Contréle de conformité dans le cas d’une mutation Immaobiliére
I.1 - Immeuble individuel ou appartement situé dans un immeuble collectlf

* |‘usager demande un certificat de conformité par téléphone ou par courrier au Service
Assalnlssement;

= |le Service Assalnissement flxe, en accord avec lui, un rendez-vous sur place ;

" Le Service Assainissement réalise le contrble de conformlté. Les eaux usées sont testées en
Introduisant du colorant de couleurs différentes dans chaque évacuation. Les eaux pluviales sont
testées, soit par test au colorant, solt par résonnance lorsque le contexte est favorable, solt en
Introduisant de la fumée dans les réseaux.

Dans le cas d'un réseau séparatlf, la vérfication de la conformité des eaux pluviales sera
systématiquement réalisée (toutes les évacuations devront é&tre contrblées). Dans le cas d'un
réseau unltalre, cette vérification ne sera pas obligatolre ;

» Le Service Assalnissement rédige le rapport de contrdle et I'adresse a |‘'usager.

Le certificat de conformité a une durée de validité de 3 ans aprés émisslon par [e Service Assalnlssement.
Durant la période de valldité du certificat de conformité, sl des travaux pouvant remettre en cause le
résultat de l'enquéte ont été réalisés, le propriétaire-vendeur devra en Informer le Service
Assalnissement par courrier recommandé.

Dans le cas d’une copropriété, le propriétaire-vendeur devra consulter son gestionnalre pour s‘assurer
qu’il n'y a pas eu de travaux sur les ouvrages communs pouvant remettre en cause le résultat de
I'enquéte.

Si le service assalnissement le juge nécessaire, un nouveau contrdle de conformlté sera réalisé.

Les collts du contrdle de conformité et des éventuelles contre-visites sont a fa charge de I'usager. Ils
sont précisés dans le contrat de délégation de service publique ou dans les tarifs votés en conselil
communautaire,



1.2 - Immeuble collectif

La copropriété a la possibilité de falre réallser un contrdle de conformité des eaux usées et des eaux
pluviales sur 'ensemble de I'ilmmeuble. La vérification du bon raccordement des eaux usées consistera
en un contréle de chaque colonne de chute ; tous les appartements n‘auront donc pas besoln d‘étre
contrdlés un par un. Toutes les évacuations d’eaux pluviales devront &tre contrdlées, dans le cas d'un
réseau séparatif.

Le certiflcat de conformité (eaux usées et/ou eaux pluvlales) aura alors une durée de validité de 10 ans
aprés émission par le Service Assalnissement.,

Lors des mutations Immoblliéres, le gestionnaire de la copropriété mettra & la disposition de chaque
propriétalre-vendeur, le rapport de contrdle en cours de valldité.

Durant la période de validité du certificat de conformité, sl des travaux pouvant remettre en cause le
résultat de I'enquéte ont été réalisés, le gestionnalre de la copropriété devra en Informer le Service
Assainissement par courrier recommandé. S| le service assainissement le juge nécessalre, un nouveau
controle de conformité sera réalisé.

En l'absence de ce contrble de conformité, le Service Assainissement transmettra au propriétaire-
vendeur, au syndic ou au notaire, un courrier rappelant {’obligation du vendeur et/ou de la copropriété
a falre contrbler les Installations d’assalnissement par le Service Assalnissement et qu‘en |'absence de
ce contréle, le bien est considéré comme Non Conforme.

Les colts des éventuelles contre-visites sont & la charge de la copropriété. Ils sont précisés dans le
contrat de délégation de service publique ou dans les tarlfs votés en consell communautalre.

II - Contréle de conformité suite au raccordement d’un immeuble constrult aprés le réseau
d'assainissement

I1.1 - Immeuble Individuel

* Avant la mise en service de ses Installations intérleures, I'usager ou le promoteur demande un
certificat de conformité par téléphone ou par courrier au Service Assalnissement ;

* Le Service Assainissement fixe, en accord avec lul, un rendez-vous sur place ;

* Le Service Assalnissement réalise le controle de conformité, Les eaux usées sont testées en
Introduisant du colorant de couleurs différentes. Les eaux pluvlales sont testées, soit par test au
colorant, soit par résonnance lorsque le contexte est favorable, soit en introdulsant de la fumée
dans les réseaux.

Dans le cas d'un réseau séparatif, la vérification de la conformité des eaux pluviales sera
systématiquement réallsée. Dans le cas d'un réseau unitalre, cette vérification dépendra des
prescriptions émlses dans le permls de construire ;

* Le Service Assalnissement rédige le rapport de contréle et I‘adresse 2 l'usager.

Le certificat de conformité a une durée de validité de 3 ans aprés émission par le Service Assalnissement.

Durant sa pérlode de validité, le certificat de conformité pourra &tre utllisé dans le cadre d’une mutation
Immobiligre. Durant cette période, si des travaux pouvant remettre en cause le résultat de I'enquéte ont
été réalisés, le propriétaire-vendeur devra en informer le Service Assainissement par courrier
recommandé.

Dans le cas d'une copropriété, le propriétaire-vendeur devra consulter son gestionnaire pour s'assurer
quil n'y a pas eu de travaux sur les ouvrages communs pouvant remettre en cause le résultat de
I'enquéte.

Si |e service assalnissement le juge nécessaire, un nouveau contrdle de conformité sera réalisé.



Les colits du contrfle de conformité et des éventuelles contre-visites sont & la charge de I'usager ou le
promoteur. Ils sont précisés dans le contrat de délégation de service publique ou dans les tarifs votés
eh consell communautalre.

I1.2 - Immeuble collectif

® Avant la mise en service des Installations Intérieures, le propriétaire de Immeuble ou le
promoteur demande un certificat de conformité par téléphone ou par courrier au Service
Assalnissement ;

® Le Service Assalnissement fixe, en accord avec lui, un rendez-vous sur place ;

= Le Service Assainissement réallse le contréle de conformité des eaux usées et/ou des eaux
pluviales sur I'ensemble de [a copropriété. La vérification du bon raccordement des eaux usées
consistera en un contréle de chaque colonne de chute ;tous les appartements n’auront donc pas
besoln d'&tre contrdlés un par un, Les eaux usées sont testées en Introdulsant du colorant de
couleurs différentes. Les eaux pluviales sont testées, solt par test au colorant, soit par résonnance
lorsque le contexte est favorable, solt en Introduisant de ia fumée dans les réseaux.
Dans le cas d'un réseau séparatif, la vérification de la conformité des eaux pluviales sera
systématiquement réalisée (toutes les évacuations devront &tre contrblées). Dans le cas d'un
réseau unitaire, cette vérification dépendra des prescriptions émises dans le permis de
construire ;

= Le Service Assainissement rédige le rapport de contrdle et |'adresse au propriétaire de I'immeuble
ou au promoteur,

Le certificat de conformité aura une durée de validité de 10 ans aprés émission par le Service
Assalnissement,

Lors des mutations Immobiliéres, le gestlonnaire de la copropriété mettra & la disposition de chaque
propriétaire-vendeur, le rapport de contréle en cours de validité.

Durant la pérlode de validité du certificat de conformité, si des travaux pouvant remettre en cause le
résultat de l'enquéte ont été réalisés, le gestionnalre de la copropriété devra en informer le Service
Assalnissement par courrler recommandé. Si le service assalnissement le juge nécessalre, un nouveau
contrble de conformité sera réalisé.

Les cofits du contrdle de conformité et des éventuelles contre-visites sont & la charge du propriétaire de
Iilmmeuble ou du promoteur. IIs sont précisés dans le contrat de délégation de service publique ou dans
les tarifs votés en consell communautaire.

III - Contréle de conformité sulte au raccordement d’un immeuble existant avant la mise en service du
réseau d’assainissement:

Le propriétaire doit réaliser les travaux de raccordement dans un délal de 2 ans & compter de la mise en
service du réseau public de collecte ainsi que la mlse hors service de son installation de traitement
autonome.

III.1 - Immeuble Individuel

" Aprés avoir raccordé ses Installations Intérieures au regard de branchement l'usager ou la
copropriété demande un certificat de conformlté par téléphone ou par courrier au Service
Assalnlssement;

Le Service Assalnissement fixe, en accord avec lul, un rendez-vous sur place ;

® Le Service Assainissement réalise le contrble de conformité. Les eaux usées sont testées en

introduisant du colorant de couleurs différentes. Les eaux pluviales sont testées, solt par test au



colorant, solt par résonnance lorsque le contexte est favorable, solt en introduisant de la fumée
dans les réseaux.
Dans le cas d’un réseau séparatif, la vérification de la conformité des eaux pluviales sera
systématiquement réalisée. Dans le cas d’un réseau unitalre, cette vérification ne sera pas
obligatolre ;

*= Le Service Assalnissement rédige le rapport de contrble et |"adresse a |'usager.

Le certlficat de conformité a une durée de validité de 3 ans aprés émission par le Service Assainissement.

Durant sa pérlode de validité, le certificat de conformité pourra étre utilisé dans le cadre d’'une mutation
Immobilllére.

Durant cette période, sl des travaux pouvant remettre en cause le résultat de I’'enquéte ont été réalisés,
le propriétalre-vendeur devra en Informer le Service Assainissement par courrier recommandé. Dans le
cas d'une copropriété, le propriétalre-vendeur devra consulter son gestionnalre pour s'assurer qu'il ny
a pas eu de travaux sur [es ouvrages communs pouvant remettre en cause |e résultat de |'enquéte.

St le service assainissement le juge nécessaire, un nouveau contrile de conformité sera réalisé.

Les colits du contrdle de conformité et des éventuelles contre-visites sont a la charge de l'usager ou de
la copropriété. Iis sont précisés dans le contrat de délégation de service publique ou dans les tarifs votés
en consell communautaire.

I1.2 - Immeuble collectlf

» Aprés avolr raccordé ses installations Intérieures au regard de branchement la copropriété
demande un certlficat de conformité par téléphone ou par courrler au Service Assalnlssement ;
Le Service Assalnissement fixe, en accord avec elle, un rendez-vous sur place ;
Le Service Assainissement réalise le test de conformité des eaux usées et/ou des eaux pluviales
sur I'ensemble de la copropriété. La vérification du bon raccordement des eaux usées conslistera
en un contrdle de chaque colonne de chute ;tous les appartements n‘auront donc pas besoln
d'étre contrdlés un par un. Les eaux usées sont testées en Introdulsant du colorant de couleurs
différentes. Les eaux pluviales sont testées, solt par test au colorant, solt par résonnance lorsque
le contexte est favorable, soit en introduisant de la fumée dans les réseaux.
Dans le cas d'un réseau séparatif, la vérification de la conformité des eaux pluviales sera
systématiquement réalisée (toutes les évacuations devront &tre contrdlées). Dans le cas d'un
réseau unitaire, cette vérification ne sera pas obligatoire ;

* Le Service Assainlssement rédige le rapport de contrble et I'adresse a la copropriété.

Le certificat de conformité aura une durée de validité de 10 ans aprés €mission par le Service
Assainissement.

Lors des mutations immobilléres, le gestlonnalre de la copropriété mettra & la disposition de chaque
propriétalre-vendeur, le rapport de contrdle en cours de validité,

Durant ia période de validité du certificat de conformité, st des travaux pouvant remettre en cause le
résultat de I'enquéte ont été réallsés, le gestionnaire de la copropriété devra en informer le Service
Assainissement par courrier recommandé. Si le service assalnissement le juge nécessaire, un nouveau
contrdle de conformité sera réalisé.

Les colts du contrdle de conformité et des éventuelles contre-visltes sont 4 la charge de la copropriété,

Ils sont préclsés dans le contrat de délégation de service publique ou dans les tarifs votés en conseil
communautalre.

IV - Contréle de conformlté suite 3 une modification apportée & un branchement existant



IV.1 - Immeuble Indlviduel

» Aprés modification du branchement d‘assainlssement existant, |'usager ou la copropriété
demande un certiflcat de conformité par téléphone ou par courrier au Service Assainissement;

= e Service Assainissement fixe, en accord avec {ul, un rendez-vous sur place ;
lLe Service Assainissement réalise le contrble de conformité. Les eaux usées sont testées en
introduisant du colorant de couleurs différentes. Les eaux pluviales sont testées, solt par test au
colorant, soit par résonnance lorsque le contexte est favorable, soit en Introdulsant de la fumée
dans les réseaux.
Dans le cas d’un réseau séparatif, la vériflcation de la conformité des eaux pluvlales sera
systématiquement réalisée (toutes les évacuations devront &tre contrblées). Dans le cas d'un
réseau unitalre, cette vérification ne sera pas obligatoire ;

" Le Service Assalnlssement rédige le rapport de contrdle et |'adresse & l'usager.

Le certificat de conformité a une durée de validité de 3 ans apras émission par le Service Assainlssement.

Durant sa période de validité, le certificat de conformité pourra &tre utilisé dans le cadre d’'une mutation
immobiliére. Durant cette période, st des travaux pouvant remettre en cause le résultat de l'enquéte ont
été réalisés, le propriétalre-vendeur devra en Informer le Service Assalnlssement par courrier
recommandé.

Dans le cas d’'une copropriété, le propriétaire-vendeur devra consulter son gestionnaire pour s‘assurer
qul n'y a pas eu de travaux sur les ouvrages communs pouvant remettre en cause le résultat de
I'enquéte.

Sl le service assainissement le juge nécessalre, un nouveau contrdle de conformité sera réalisé.

Les cofits du contrdle de conformité et des éventuelles contre-visites sont & la charge de l'usager ou de
la copropriété, Ils sont précisés dans le contrat de délégation de service publique ou dans les tarlfs votés
en consell communautalre.

IV.2 - Immeuble collectif

* Aprés modification du branchement d‘assainissement existant, la copropriété demande un
certificat de conformité par téléphone ou par courrler au Service Assainissement;

* Le Service Assalnissement fixe, en accord avec elle, un rendez-vous sur place ;

» Le Service Assainissement réalise le contréle de conformité. La vérification du bon raccordement
des eaux usées consistera en un contréle de chaque colonne de chute ;tous les appartements
n‘auront donc pas besoin d'étre contrdlés un par un. Les eaux usées sont testées en Introduisant
du colorant de couleurs différentes. Les eaux pluviales sont testées, solt par test au colorant, soit
par résonnance lorsque le contexte est favorable, soit en Introdulsant de la fumée dans les
réseaux.

Dans le cas d’un réseau séparatlf, la vérification de la conformité des eaux pluvlales sera
systématiquement réalisée (toutes les évacuations devront &tre contrblées). Dans le cas d’un
réseau unltaire, cette vérification ne sera pas obligatoire ;

= Le Service Assalnissement rédige le rapport de contrfle et I'adresse a la coproprlété.

Le certificat de conformité aura une durée de validité de 10 ans aprés émission par le Service
Assainlssement.

Lors des mutatlons immobiliéres, le gestionnaire de la copropriété mettra 2 la disposition de chaque
propriétalre-vendeur, le rapport de contrfle en cours de validité.

Durant la période de validité du certificat de conformité, si des travaux pouvant remettre en cause le
résultat de l'enquéte ont été réalisés, le gestionnaire de la copropriété devra en Informer le Service
Assainlssement par courrler recommandé. S| le service assainissement le juge nécessalre, un nouveau
contrble de conformité sera réalisé.



Les colts du contrdle de conformité et des éventuelles contre-visites sont a la charge de la copropriété,
Ils sont précisés dans le contrat de délégation de service publique ou dans les tarifs votés en consell
communautalre.

V - Contrle de conformité 3 l'Inltlative de la Communauté Urbaine

La CU GPS80 se réserve le drolt de contréler ou de falre contréler la conformité des réseaux privés
sltués en amont de son propre réseau, par rapport aux régles de lart, alnsl que celle des branchements
et selon les dispositions légales et réglementaires en vigueur.

Le coQt du contrble de conformité est alors & la charge du Service Assainissement. Le colit des
éventuelles contre-visltes est & la charge de F'usager ou de la copropriété. Ce co(t est précisé dans le
contrat de délégation de service publique ou dans les tarifs votés en consell communautalre.

V.1 - Immeuble Individuel

= Aprés réception d’un simple avis de passage ou d’un courrler, l'usager ou la copropriété dispose
de 7 jours pour prendre contact avec le Service Assalnissement.

* Le Service Assainissement fixe, en accord avec lul, un rendez-vous sur place ;

» Le Service Assainissement réalise le contrfle de conformité. Les eaux usées sont testées en
Introdulsant du colorant de couleurs différentes. Les eaux pluviales sont testées, solt par test au
colorant, soit par résonnance lorsque le contexte est favorable, soit en introdulsant de la fumée
dans les réseaux.

Dans le cas d'un réseau séparatif, la vérification de la conformité des eaux pluviales sera
systématiquement réalisée. Dans le cas d’'un réseau unitaire, cette vérification dépendra des
prescriptions émises dans le permis de construire ;

= Le Service Assainissement rédige le rapport de contrdle et I'adresse a I'usager ou a la copropriéte.

Le certiflcat de conformité a une durée de validité de 3 ans aprés émission par le Service Assalnissement.

Durant sa période de valldité, le certificat de conformité pourra &tre utllisé dans le cadre d’une mutation
immobiliére. Durant cette période, si des travaux pouvant remettre en cause le résultat de I'enquéte ont
été réalisés, le propriétalre-vendeur devra en informer le Service Assainissement par courrler
recommandé. .
Dans le cas d'une copropriété, le propriétalre-vendeur devra consulter son gestionnaire pour s'assurer
qu’ll n'y a pas eu de travaux sur les ouvrages communs pouvant remettre en cause le résultat de
I'enquéte.

Si le service assainlssement le juge nécessaire, un nouveau contrble de conformité sera réallsé.

V.2 - Immeuble collect|f

» Aprés modification du branchement d‘assainissement exlstant, la copropriété demande un
certificat de conformité par téléphone ou par courrier au Service Assalnissement;
Le Service Assainissement fixe, en accord avec elle, un rendez-vous sur place ;
Le Service Assainlssement réalise le contrdle de conformité. La vérification du bon raccordement
des eaux usées consistera en un contrdle de chaque colonne de chute ;tous les appartements
n‘auront donc pas besoln d’étre contrdlés un par un. Les eaux usées sont testées en Introdulsant
du colorant de couleurs différentes. Les eaux pluvliales sont testées, solt par test au colorant, solt
par résonnance lorsque le contexte est favorable, soit en Introdulsant de la fumée dans les
réseaux.
Dans le cas d'un réseau séparatlf, la vérification de la conformité des eaux pluviales sera
systématiquement réalisée (toutes les évacuations devront étre contrflées). Dans le cas d'un
réseau unitaire, cette vérificatlon dépendra des prescriptions émises dans le permis de
construlre ; .

= Le Service Assainlssement rédige le rapport de contrdle et |‘adresse a la copropriété,



Le certificat de conformité aura une durée de validité de 10 ans aprés émisslon par |le Service
Assalnlssement.

Lors des mutatlons Immobiliéres, le gestionnalre de la copropriété mettra 3 [a disposition de chaque
propriétaire-vendeur, le rapport de contrfle en cours de valldité.

Durant la période de validité du certificat de conformité, sl des travaux pouvant remettre en cause le
résultat de I'enquéte ont été réalisés, le gestlonnalre de la copropriété devra en Informer le Service
Assainissement par courrier recommandé. Si le service assalnlssement le juge nécessaire, un nouveau
contrdle de conformlté sera réalisé.

VI - Contrdles de conformité avant intégration des réseaux privés au domaine public

Préalablement & l'intégration de réseaux privés au domalne public et afin de s’assurer de la conformité
des Installations intérleures, le service assainissement contrdle la conformité des réseaux privés et des

raccordements. C el gue solt son résul stitue pas un accord un accord de la CU
GPS&0 pour la reprise des réseaux.

VI.1 - Immeuble individuel

Le Service Assalnissement fixe, en accord avec les usagers, un rendez-vous sur place ;

* Le Service Assalnlssement réalise le contrblé de conformité. Les eaux usées sont testées en

introduisant du colorant de couleurs différentes. Les eaux pluviales sont testées, solt par test au
colorant, solt par résonnance lorsque le contexte est favorable, soit en introduisant de la fumée
dans les réseaux.
Dans le cas d'un réseau séparatif, la vérification de la conformité des eaux pluviales sera
systématiquement réalisée (toutes les évacuations devront étre contrdlées). Dans le cas d'un
réseau unitaire, cette vérification dépendra des prescriptions émises dans le permls de
construire ;

= Le Service Assalnlssement rédige le rapport de contréle et 'adresse & 'usager.

Le certificat de conformité a une durée de validité de 3 ans aprés émisslon par le Service Assalnissement.

Durant sa période de valldIté, le certificat de conformité pourra &tre utilisé dans le cadre d’une mutation
immobiligre. Durant cette période, si des travaux pouvant remettre en cause le résultat de I'enquéte ont
été réalisés, le propriétalre-vendeur devra en Informer le Service Assainlssement par courrier
recommandé,

Dans le cas d'une copropriété, le propriétaire-vendeur devra consulter son gestionnalre pour s'assurer
qu'il n'y a pas eu de travaux sur les ouvrages communs pouvant remettre en cause le résultat de
I’'enquéte.

Sl le service assainissement le juge nécessaire, un nouveau contrdle de conformité sera réalisé,

Les colits du contrfle de conformité et des éventuelles contre-visites sont a la charge de l'usager ou de
la copropriété. Ils sont préclsés dans le contrat de délégation de service publique ou dans les tarlfs votés
en consell communautalre,

V1.2 - Immeuble collectif

» le Service Assainissement fIxe, en accord avec la coproprtété, un rendez-vous sur place ;

= Le Service Assalnissement réalise le contrdle de conformité. La vérification du bon raccordement
des eaux usées consistera en un contrdle de chaque colonne de chute ;tous les appartements
n‘auront donc pas besoln d'&tre contrdlés un par un. Les eaux usées sont testées en introdulsant
du colorant de couleurs différentes. Les eaux pluviales sont testées, solt par test au colorant, solt
par résonnance lorsque le contexte est favorable, solt en introduisant de la fumée dans les
réseaux.



Dans le cas d'un réseau séparatif, la vérification de la conformité des eaux pluviales sera
systématiquement réalisée (toutes les évacuations devront &tre contrblées). Dans le cas d'un
réseau unitaire, cette vérification dépendra des prescriptions émises dans le permls de
construire ;

» Le Service Assainlssement rédige le rapport de contrdle et 'adresse 3 la copropriété.

Le certificat de conformité aura une durée de valldité de 10 ans aprés émission par le Service
Assainissement.

Lors des mutations Immobilliigres, le gestionnalre de la copropriété mettra a la disposition de chaque
propriétaire-vendeur, le rapport de contrdle en cours de validité.

Durant la période de valldlté du certificat de conformlté, sl des travaux pouvant remettre en cause le
résultat de l'enquéte ont été réalisés, le gestionnalre de la copropriété devra en informer le Service
Assalnlssement par courrier recommandé. Si le service assainissement le juge nécessaire, un nouveau
contrdle de conform|té sera réallsé.

Les colits du contrdle de conformité et des éventuelles contre-visites sont & la charge de la copropriété.
Ils sont précisés dans le contrat de délégation de service publique ou dans les tarifs votés en consell
communautaire.

Dans toutes les cas listés ci-dessus (I & VI), en cas de non-conformité, I'usager, la copropriété, le
propriétalre de Ilmmeuble ou le promoteur est assortl d’'une cbligation de mise en conformité des
installations dans un délal de 10 mols.

SI la mise en conformité n'est pas effective & lissue de ce délal, le propriétalre recevra une mise en
demeure par courrier avec accusé de réception. Il lul sera rappelé la date et les conclusions de non-
conformité du contrdle d'assainissement et lui sera rappelé son obligation de mise en conformité. Un
nouveau délal d’'un mols sera accordé au propriétalre dés réception de ce courrier.

Faute de retour de la part de I'usager & l'issue de ce nouveau délal, un deuxl@éme courrler avec accusé
de réception lul sera adressé afin de l'Informer qull sera astrelnt selon délibération du Consell
communautaire au paiement d’'une somme égale au double de la redevance d‘assalnissement volre a
des travaux d'office conformément aux articles L1331-8 et L1331-6 du code de la Santé Publique.

Dans le cas d’une rétrocession des réseaux privés, cetfe derniére ne pourra étre effectlve que lorsque
toutes les non conformités auront été levées.

Dans le cas ol un usager n‘accepte pas le contréle de ses Installations d’assainissement, If recevra une
mise en demeure par courrier avec accusé de réception lul demandant de prendre contact sous 15 jours
avec le Service Assalnlssement. Faute de retour de la part de ['usager, un deuxiéme courrier avec accusé
de réception lul sera adressé afin de l'Informer du doublement de la taxe assainissement selon
délibération du Conseil commuanutalre.



ANNEXE n°9

MODALITE D'INTEGRATION DES RESEAUX PRIVES AU DOMAINE
PUBLIC

Lors de diverses rétrocessions de voiries, lotissement, zones d’activités, la Communauté urbaine peut &tre amenée a
reprendre des ouvrages d’eau potable et d’assalnissement réalisés par des tiers, dans le cadre de ses compétences
eau potable et assainissement, sous réserve de respecter une procédure d’agrément des réseaux.

Les demandeurs doivent déposer un dossier de demande d'intégration de réseaux auprés de la CU GPS&O. Les détails
tachniques, financiers et juridiques de la procédure sont présentés ci-dessous :

Sur le plan technigue :

Cette reprise ne peut concerner que des ouvrages implantés sur le domaine public communal ou de foncier
communautaire

Le demandeur doft accompagner sa demande d’un accerd de proncipe du Maire de la Commune concernée. Il fournit
a minima les éléments suivants:

Pour Feau potable : les fiches techniques des éléments mis en oeuvre, le plan détaillé et coté des ouvrages, les essais
de pression selon les prescriptions de I'exploitant du reseau public et les analyses de désinfection des condulits.

Pour I'assainissement : les fiches techniques des éléments mis en oeuvre, le plan détaillé et coté des ouvrages, les
esslas d'étanchéité et les inspections caméra des ouvrages selon le protocole de FAgence de I'Eau Seine Normandie.

Les contrdles de compacité des tranchées devront également &tre fournis.

Dans le cas ot 'étude technique de la demande conduit 4 la realisation de travaux, ceux-ci doivent &tre menés par le
demandeur avant la remise des ouvrages.

Sur le plan financler:

Le demandeur doit accompagner sa demande de la valeur initiale des ouvrages et des reseaux, de la date d’acquisition,
des tableaux d’amortissement relatifs & ces investissements (durée, type d'amortissement, amortissement déja
réalisé, etc.).

L'intégration comptable des reseaux et ouvrages fait I'objet d’'une délibartaion du Conseil Communautaire.

Sur le plan juridique:

Le dossier fait, prélablement 3 toute decision d'intégration au reseau communautaire, l'objet d’une instruction
technique telle que précisée ci-dessus.



Compte tenu que la Communauté urbaine exerce plusieurs compétences qui sont concernées par la rétrocession
d’espaces publics, en dehors de I'eau potable et de l'assainissement, la présente annexe sera complétée
ultérieurement par une délibération du bureau ou du conseil communautaire fixant un cadre général aux modalités
de rétrocession.



ANNEXE n°10

PRESCRIPTIONS POUR LA GESTION DES EAUX PLUVIALES



SUIVEZ LES INDICATIONS SUIVANTS POUR CHOISIR ET DIMENSIONNER VOTRE OUVRAGE

1, Pour quelle plule devez-vous dimensionner votre ouvrage 7

Stia perméabllité K est comprise entre 10-¢ m/s et 102 m/s, vous pouvez
envisager une technique d'Infiltration. Sinon, vous devez stocker les eaux
pluvicles et les restituer i débit limité au réseau public. Reportez-vous au point
10.

Pour le dimenslonnement d'un systdme de gestion des eaux pluviales, la plule O20ans
& prendre en compte est de 20 ans
Les temps de retour pourront &tre plus restrictifs si les conditions d'exploltatlo
des réseaux d'assalnissement I'exigent {surcharge hydraulique, risqu
d'Inondatlon)
2. Quella est la surface totale de la parcelle concernée ? e e i
S
Surface active 3 collecter ;
3. Calculez a surface dont les eaux de rulssellement sont 3 collecter {surface
actlve).
Pour cela, mesurez chaqua type de surface (tolture, parking, terrasses, Jardin, Type Suparfides Cogfficlent de Surface active A collecter
...} et calculez la surface active selon le calcul cl-cantre. enm?® rulssellemant par typa e surface
I est consellié au pétitlannalre de fournlr le tableau proposé cl-contre, e 5 C Sxe
ntroduction de la note de calculs.
Le coefficlent de rulssellement représente la fraction d'une lame d'eau Surface bitumae 0.5
précipltée qui est destinée au rulssellement. Il est fonctian de Iz nature du sol, Surface pavée 0.85
de son occupation et de sa pente. Les déblts et les volumes rulsselés son Sol stablllsé 3
dépendants des surfaces en Jeu affectées d'un coeffident de rulssellement. Espaces verts 0'2
surface actlve est |a surface pondérée par le coefficient de rulssellament. Toltures & BEnt 0.9
Toltures terrasses 06
graviers i
{1ha = 10 000 m?) Toltures terrasses 0.3
végétalisées -
A valider par le Service
aines Assalnissament
Surface active en m?
Surface active en ha
L T {F SN W"‘F-‘-*ﬂ." -y EqE o G """?t"-'."-'-'. W T L, e
,,-,.rt-rz,_i‘i. T JE s . s éljg S ﬁ; TR e |
e e “.’n o g e T pgmg;mﬂoﬂ DESE PLUV]%L'EE&E% o ::c-f‘fa RS AL sl ]
4. Vous devez falre réallser une mesure In sltu de perméabllité du sol de la Perméabil line |
parcelle (essal Porchet). K= B mfs
Pour prédimensionner votre ouvrage en attendant de réaliser la mesure de
perméablllté vous pouvez vous baser sur les valeurs cl-contre selon le type de Tvpes de sol :

Gravlersans sable ni éléments fins : K = 10t m/s
Sable grossler ; K =2, 1% m/s
Sahle trés fin ou & tendance fimoneuse : K= 109 m/s
Arglle: 109m/s




5. Déterminer [a surface d'infiltration de votre cuvrage selon le dispositif cholsl,

Pour déterminer la surface d'Infiltration de votre ouvrage et donc le déblt de
fulte, Il est indispensable de vous fixer une surface pour I'ouvrage d'infiitration en
fonction dle la place disponlble, Cette surface peut &tre prise arbltralrement au
départ puls affinde, si nécessaire, par réltérations successives en fonction des
dimensions finales de ['ouvrage, obtenues aprés cafcul.

Surface d'infljtration ;

Longueur {L) =...m

Dimensi, i @s arl ) Largeur (I} @ .. m
Profondeur (h} =...m
Tranchée d'Inflltration
Sinitration = 0.5 x Surfaces parols verticales
Surfaces porols verticales= 2 XLX h
NI
— 1

Fossé d'Inflltration :
Sinfizwian = Surface au mirolr
Surfoce au mirolr ; projection horizontale de l'ouvroge
florgeur maximale x longueur)

IIENI'III mran

N

Noue ¢'inflitration =
Sinfitration = Surface au mirolr
Surface au mirolr ; projection horlzontale de l'ouvrage)
(targeur maximaie x fongueur)

Termeus sy mirolr
>

TN

SUBPIBON D ccesssssosmssasssersnes T

Mara d'Infiltration s
Siviitration = 0.5 X Surface latérale de marnage
Surface latérale de marnage pour une mare
circulaire
=3.34 x {R1 + R2) x racine{P 2+ (R1-R2) 2)

N

Revétamant poraux ; Summiwn = Surface au sol du

Calculez ensulte e volume d'eau maximal & stocker avec la formule ci-contre. Il
s'aglt du volume de stockage de votre ouvrage.

revétement
e R R e U
gt ety 2 I
TR B BV Parol
witrticaly
Déblt de fulte dg 1" Ch
:‘;ICalcuIez le déhit de fuite de votre ouvrage, dépendant de la perméablilté du = Statation x K o oo e
Avec 5 nfitation €n m 2 €L KEn M/s
nge :
7. Caleulez le déblt de vidange de I'ouvrage. Chr = 60 000 x Qv/Sa
Quu Y]
AvecQrenmifset Sgenm?
Différence d ximala ant urbes :
8, Calculez le volume d'eau maximal & stocker dans votre ouvrage. Pour cela, Ahmax = (hipracipitda (t) - Réveauga{t])jmae B = v, T
tracez la droite i easrde {tj = Q v X £ sur les abaques fournles. {lue graphiquement)
Maesurez la différence maximale de hauteur entre les deux courbes : Il s'aglit de la .
hauteur maximale d'eau & stocker. Volume d'eau maximal & stgcker ;

V= Ahmeex Sax1.2 x10
avec AR max en mm, Saen ho




9, Calculez le volume de stockage possible dans votre cuvrage afin de vérifier que
les dimenslons cholsies permettent de stocker le volume d'eau calculé,
Vous pouvez procéder par Itératlon, en fixant successivement différentes surfaces
d'Infiltration pour obtenlr le bon volume.

Il peut exister plusleurs possibilltés de dimenslonnement pour un méme volume
de stockage,

Dimenslons de I'ouvrage ;

Tranchée d'infiltration :
Vitockags = L X 1 % b x porosité du matérlaux

Longueur =
Largeur = ...
Profondeur = ...,

Fossé d'inflitration :
Viodiage = longueur x largeur x profondeur/2

est consellide, En cas d'arivée d’ecu latérole, une
pente de 1 pour 3 dolt &tre prdvue.

Une pente du fossé de 1 m de haut pour 2 m de large

Largeur = ...
Profondeur = ...

Noue d'inflitration

Vmeckags = longueur x largeur x profondeur x porositd
du matérlau (0.7 classiquement)

Viraaags = longueur x largeur x profondeur/2 t:mﬂsel:‘:l:f : b ::
i est conselllé que fa largeur soit entre 5 et 10 fols Profond eur-; -
supdrisure & laprofondeur
Mare d'Infittration :
Vitockege = (3.14 x Rs? % profondeur/3) x Rayon =
{1+ Ra/Rs + R/ Ra?) Hauteur de marnage =.
Pour une mare dreulaire
Revétement poreux : TV -TTT J—

Largeur =
Profondeur =..

R e A E RESTITLTION DES PR AP DR,
UL S S i e MO Y 1 3 STDFKAG-B TION ). J&“ P
el mh A o e Valbord du mw. P A T
D e mum acceptd ;
10. Préclsez le débit de fuite surfacique maximum accepté dans le réseau public
d'eaux pluvlales [o T - Lfsfha
bit de K H
11, Calculez le débit de fulte de votre ouvrage. Si la surface totale de la parcelle
est Inférleure & Zha, le déblt de fulte & prendre en compte estde 2 I/s. Or=0.001x QxS Qs M5
Avec Qpenl/sfhaetSen ha
Débit de vidange !
12, Calculez le débit de vidange de votre ouvrage. C = 60 000 % Qy/Sa B B _ ——
AvecQrenm?3/fs et Saenm? h
Volume d'eau maximal & |
13. Calculez le volume d'eau maximal & stocker dans votre cuvrage. Pour cela,
tracez la drolte hiwaus(t) = Qv x t sur les abaques fournies.
. b oy
Mesurez la dlfférenc‘e maximale de hauteur entre les deux courbes : Il s'aglt de la Ve Anex Sax 1.2 x 10
hauteur maxtmale d'eau 3 stocker, avec Ah mar en mm, Saen ha Va w3
Calculez ensulte le volume d'eau maximal & stocker avec la formule cl-contre, Ii
s'agit du volume de stockage de votre ouvrage.
14, Calculer les dimenslons de vetre ouvrage selon le dispositif souhalté, Dimenslons de l'ouvrage
Tranchéas da stockage-restitution : Longueur =
Vitackage = longueur x largeur x profondeur x porosité Largeur = ...

du matérlau

Profondeur s ...

Noue da stockags-restitution :

du matériau (0.7 classiquement)

Viwmcksge = longueur x fargeur x profondeur/2 II.-:rns!el:n?Lr 5.
it est consellié que io Jorgeur soft entre Set 10fols | procondo e
supdrieure & fa profondeur
Revétemem drafnant Longueur = ... wm
Vatackage = lOngueur x largeur x profondeur x porosité Largeur =

Profondeur=.,
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T

Uivantes.

Vous pouvez assocler sl vous le souhaltez un systdme de récupéraﬂon des eaux pluviales de toiture aux disposlﬂfs précédents Dumensionnez-le sulvant les instructlons

15. Quelle est la surface au sol du telt concernd ?

Surface au sol dutolt;

16, Calculez ie volume annuel d’eaux de plule pouvant &tre récupéré. Pour cela,

Vo !

Avec B enm?/an

appliquez [a formule sulvante : Vricupdrabia = Stait (2} x 0.659 x 0,95 1L T ———— 7))
Besoln en gau de récupération :
17. Estimez vos bescins en eau de récupération 3 I'alde de vos factures d'eau. Arrosage du jardin : B = 10 m*/ménage/an B= wours /AN
Vous pouvez sinon utlliser les valeurs classiques ci-contre selon I'usage prévu de Lavage de volture : B= 1 m®/ménage/an
I'eau. WC : B =33 m¥ménage/an
Lave-linge : B = 11 m¥/ménage/an
Volume de la cuve nécessalre
18. Calculez le volume de cuve nécessalre & I'alde de la formule cl-contre, prenant ~
en compte les périodes de sécheresse alns! qu'un coefficient d'inutilisation [10%). V=Bx20/365x11 Vs © oeeermeseessmseesssseesesssn 1Y

ol par stockage-restitution.

Attention : Le volume des systémes de récupération des eaux pluvlales ne vient pas en déduction du volume d'eaux pluviales A gérer par Infittration
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Concernant les projets immobiliers et lotissements destinés a I’ habitat et les projets de zone
d’activité, infrastructures, voiries, les compléments suivants seront & apporter :

Note de calcul : Au titre de la gestion des eaux pluviales, les réflexions et propositions
du pétitionnaire seront, dans tous les cas, exposées dans une note de calcul
argumentce, tant au plan de ’hydraulique, de la pédologie que de ’entretien et de la
gestion des ouvrages envisagés Les résultats d’une étude d’évaluation de la
perméabilité des sols seront a fournir obligatoirement ;

Les principes de gestion des eaux pluviales feront appel & des techniques telles que
stockage/réutilisation/infiltration des eaux sur la parcelle, noues, chaussées poreuses,
structures alvéolaires, stockage en toitures terrasses, réutilisation des eaux pluviales,
ete.

Cette note doit permettre & la CU GPS&O d’apprécier les dispositions prises par le
pétitionnaire et de juger de leur conformité vis-a-vis des prescriptions du zonage pluvial
lorsqu’il existe ;

Les éléments fournis devront comporter tous les documents &crits et graphiques permettant de
vérifier la compatibilit€ du projet avec les prescriptions énoncées précédemment ;

Les plans devront faire notamment apparaitre les pentes principales et les profondeurs
et diamétres des réseaux projetés, ainsi que la position des ouvrages par rapport aux
autres équipements techniques et aux limites fonciéres existantes ou projetées. Ce
document devra aussi comprendre toutes les indications relatives aux ouvrages de
surverse et aux équipements prévus pour I’entretien des ouvrages comme les accés de
fond de bassin, les accés aux ouvrages annexes (séparateurs, limitateurs de débit, etc.)
Si I’opération est soumise & autorisation ou 4 déclaration au titre du Code de
I’Environnement, un dossier technique doit &tre établi, comprenant une analyse
spécifique ;

Dans le cas ol I’aptitude des sols ne permet pas de recevoir et d’infiltrer les volumes
nécessaires au besoin du projet, il sera étudié au cas par cas des solutions ;

Dans le cas oli le pétitionnaire ne peut pas infiltrer tout ou partie des eaux pluviales, et
qu’il recherche le rejet vers un autre exutoire superficiel que le résean
d’assainissement, il devra impérativement en obtenir 1’antorisation auprés du service
gestionnaire concerné (autorisation administrative, description technique) et il devra
s’assurer que cet exutoire ne rejoint pas le réseau unitaire de la CU GPS&O ;

Annexes au reéglement d’assainissement collectif de la communauté urbaine



EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS DU BUREAU COMMUNAUTAIRE
19/112/2019

Le Bureau communautalre de la Communauté urbaine Grand Peris Seine et Olse, légalement convoqué le
vendredi 13 décembre 2019, s'est réunl au Dornalne du Moutin des Marals, Lieut-dit Moulln de fa Montcient
- 78250 Gaillon-sur-Montcient, en séance publique, sous la présidence de TAUTOU Phlllipe, Président.
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EXPOSE

Dans le cadre de sa compétence « assainissement collectif », la Communauté urbaine est I'autorité
organisatrice du service public de l'assainissement collectif.

Suite & la fusion des 8 EPCI et & la reprise des missions préalablement exercées également par des
communes et des syndicats, la Communauté urbaine applique de trop nombreux réglements de
services différents. C'est pourquoi, dans un souci d'harmonisation et de simplification un réglement de
service unigue est proposé pour les 73 communes.

Il est rappelé que les maires des communes membres de la Communauté urbaine ont conservé leur
pouvoir de police spéciale les habliitant & réglementer I'activité du service public d'assainissement
collectif. Le présent raéglement de service devra falre I'objet d’un arrété de police de chacun des maires
pour son application dans chaque commune membre.

Ce réglement remplacera tous les réglements antérieurs communautaires, communaux ot syndicaux.

Ce réglement prévolt notammenit les dispositions relatives 2 I'instruction des dossiers de raccordement,
deétallle les différents types de réseaux et d'effluents, prescrit les dispositions relatives aux eaux
pluviales urbaines, prévoit les conditions de contrdles des installations, les dispositions en cas de vente
d'un bien, les modalités de facturation des prestations et des mesures de sanctions en cas de
manguement,

Il est donc proposé au Bureau communautaire :

- D'abroger les raglements de service de I'assainissemant collectif existants & compter du 1*
janvier 2020,

- D'approuver le radglement communautaire du service de I'assainissement collectif,

- D'autoriser le Président & signer ledit réglement.
D'inviter chacun des maires des communes membres & adopter par arrété de police le présent
réglement.

Ceci exposé, il est proposé la délibération suivante :
LE BUREAU COMMUNAUTAIRE,

VU le Code Général des Collectivités Territoriales,
VU le Code de la Santé Publigue,

VU ramété du 21 juillet 2015 relatif aux systémes d'assainissement collectif et aux Installations
d'assainissement non collectif, 4 I'exception des installations d’assainissement non collectif recevant
une charge brute de pollution organique inférieure ou égale & 1,2 kg/j de DBOS (modifié par Farrété du
24 aolt 2017},

YU le Code de la Santé Publique,
VU les statuts de la communauté urbains,

VU |a délibaration du Conseil Communautaire n°2016_03 24_11 du 24 mars 2016 portant déleégation
de compétences au Bureau communautaire,

VU le réglement sanitaire departemental,
VU le projet de réglement propose,
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APRES EN AVOIR DELIBERE,

ARTICLE 1 : ABROGE les réglements de service public communautaires, communaux ou syndicaux
d'assalnissement collectif existants & compter du 1# janvier 2020,

ARTICLE 2 : APPROUVE le réglement du service public communautalre d'assainissement collectif &

compter du 1* janvier 2020 (ef annexe),

ART!GLE 3 : AUTORISE le Président & signer ledit réglament,

ARTICLE 4 : INVITE chacun des maires des communes membres & adopter par arrété de police le

présent réglement.

Délibéré en séance les jours, mols et an susdits.

memounaiteis: 2 8 OEC, 2018

rovals ot o & 1 Boua-rstectre v Menion oot o 9 6 T1EG, 2019

o 2§ OEC, 2089

Arkicias L. 2131-1 o L. 521 1-3 du Cedo Gdndral des Coloctivités Terfloraky)

2 mols i compior da s dato da publiestion ou da nofification
T ¢ Tritunal Acrinfobraill do Vaorsaites

[Ariicles R.421-1 ot R. 4218 du Co do Jusite Acminisroliva).

POUR EXTRAIT CONFORME

Aubar: le 19 décambre 2019
E@xa"{‘ﬂ’ o ‘
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ARRETE PORTANT MISE EN APPLICATION
o DU REGLEMENT COMMUNAUTAIRE
Département des Yrelines D’ASSAINISSEMENT COLLECTIF

Arrondissement de Mantes la Jolle
Canton de Limay SUR LE TERRITOIRE COMMUNAL
Le Maire de LA FALAISE,

Vu le code général des collectivités territoriales et notamment ses articles L2224-7 et suivants,

Vule Code de la Santé publique,

Vu le Code Pénal, et notamment ses articles R610-5, R632-1 et R635-8,

Vu le Réglement Sanitaire Départemental des Yvelines du 16 juillet 1979 et I'ensemble des textes d’application,

Vu la délibération du 19 décembre 2019, portant approbation du réglement communautaire du service de
I'assalnissement collectf,

Considérant le transfert des compétences en matidre d’assainissement 3 la Communauté Urbaine Grand Paris
Seine & Oise conformément aux arrétés préfectoraux du 28 décembre 2015 portant création de la
Communauté Urbaine Grand Paris Seine & Oise,

Article1:

Le réglement communautaire relatif 3 I'assainissement collectif est mis en application sur le territoire
communal 4 compter de ce jour.

Article 2 ;

Le réglement de service, objet du présent arrété, définit les prestations assurées par le service communautaire
d’assainissement collectif ainsi que les obligations respectives de I'exploitant, des abonnés, des usagers et des
propriétaires. Le réglement d’assainissement est annexé au présent arrété,

Article3:

Le Maire de la commune de LA FALAISE est chargé de I'exécution du présent arrété dont ampliation sera
adressée A Monsieur le Sous-Préfet de I'Arrondissement de Mantes-la-Jolie, Monsleur le Commandant de la
Brigade de Gendarmerie de Maule, Monsieur le Directeur des Affaires Sanitaires et Soclales des Yvelines,
Monsieur le Directeur de la Direction Départementale de la Protection des Populations, Monsleur le Président
de la Communauté Urbaine Grand Paris Seine & Oise.

Fait & La Falaise, le 30 janvier 2020.

LE MAI







